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THE POWER OF DREAMS

Impulsionados pelo espirito de desafio,
buscamos criar um novo valor a vida das

pessoas maximizando a experiéncia da
mobilidade por terra, agua e ar.
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NOVOS TEMPOS!

om grande satisfagdo publicamos a nova edi-

¢ao da Revista Bunkyo News-Colonial
Buscamos uma evolugéo, ndo sé em seu
visual de mais facil leitura, mas também valorizando a
tradicdo dos 65 anos de histéria do Bunkyo, trazendo

informagdes, realizagdes e novos conteudos.

Agradecemos aos nossos associados, voluntarios
e patrocinadores que tém contribuido para consolidar
a conexao entre o Brasil e o Japao, bem como o forta-
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lecimento dos valores nikkeis em beneficio da socieda-
de em geral. Desejamos uma étima leitural
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Errata:

Em 2018, publicou-se uma tnica revista, abrangendo as atividades dos anos de 2013 a 2017, dando-se-lhe os nimeros de 141 a 145, quando o correto seria 141.
Em 2019, a revista alusiva as atividades de 2018 foi publicada novamente como sendo a de ntimero 146, quando deveria ser 142.

Para corrigir esses equivocos e restaurar a ordem cronologica da revista desde a sua criagdo, neste ano de 2020 e com o relato das atividades de 2019, publi-
camos a revista de n° 143.

Nossa capa

Um honroso momento — Na abertura da 602 edicdo da Convencéo dos Nikkeis e Japoneses no Exterior, no dia 1° de outubro de 2019, o presidente
do Bunkyo Renato Ishikawa, em nome de todos os participantes e representando os nikkeis do mundo inteiro, foi escolhido para as saudagdes na
presenca do Imperador Naruhito e Imperatriz Masako. Masako. Realizada pela Associagéo Kaigai Nikkeijin Kyokai desde 1959, a Convengédo, em sua
abertura, recebe a presenga de membro da Familia Imperial.
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p> SAUDAGAO

TEMPOS DE
DESAFIOS
COMPARTILHADOS

omegamos 2020
cheios de expectativas
com muitos planos
comemorativos aos 65
anos de fundagao do Bunkyo,
tendo realizado eventos impor-
tantes como a inauguragao do
Museu Vivo, 32. etapa do Projeto
de Modernizacdo do Museu da
Imigragao Japonesa no Brasil,
o evento “Japdo Digital” no
Pavilhdo Japonés e a Palestra
Econémica Japao e América
Latina, em conjunto com o Con-
sulado Geral do Japao em Sao
Paulo, entre outras e variadas
iniciativas.

Repentinamente tudo
mudou com o desafio de uma
pandemia, que alterou radical-
mente nosso cotidiano e a vida
de nossas entidades. Como as
aglomeracées estéo proibidas,
langamos méo de alternativas
digitais, tanto para reuniées
da diretoria, do trabalho da
secretaria, como também para
transmisséo de lives de eventos
relacionados a misséo do
Bunkyo e das campanhas de
solidariedade.

Detalhes sobre essas rea-
lizagbes poderao ser acompa-
nhados em nosso site - que esta
de cara nova - e ao longo da
edicéo desta revista.

Nesse contexto recente,
gostaria de comentar alguns
aspectos de meu primeiro ano
na presidéncia do Bunkyo (fui
eleito em abril de 2019). ANiLFb

Talvez alguém possa pensar
que, eu, aos 81 anos de idade,
devesse me dedicar a uma atividade voluntaria mais
calma do que a diregdo de uma entidade de represen-
tatividade nacional como o Bunkyo. Talvez... Assumi
a presidéncia do Bunkyo porque gosto de desafios e
considero que tive sorte em minha vida: sempre tive boa
saude e bons resultados na carreira profissional.

Tenho um compromisso de devolver para a socie-
dade o que a vida me proporcionou, mesmo sendo uma
pequena parte. Assim, nada mais justo que retribuir a
comunidade nipo-brasileira com a qual, por causa de
outros compromissos, nao tive muitos relacionamentos.

Meu objetivo principal é criar um “novo Bunkyo”.

Renato Ishikawa
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Meus antecessores trabalharam muito bem, cada um
focado naquilo que considerava prioritario. Agora,
neste momento, precisamos modernizar a entidade, e
atuar para que toda a sociedade brasileira reconhecga o
Bunkyo como uma organizagéo representativa, de fato,
da comunidade nikkei. Que todos os nipo-brasileiros
venham a se orgulhar dele.

Nesse primeiro ano, atuamos basicamente em duas
frentes. Uma delas foi a revitalizagdo das atividades
internas, agregando novos voluntarios, publicando novo
site e focando no Facebook e Instagram, estabelecendo
parcerias com varias entidades, estimulando a atuagao
dos jovens e dinamizando a promog¢éao de eventos.

Em outra frente, foram intensificadas as viagens para
conhecer as entidades e/ou comunidades nikkeis de
varias localidades e prestigiar eventos organizados por
elas. Visitei mais de 20 cidades, tanto do interior paulis-
ta, quanto de outros estados brasileiros. Em setembro
passado participei da 20 COPANI — Convengédo Pana-
mericana Nikkei, em S&o Francisco (EUA) e continuei
a viagem chegando a Toéquio para acompanhar a 602
Convengéao promovida pela Associacdo Kaigai Nikkeijin
Kyokai, em outubro.

Na ocasido, representando os nikkeis de todo o
mundo, tive o privilégio de discursar perante o imperador
Naruhito e a imperatriz Masako, presentes na ceriménia
de abertura do evento. Também, em outubro, participei
da Cerimonia de Entronizagao e jantares comemorativos.

A paralisacéo pela pandemia adiou nossos projetos
de melhorias das instalagdes da entidade - muitas areas
do prédio precisam de reformas e, outras, de manuten-
céo. Felizmente, o Espago Cultural Bunkyo, com seus
1.400m?, no subsolo, esta quase pronto e sera muito Util
para nossos eventos.

Precisamos encontrar uma forma de utilizagdo
plena dos espacgos, de acordo com o cenario do “novo
normal”. Embora estejam sendo usados em eventos,
considero, por exemplo, que o Espago Multiuso (antigo
Ginasio de Esportes) e o Grande Auditério ainda estédo
subutilizados. Temos de melhorar o palco, construir um
camarim melhor, até para que possamos atrair artistas
renomados. Temos também o Pequeno Auditorio, um
local bem aconchegante, mas, infelizmente subutilizado.

Sao medidas que refletirdo positivamente tanto no
nome do Bunkyo quanto o ajudarao financeiramente,
adaptando-nos a nova realidade pés-pandemia.

Ao finalizar, agradeco a contagiante atuac&o de nos-
sos voluntarios, alguns deles estreantes; a colaboragéo
de inimeras entidades, incluindo as coordenadas pelos
jovens; a confianga depositada pelas empresas patro-
cinadoras, como também, a vocés, nossos associados
que consideramos nossos incondicionais parceiros.

Espero nos reencontrar logo para, juntos, enfrentar
com muito otimismo esses tempos de desafios compar-
tilhados.

Muito obrigado a todos.

S&ao Paulo, 14 de maio de 2020

RENATO ISHIKAWA

Presidente do Bunkyo
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BUNKYO 65 ANOS

0 17° Cartorio Civil da cidade de Séo
Paulo, esta registrada a ata da assem-
bleia geral de fundagdo da Sociedade
Brasileira de Cultura Japonesa e de
Assisténcia Social — Bunkyo, realizada em 17 de
dezembro de 1955, que nasceu com o nome de
Sociedade Paulista de Cultura Japonesa.

Este ano representou uma nova etapa da
trajetéria dos nipo-brasileiros buscando novas
alternativas de integracédo neste pais.

A fundacdo do Bunkyo resultou de uma
campanha bem-sucedida, organizada para
participar da comemoragéao do IV Centenario da
cidade de Sao Paulo. Na ocasido, entre outras
realizagdes, foi responsavel pela construgéo do
Pavilhdo Japonés no Parque do Ibirapuera.

Encerradas as festividades, a estrutura da
Comissdo Organizadora, liderada por Kiyoshi
Yamamoto, foi mantida para preparar outro
grande evento — os 50 anos da imigracgéo japo-
nesa no Brasil, em 1958.

Nascia entdo o Bunkyo, ja com esta misséo
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BUNKYO 65 ANOS

de promover a comemoragéo de abrangéncia
nacional e internacional, atuando como entida-
de representativa da comunidade nipo-brasi-
leira e referéncia do intercAmbio Brasil-dapé&o.
E, ao mesmo tempo, com a incumbéncia de
intensificar a divulgagao da cultura japonesa e
promover as atividades assistenciais.

Nos agitados anos de 1950, Kiyoshi Ya-
mamoto, diretor-geral da Fazenda Tozan, foi
o incansavel mentor capaz de aproximar as
mais significativas liderangcas da comunidade
nipo-brasileira. De um lado, as destacadas
autoridades do periodo pré-guerra, represen-
tadas por Chibata Miyakoshi, gerente-geral da
Kaiko (Cia. de Fomento Industrial no Ultramar);
Kunito Miyasaka e Carlos Yoshiyuki Kato, fun-
dadores do Banco América do Sul, Sen’ichi
Hachiya, empresario do setor de comércio e
industria, e Sentaro Takaoka, médico dedica-
do a saude dos imigrantes japoneses.

Também juntou-se a esse eixo a geragao
da chamada “nova liderang¢a”, formada pro

DA FUNDAGAO A0S DIAS ATUAIS

1955 1966

Fundag&o da Sociedade Paulista de Cultura
Japonesa, com sede no bairro da Liberdade. Japonesa.
Os eventos eram realizados no Pavilhdo

Japonés (inaugurado em 1954).

1958 1967

1° Festival de Musica e Danga Folclérica
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1970

Inauguragéo do Grande Auditério e
ambulatério Enkyo.

1972

Kenkiti Shimomoto, fundador da Cooperativa
Agricola de Cotia; Kumaki Nakao, empresario
do setor de fertilizantes; Guenitiro Nakazawa,
presidente da Cooperativa Agricola Sul-Brasil;
além de lideres de diversas regioes.

Somavam-se a este rol de seletas persona-
lidades os jornais de lingua japonesa que, na
ocasiao, totalizavam sete empresas.

A formatacéo da nova entidade e sua fun-
dacgdo s6 foi possivel depois de pelo menos
seis reunides para acomodar as ideias e ex-
pectativas da maioria dos convocados.

Assim, contando com a anuéncia dos pre-
sidentes das organizagdes/empresas, a estru-
turacao inicial do Bunkyo também teve o apoio
dos membros da diretoria e de determinados
funcionarios como associados fundadores.

Na sequéncia, apresentamos os textos
(originalmente escritos em japonés) de dois
fundadores do Bunkyo: Masahumi Segawa (99
anos) e Masayuki Mizuno (94 anos), redigidos
a nosso pedido em comemoragao aos 65 anos
da entidade.

1995 2007

Comemoragao do Centenério do Tratado
de Amizade, Comércio e Navegag&o Brasil-
Japéo, visita da princesa Sayako.

1997 2008

O presidente

ZIhBI ZOXBOBRTBICERICSEBL L woshi

Yamamoto
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acompanha
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1° FIB — Férum de Integragéo Bunkyo, para
promover a efetiva integracéo de todas as
entidades nikkeis em torno do Bunkyo.

Comemoragao do Cinquentenario da
imigragéo japonesa no Brasil, visita

do principe Mikasa - langamento da pedra
fundamental do Bunkyo.

1964

Inauguracéo do Edificio Bunkyo.

Visita do principe-herdeiro Akihito e
princesa Michiko homenagem aos 60 anos
da imigragéo japonesa.

1968

1? Exposicdo de Arte Koguei.

Nova denominacéo: Sociedade Brasileira
de Cultura Japonesa.

1° Festival de Danga Folclérica Internacional,
comemorativo aos 150 anos da independénci
do Brasil.

1° Salao Bunkyo de Artes Plasticas (desde
1959, Saldo Seibikai).

1978

Comemoragdo de 70 anos da imigragéo
japonesa no Brasil, inauguragdo do Museu
Histérico da Imigragdo Japonesa no Brasil,
presengas do presidente Geisel e principe-
herdeiro Akihito.

Recebimento em doagéo do Centro Esportivo
Kokushikan Daigaku e 1° Sakura Matsuri
(Fest. das Cerejeiras Bunkyos).

Visita do Imperador Akihito e Imperatriz
Michiko.

2006

Nova denominacao: Sociedade Brasileira de
Cultura Japonesa e de Assisténcia Social
e reforma do estatuto social.

Comemoragao do Centenério da Imigragédo
Japonesa no Brasil, visita do principe-herdeiro
Naruhito.

2009

1° Encontro Bunkyo Rural.

ministro
japonés
Nobusuke
Kishi durante
sua visita a
Sao Paulo, em
1959

1959 EfaLK
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2014

Inicio da obra do Espago Cultural Bunkyo (ex-
ambulatério Enkyo) pela Lei Rouanet.

2015

Comemoragéo dos 120 anos

do Tratado de Amizade, Comércio e
Navegagéo Brasil-Japéo, visita do principe
Akishino e princesa Kiko.

2018-19

Comemoragao em 2018 dos 110 anos da imigragdo
japonesa no Brasil, com a visita da Princesa Mako.
Pavilhdo Kazuo Harasawa (Kokushikan), inicio da
construgdo em 2018 e ceriménia Muneague em 2019.
Museu da Imigragao Japonesa, reinauguragao do 8°
andar em 2018 e do 70 andar em 2019.
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Os poetas de
haiku que durante
a guerra nao
puderam se
expressar, apos o
conflito, voltaram
a criar sem se
envolver na inutil
discussao sobre a
vitéria ou derrota
do Japao.

LEMBRANGCAS DA
EPOCA DA FUNDACAO
DO BUNKYO

aquele tempo, havia um restaurante
popular em frente a estagéo de
bondes da Praga Jodo Mendes. Era
um refeitédrio estreito e comprido,
ponto de encontro de assalariados pobres,
reporteres e ex-jornalistas das publicacoes
japonesas. Informalmente, reuniam-se cerca
de 14 a 15 pessoas, uma ou duas vezes
ao més, para tomar pinga barata e discutir
acaloradamente.

Um dia, o ex-reporter Takuiji Fujii participou
como convidado. Ele era o homem de confianca
do Dr. Kiyoshi Yamamoto, diretor-geral da
Fazenda Tozan, do grupo Mitsubushi, que atuou
como responsavel administrativo da Comissao
de Construcdo do Pavilhdo
Japonés, construgao inspirada
no Paldcio Katsura, que foi
doada pela comunidade nikkei
a cidade de Sao Paulo em
comemoracéo aos 400 anos de
fundacéo.

Como é facil supor, o
projeto teve um orgamento
muito alto. Dr. Yamamoto
arrecadou 0s recursos com
grande esforco, mobilizando
0S poucos apoiadores,
as pessoas influentes da
comunidade nikkei; e no Japao
convenceu o governo, politicos
e empresarios. Era a época do pos-guerra,
quando ainda perdurava o conflito entre
“vitoristas” e “derrotistas” ha comunidade
nikkei. Ndo existia uma entidade centralizadora
da comunidade e, certamente, era como “tirar
leite de pedra”. Nao é exagero dizer que o
apoio do senhor Fuijii e de outros envolvidos foi
fundamental para esta conquista.

Depois de contar esta historia, senhor Fuijii
se levantou e relatou: “O Pavilhdo Japonés
esta concluido, e a Comissao de Construcéo
sera desfeita, mas é necessério ter uma
organizagao que colabore na sua administragcao
e manutencdo. Assim, aproveitando o
momento de unido da comunidade nikkei,
existe a proposta de constituir a Associacao
Cultural (Bunka Kyokai)”. Entao, propds que

todos concordassem com a proposta e se
tornassem Associados Fundadores. Alguém
disse, brincando: “Depois da fundagéo o senhor
podera continuar trabalhando la e ser salvo do
desemprego”. Todos riram, menos o senhor
Fuijii, que ficou sem graga.

Alguns dias depois, senhor Fujii me ligou
pedindo para comparecer as 13h ao restaurante
comprido de sempre para assinar o documento
de inscricdo como membro fundador. No
horario marcado, senhor Fujii chegou,
acompanhado de uma linda jovem nikkei
mestica, apresentando-a como funcionaria do
escritorio. Apds ouvir a explicagéo geral, assinei
sem fazer perguntas.

Logo os outros membros comecgaram a
chegar, e fui despertado da miragem. Senhor
Fuijii disse que iria para a regido Noroestel,
desculpando-se por ter se esquecido de
mencionar este fato na reunido anterior, dizendo
que la havia muitos apoiadores da causa e a
maioria era poeta de haiku. Meus ouvidos se
voltaram para a inusitada revelagéo. Senhor
Fujii destacou que os poetas de haiku eram
artistas da lingua japonesa que durante a guerra
n&o puderam se expressar, e, com o final do
conflito, despertaram rapidamente sem se
envolver na inutil discusséo sobre a vitdria ou
derrota do Jap&o. Entdo, para poder difundir
este elemento artistico do japonés, em varios
lugares foram criados os clubes de haiku.

Para expandir e fortalecer a nova irmandade,
Fujii disse que todos estavam dispostos a
se associar a uma entidade de abrangéncia
nacional. A pergunta “Por que da regido
Noroeste paulista?”, ele explicou que era
devido a presenca do mestre Nempuku Sato.
Foi entdo que me dei conta da forma inusitada
como o movimento de “esclarecidos” estava
conduzindo a superacgédo do conflito entre
“vitoristas” e “derrotistas” .

Nessa época tinha 31 anos, estava
desempregado, apos deixar o cargo de reporter
do jornal japonés, e pensando em abrir um
negocio.

Tornei-me Associado Fundador convencido
pela paixao do senhor Fuijii. Eu era jornalista, e
uma caracteristica desta profisséo é
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criticar, atacando sem dd, sem assumir a
responsabilidade, e isto estava impregnado
em mim como uma sequela. Eu tinha muita
curiosidade e vigor, mas nao demonstrava.
Resolvi ser um membro apagado, e nunca
participei das eleicdes do Conselho Deliberativo
ou da Assembleia Geral, apenas ouvia os
resultados e concordava. Fui o exemplo de
um membro neutro, e este comportamento
nem positivo nem negativo as vezes me déi na
consciéncia.

Depois de certo tempo, adquiri uma
propriedade rural em Atibaia e me tornei
um administrador agricola de médio porte.
Naturalmente fui convidado a ingressar na
entidade local, o Bunkyo de Atibaia. Concordei,
mas deixei claro que nao queria participar da
diretoria, arrastando ainda a caracteristica
herdada do jornalismo, e néo tive receio de ser
considerado antissocial.

Quando surgiu o projeto de edigcéo
comemorativa dos 50 anos de fundagéo do
Bunkyo de Atibaia ndo pude fugir, pois todos
sabiam do meu passado como jornalista.
Sozinho, pesquisei, escrevi e editei um livro
de 350 paginas sobre a trajetéria da imigragao
da regido. Pela primeira vez colaborei

ativamente num 6rgdo da comunidade. Fiquei
feliz porque esta publicacédo foi indicada

para o Prémio Bunkyo de Literatura (Colonia
Bungeisho).

Depois disso tive uma oportunidade de
me envolver profundamente com o Bunkyo
de Sao Paulo, que até entao me considerava
“adultero”. Assumi a responsabilidade pela
apresentacdo do Mestre de “koudan” (narragéo
tradicional japonesa de histérias bélicas e
politicas) Kimbai Takarai. Reservei o Grande
Auditério do Bunkyo, mas estava inseguro em
relacdo a presencga do publico, pois ndo era
uma modalidade popular como o “roukyoku”
(recitacdo cantada).

O diretor responsavel do Bunkyo, diante da
minha inexperiéncia, montou uma comissao
executiva, que se dedicou ao maximo pelo
evento. O resultado foi um sucesso, com duas
sessoOes lotadas e, mais, isentaram-me do valor
de utilizagéo, por eu ter sido um dos fundadores
da entidade. Um tratamento inesperado que me
fez, tardiamente, mudar a forma indiferente com
que via o Bunkyo.

S&o Paulo, 6 de junho de 2020
MASAYUKI MIZUNO

(1) Refere-se a Estrada de Ferro Noroeste do Brasil.

MIZUNO: UM TEMPO MUITO ASSUSTADOR

Masayuki Mizuno, 94 anos de idade, natural de Nagoya (Aichi), chegou ao Brasil aos 8
anos. A vida de poucos recursos nao lhe permitiu frequentar a escola por muito tempo. Mas,
durante a Segunda Guerra, acreditava na vitdria do Japao e, portanto, estudou com afinco a

lingua japonesa.

Por uma feliz coincidéncia, isto Ihe deu condicdes para garantir uma das duas vagas de
repdrter no Jornal Paulista, disputada por 37 candidatos. Este jornal, que passou a circular
em janeiro de 1947, ficou conhecido por defender a posicdo de que o Jap&o fora derrotado
no confilito bélico. Também trabalhou no Diario Nippak (Nippaku Mainichi Shimbum), funda-
do em 1949, igualmente identificado com os derrotistas.

Quando entrou para o Jornal Paulista tinha 23 anos. Ele conta: “Viviamos um tempo
muito assustador. O pessoal me recomendou deixar guardado o revolver na gaveta de facil
acesso. Como este jornal era considerado derrotista, ndo sabia quando poderia se atacado
pelos vitoristas. Portanto, era uma formacéo de protecdo”.

Atuou pouco tempo no jornalismo nikkei. Comprou uma chacara em Atibaia (SP) e se
dedicou as atividades rurais.

Ficou surpreso ao saber que era um dos dois remanescentes fundadores do Bunkyo. Ao
mesmo tempo, ficou muito feliz ao saber que a outra pessoa era Masahumi Segawa, velho
companheiro de uma pensdo em Bastos, quando trabalhavam na Fiagdo Bratac.
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O PROJETO
APROPRIADO PARA
O MOMENTO

os anos 1940, a comunidade japo-
nesa sentiu amargas experiéncias:
congelamento de bens, bloqueio
das contas bancérias, restricdo
de movimentagéo, proibicdo de reunibes,
restricdo de conversas em japonés, investi-
gacao domiciliar, sem liberdade de agdo nem

Atualmente as
transformacoes
sao rapidas, e
é desejavel a
captacao de

associados jovens.

14

E necessario
investir em
projetos que
atraiam as novas
geracoes.

perspectivas, e caminhou para
o periodo pés-guerra.

Nesta época, creio que
muita gente da comunidade
desejava a fundacgéo de uma
associacao japonesa como
forma de fortalecimento.

Quando a cidade de Sao
Paulo resolveu comemorar os
400 anos de fundagéo, a Col6-
nia decidiu presentea-la cons-
truindo o Pavilhdo Japonés no
Parque do Ibirapuera, e reuniu
recursos do governo japonés e
dos membros da Colbnia.

Ouvi dizer que, aproveitan-

do-se desta experiéncia e das circunstancias
favoraveis, sob a lideranga dos senhores
Kunito Miyasaka, Kiyoshi Yamamoto e outros
representantes da Colbnia, que desejavam

0 aculturamento e o desenvolvimento em

harmonia com a sociedade deste Pais, foi
constituido em 1955 o Bunkyo, como entida-
de central da Colbnia.

Na época, eu morava em Sao Paulo e
trabalhava no Banco América do Sul.

Considerei o projeto muito apropriado para
o0 momento, e aceitei ser membro fundador.

Posteriormente, em 1993, fiz parte do
Conselho Fiscal, e, em 1995, tornei-me mem-
bro efetivo do Conselho Deliberativo.

Ouco dizer que atualmente o Bunkyo tem
poucos associados.

Para ampliar seu campo de agéo, acho que
seria bom aumentar o nimero de associados,
tanto de pessoas fisicas quanto juridicas.

Atualmente as transformacdes séo rapi-
das, e é desejavel a captagao de associados
jovens. Para isto é necessario investir em pro-
jetos que atraiam as novas geragdes. Anseio
pela concretizacdo de pesquisas e planeja-
mento nesta direcdo.

Desejo que, através do Bunkyo, haja
elevagao do nivel da cultura nipo-brasileira,
assim como o fortalecimento das relagdes de
amizade entre o Brasil e o Jap&o.

S&o Paulo, 10 de junho de 2020
MASAHUMI SEGAWA

SEGAWA: “UMA PESSOA MUITO CRITERIOSA E ESTUDIOSA”

Reconhecido como “muito inteligente” (qualidade ressaltada por Masayuki Mizuno, que
conviveu com ele em Bastos), Masahumi Segawa, em 2020, foi um dos 27 homenageados
Hakujusha do Bunkyo (homenagem as pessoas de 99 anos de idade ou mais).

Na década de 1970, com o Banco América do Sul em plena expanséo, ele foi conside-
rado um dos “golden boys” — funciondrios de destaque com qualidades reconhecidas para
ocupar cargos diretivos.

Masahumi Segawa, aos 18 anos de idade, deixou a terra natal (provincia de Nagano) e
mudou-se para os Estados Unidos. Em 1940, trabalhava como bancario (filial de um banco
japonés), em Nova York, quando soube de rumores do possivel bombardeio a base naval
norte-americana de Pearl Harbour pelas forcas japonesas (acdo que desencadeou o inicio
da Segunda Guerra).

Chegou ao Brasil em 1941, aos 21 anos de idade, e foi trabalhar em Bastos (SP), na
Fiac&do Bratac. Em 1955, na época da fundacao do Bunkyo, era funcionario do Banco
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América do Sul (do mesmo grupo Bratac) e atuava na agéncia da regido do Mercado

Municipal de S&o Paulo.

Segawa aposentou-se no final de década de 1980. De gerente, ascendeu ao cargo de
diretor do Banco de Investimentos América do Sul. Sempre afeito aos nimeros, até os dias
atuais, aos 99 anos de idade, acompanha pelos jornais 0 andamento de sua carteira de
investimentos. Considera-se um “investidor conservador”, e busca as informagées sobre a
performance das agdes por meio do jornal Estadéo (que Ié diariamente), e, as vezes, pelo

Valor Econémico via internet.

Seu filho, Hugo Segawa, professor da FAU (Faculdade de Arquitetura e Urbanismo da
Universidade de Sao Paulo), conta que o pai, que dirigiu carro até aos 92 anos de idade, até
6 ou 7 anos atras, comparecia a ceriménia do Ano-Novo realizado no Bunkyo. “Deixou de ir
quando ja ndo conhecia mais ninguém”, justifica Hugo.

Recentemente foi convidado para a reunido anual de Ano-Novo na Associacdo Na-
guisa de Cultura e Beneficéncia, entidade que congrega ex-funcionarios do antigo Banco

América do Sul.

Hugo afirma que tanto seu pai quanto ele ficaram muito felizes com a calorosa recepcéo.
“Foi um reencontro de velhos conhecidos, ndo somente de antigos funcionarios do Banco,
como também de outras empresas nikkeis”, relata, “e muitos ressaltaram e manifestaram
gratiddo pelo papel de professor que meu pai foi, pois sempre atuou com comeércio exterior
e no setor de cambio”. Ouvimos deles: “Segawa-san, aprendemos muito com o senhor”.

Na diretoria do Bunkyo, o testemunho do vice-presidente Dr. Roberto Yoshihiro Nishio
que atuava no Departamento Juridico do Banco América do Sul: “O senhor Segawa era
admirado no Banco por ser uma pessoa muito criteriosa e estudiosa. Seu dominio da lingua
portuguesa era admiravel, o que lhe facilitava nos contatos com os jovens”.

BUNKYO 65 ANOS EM SHODO

Para simbolizar a comemoragdes do 65°
aniversario do Bunkyo, foram escolhidos

a tradicdo do shodo (arte caligrafica) e um
dos seus premiados mestres. Trata-se de
Getsusen Kobayashi (pseuddnimo artistico
de Misao Getsusen Kobayashi), 85 anos de
idade, natural de Ibaragui, que emigrou ao
Brasil 1963, fixando residéncia em Diadema
(SP). Formado em caligrafia japonesa, obteve
o grau de mestre da Associagdo Hokushin
Shodo de Osaka. Participa de varias
exposi¢gdes no Japéo e conquistou diversos
prémios. Na capital paulista (incluindo o

Bunkyo) e em diversas cidades do interior tem

organizado inUmeras exposi¢cdes de pintura

e caligrafia. Também
by

€ responsavel pela
criagdo de cursos
BUNKYO ~Ahds
—

de sumié (pintura) e
shodo (caligrafia).
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stincia Social

O casal
Segawa,
Masahumi e
Yurie, durante
comemoracao
ao 60°
aniversario do
Bunkyo, em
2015
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Hunkyo — peios 65
G0 Mesmos

trabalho de

parabdns d familia Bunkyo e o todos que contribuem para presenvar nosea histdria e construir wm

legado gue deve ser fonte de forca e inspiragdo para fodas as geragdes da comunidode nipo-brasileina.
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m 2019 com a ascensao do impera-

dor Naruhito e da imperatriz Masako

e inicio da Era Reiwa - “Bela Harmo-

nia”, a partir de 1° de maio, foi um
ano especial para ressaltar o intercambio-Bra-
sil. Além da presenca do presidente do Bunkyo
Renato Ishikawa em eventos oficiais no Japao;
no Brasil, também foram organizados come-
moracgdes alusivas a data.

No Japéao, os compromissos do presidente
Ishikawa comegaram com a participagdo na
602 edicdo da Convencédo dos Nikkeis e Japo-
neses no Exterior (Kaigai Nikkeijin Taikai), em
Toquio. Esta convencao, promovida pela As-
sociagcdo Kaigai Nikkeijin Kyokai desde 1959,
€ um encontro anual de todos os nikkeis re-
sidentes fora do Japao. Desta feita, o evento
reuniu aproximadamente 300 pessoas repre-
sentando as comunidades de varios paises
das Américas, Europa e Asia.

Na abertura oficial, realizado em 1° de ou-
tubro de 2019, foi encarregado de discursar
em nome de todos os participantes, ocasido
que contou com a presenga especial do impe-
rador Naruhito e a imperatriz Masako.

“A honra de discursar na presenca do Im-
perador e da Imperatriz do Japao, no ano 1 da
Era Reiwa, representando os nikkeis do mun-
do, foi uma experiéncia Unica da minha vida”,
ressalta o presidente Ishikawa.

Depois, a convite do governo japonés, par-
ticipou da Cerimbnia de Entronizagdo no Pala-
cio Imperial, em Téquio, que, de acordo com
ele, foram “mais trés dias de pura emocao,
uma atras da outra”.

No dia 22 de outubro, a solenidade reuniu 2
mil convidados do Japéao e de outros paises do
mundo, e, entre elas, sete representantes da
comunidade nikkei do Brasil (2 de Sao Paulo,
2 do Paran4, 1 do Rio de Janeiro, 1 do Amazo-
nas e 1 do Parad).
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Lembranca da entronizacado do Imperador Naruhito
oferecida aos convidados EMitLIERDESTIEDIESH

NIKKEY SHIMBUN
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O presidente conta que chovia torrencial-
mente ao chegar ao Palacio Imperial: “a rua
parecia um rio” e foi montado um esquema
especial para descerem do 6nibus sem se mo-
Ihar. Conta que na plateia composta por 2 mil
convidados, “sé se ouvia o barulho da chuva,
de resto, reinava absoluto e respeitoso silén-
cio”. No entanto, continua, “fiquei surpreso por
que minutos antes do inicio do ritual, a chu-
va parou. Do lugar onde estava sentado dava
para ver um feixe de sol que entrava pela late-
ral e até um lindo arco-iris”.

Conta que, 15 minutos antes da cerimoénia,
marcada para 13h, adentraram no Sal@o Prin-
cipal os familiares do imperador e o primeiro-
-ministro Shinzo Abe. Posicionaram-se junto
aos takamikura (pavilhdo octogonal com cor-
tinas) onde estava o Imperador Naruhito. Ao
lado, o outro pavilhdo com a imperatriz em tra-
je de gala completo (quimono junihitoe - literal-
mente 12 camadas, do periodo Heian, usado
somente em cerimdnias especais).

Ao sinal dos tambores tradicionais, as
cortinas dos pavilhdes foram abertas para
inicio do ritual. Todos os convidados em pé
para acompanhar o ritual, cujas agdes sdo

O inicio da Era
Reiwa - “Bela
Harmonia” - em 1°
de maio 2019, foi
uma data especial

para ressaltar o
intercambio entre
o Japao e o Brasil
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Participantes
nikkeis da
recepcao
oferecida pelo
Imperador
Naruhito. Em
pé, terceiro da
esq. para dir,
o presidente
Renato
Ishikawa
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Saudacao do
presidente
Ishikawa, na
abertura do
evento, na
presenca do
casal imperial

XEERMET R
BObLRESN
"SE6OEENER
AXsHERICE
WT. BRAZKE
LEigEsA35I
LFbhER

DISCURSO DE ABERTURA DA 60° CONVENCAO

A seguir, a integra do discurso proferido pelo
presidente Renato Ishikawa, no dia 1° de outubro
de 2019, na abertura da 602 Convengao dos Ni-
kkeis e Japonesa no Exterior, em Téquio (Japao).

Conforme apresentacéo, sou Renato
Ishikawa, presidente da Sociedade Brasileira de
Cultura Japonesa e de Assisténcia Social. Eu,
como descendente de japoneses de segunda
geracao, sinto-me feliz com a honrosa missao de
saudar, como representantes dos nikkeis, vossas
majestades imperais que prestigiam esta 60°
Convengéo dos Nikkeis e Japoneses no Exterior.

Palavras séo insuficientes para demonstrar
nossa gratidao ao interesse e carinho com que
a Casa Imperial confere a todos nds, nikkeis
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no exterior, prestigiando nossas ceriménias
comemorativas da imigragdo, seja nos Estados
Unidos, Canad, Europa, Asia ou paises da
Ameérica Latina, incluindo o Brasil.

Meus agradecimentos se estendem
também ao governo japonés que, represen-
tado pelo primeiro-ministro Shinzo Abe, tem
implantado programas de apoio a educagéo e
formagédo dos nikkeis voltados as novas gera-
¢bes que herdardo o nosso futuro.

No ano passado, comemoramos os 150
anos da imigracdo japonesa no Havai e os 110
anos da imigragdo japonesa no Brasil; este
ano o Peru e Bolivia celebram os 120 anos da
imigracéo japonesa. Muito tempo se passou
e, observando a comunidade nikkei inserida
neste mundo transformado pela informatiza-
¢do, penso que nads, nikkeis, precisamos atuar
marcando nossa presenca como um membro
da sociedade mundial. Proponho que, por
meio desta convencgéo, pensemos em formas
de contribuir para a paz internacional, aprovei-
tando o fato de sermos nikkeis.

Expresso minhas sinceras congratulagées
pela 602 Convencgao dos Nikkeis e Japoneses
no Exterior e minha profunda gratiddo a Asso-
ciacdo Kaigai Nikkeijin Kyokai pelos esforcos
na organizagao deste evento.

Finalizo minha saudacéo desejando pros-
peridade a Associagcdo Kaigai Nikkeijin Kyokali,
saude e felicidade aos presentes, e orando pela
prosperidade do Japéo e da Casa Imperial.

Muito obrigado
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realizadas em absoluto siléncio e os per-
sonagens se movimentam de forma suave,
quase imperceptivel.

Num dos momentos, o imperador anun-
cia sua ascensdo ao torno. Em pé, frente ao
pavilhdo, esta o primeiro-ministro Abe que,
como representante dos suditos, declara fi-
delidade e devogao. Ao término, da alguns
passos para tras, e ergue seus bragos acom-
panhados de trés brados de “Banzai” (Mil
anos ao imperador).

“O rito que durou cerca de 30 minutos,
executado num clima carregado pela tradicéo
da monarquia mais antiga do mundo, impres-
siona no momento dos banzais”, revela Ishi-
kawa. “E simplesmente arrepiante, na hora
me veio a mente a imagem dos jovens avia-
dores, os kamizakes, partindo para o ataque
apenas com o combustivel de ida, para uma
viagem sem volta”.

Ainda em Toquio, o presidente Ishikawa
ainda participou de duas comemoragdes a
entronizacéo. No dia 23 de outubro, do “jantar
magnifico” oferecido pelo primeiro-ministro
para cerca de 600 convidados, num enorme
saldo de hotel.

Ficou impressionado com a impecavel or-
ganizagdo do evento: “no convite estavam in-
dicados o numero da mesa e da cadeira. Foi
incrivel a disciplina — todos os gargons vesti

“O momento
do banzai é
simplesmente
arrepiante. Na hora
me veio a mente a
imagem dos jovens

aviadores, os
kamizake”, revela
Ishikawa
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Saudacao do
consul-geral
Yasushi Nogu-
chi, durante
comemoracao
da entroniza-
cao realizada
no clube do
Circulo Militar,
em Sao Paulo
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Da esq para
dir., sentido
horario:

Comemora-
¢édo ao 60°
aniversario
do Imperador
Naruhito, no
Theatro Mu-
nicipal de Sao
Paulo

No Circulo Mi-
litar, cerca de
800 pessoas
presentes para
comemorar a
entronizacao
do imperador
Naruhito

Representan-
tes das cinco
maiores en-
tidades nipo-
-brasileiras

e dos érgaos
japoneses
saddam a nova
Era Reiwa
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NO BRASIL, SAUDACAO AO NOVO
IMPERADOR DO JAPAO

A entronizagdo do novo imperador e o
consequente inicio da Era Reiwa foi celebrada
também na comunidade nipo-brasileira. Em Sao
Paulo, o Bunkyo, juntamente com suas entida-
des parceiras, e sob a coordenagéo do vice-
-presidente Carlos Kendi Fukuhara, organizou
trés eventos que marcaram a passagem.

Em todas elas, aléem da adeséo do publico
em geral, tiveram a presenca de autoridades
governamentais japonesas e brasileiras, repre-
sentantes de empresas japonesas sediadas no
Brasil, de associagbes de provincias japonesas
e de entidades nipo-brasileiras, transformando
esta celebracdo numa oportunidade para fortale-
cer o intercambio entre os dois paises.

A primeira celebracéo, marcando a passa-
gem da Era Heisei para a Reiwa com a ascensdo
ao trono do imperador Naruhito e da imperatriz
Masako, foi simultanea com o Japao. Por conta
do fuso horario, aqui aconteceu na noite de
30 de abril de 2019, e Ia, no dia 1° de maio. O
evento foi prestigiado por cerca de 300 pessoas
e realizou-se no Espago Multiuso do Bunkyo.

A comemoragéo a entronizagdo do impe-
rador realizou-se no dia 22 de outubro de 2019,
também correspondente ao mesmo dia no Ja-
p&o, acompanhado por cerca de 800 pessoas,
no Clube Circulo Militar, no Ibirapuera.

De acordo com o coordenador Fukuhara, foi
uma “noite memoravel, celebrada com o mesmo
sentimento de orgulho e respeito que tem sido
demonstrado pelos japoneses”.

Acompanharam a ceriménia comemorativa,
show artistico e jantar de confraternizagdo, 0s
representantes dos poderes executivo, legisla-
tivo e judicidrio, do corpo diplomatico, do alto
comando militar, de lideres empresariais, lideres
de associacoes de classe, e de imigrantes japo-
neses seus descendentes.

O terceiro ato em comemoragéo ao impera-
dor aconteceu no ultimo dia 28 de fevereiro, no
Theatro Municipal de S&o Paulo, para comemo-
rar os 60 anos de idade do imperador Naruhito,
0 primeiro aniversario apos sua ascensao ao
cargo. A noite reuniu cerca de 800 convidados
e foi abrilhantada pelo concerto da Orquestra
Filarménica Brasileira do Humanismo Ikeda, sob
a regéncia de Alexandre Pinto.
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dos de forma impecavel de smoking branco e
luvas brancas. Mais parecia um exército dan-
cando. Nao se ouvia conversa entre ele, ou
alguém dando instrug¢des, tudo se movida de
forma automatica”.

Em 31 de outubro, realizou-se o almocgo
oferecido pelo Imperador e Imperatriz, no Pa-
lacio Imperial. Além do casal, estiveram pre-
sentes o casal de principes herdeiros Akishino
e Kiko juntamente com as filhas, as princesas
Mako e Kako.

“Aqui, também, tudo estava absolutamen-
te planejado. Uma orquestra completa fazia o
fundo musical. Toda a comida estava posta na
mesa e 0s gargons encarregados de servir a
bebida. Também, ja estava colocado o sake
para o kampai que foi seguido dos trés banzais
ao imperador”.

“Como é do bom costume japonés”, res-
salta o presidente Ishikawa, “recebemos como
lindas lembrangas, um album e a taca de sake
usada no brinde”.

“Creio que poucas pessoas tiveram a sor-
te e privilégio de viver esses trés dias super
especiais que levarei na memoaria para o resto
de minha vida”, garante e, completa: “tive de
alugar trés smoking para esses trés compro-
missos. Foi uma experiéncia nova, mas gos-
tei. Pensando que, no passado, as pessoas
importantes usavam esses trajes no dia-a-dia,
deve ser muito verdadeiro o dito que o habito
faz o monge”.
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—HARUM

GOYA

SASHIRO

A PRIMEIRA MULHER PRESIDENTE DO BUNKYO
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m 2015, ano em que o Bunkyo

comemorava 60 anos de fundacgéo,

uma mulher foi eleita para ocupar

a sua presidéncia. Harumi Arashiro
Goya fala sobre sua experiéncia a frente do
cargo e compromisso com a preservagao da
cultura japonesa.

O Bunkyo comemorou 60 anos de
fundacao com a primeira mulher na
presidéncia. Como vocé avalia essa
novidade/mudanca?

Foi muito significativa esta coincidéncia de
data. Na tradicao japonesa, comemorar os 60
anos de uma pessoa significa celebrar o final
de um ciclo € inicio de outro, a renovagdo. As-
sim, ter uma mulher presidente significava uma
nova etapa para a entidade. Foi um ano repleto
de eventos e atividades. Além dos 60 anos
do Bunkyo, também comemoravamos os 120
anos do Tratado de Amizade Brasil € Japé&o e
100 anos do estabelecimento do Consulado-
-Geral do Japdo em S&o Paulo. Foi um ano de
inUmeras atividades, e como presidente do
Bunkyo tinha de discursar em todos os even-
tos, em japonés e portugués. Para mim,
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foi um enorme desafio e incrivel aprendizado.
Além de estudar os discursos, tinha de me
habituar a falar em publico. Também havia a
questao de logistica. Como resido em Barueri,
muitas vezes, saia de casa com duas trocas de
roupa. Para nés, mulheres, esta parte é muito
complicada, além da roupa, ha os acessorios,
bolsa e sapatos. Alids, constatei que havia um
jornalista japonés que reparava até na minha
magquilagem, na cor da sombra que usava.

Gostaria que falasse sobre os de-
safios de encarar essa mudanca na
direcdo do Bunkyo como uma entidade
central e representativa da comunida-
de nipo-brasileira?

Os desafios foram muitos. Alias, comecgou
ja na formacgao da Diretoria Executiva. Ao
mesmo tempo que havia reinvindicagdes para
ocupar a vice-presidéncia, outras pessoas
queriam desistir do cargo depois de confirmar
sua participacao. Acredito que é uma situagéo
que toda liderancga enfrenta, ndo € privilégio
por ser mulher.

Ao assumir, ndo tinha nogéao exata da
enorme representatividade do Bunkyo junto
a comunidade nikkei e perante o Jap&do. Uma
das dificuldades que enfrentei foi a comuni-
cacéo em lingua japonesa. Como presidente
do Bunkyo, sentia a obrigagao de conhecer e
falar fluentemente o nihongo. Costumava brin-
car que, se imaginasse que um dia assumiria
a presidéncia do Bunkyo, teria estudado a
lingua japonesa com mais empenho!

Outra grande dificuldade foi a situacéo
financeira do Bunkyo. O resultado do nosso
projeto para aumento de associados nao foi
tao significativo, ao mesmo tempo que muitos
cancelavam suas inscrigdes. Os eventos sédo
imprescindiveis para a manutengdo da entida-
de, embora, as vezes, o presidente da comis-
sdo organizadora ndo perceba a importancia
desta contribuicao.

O fato de ter conseguido melhorar o am-
biente de trabalho da secretaria e da diretoria,
deixando-o mais claro e arejado, foi uma

Na tradicao
japonesa, co-
memorar 0s 60

anos de uma pessoa Sig-
nifica celebrar o final de
um ciclo e inicio de outro
a renovacao. Assim, ter
uma mulher presidente
significava uma nova eta-
pa para a entidade.
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conquista. No verao, era impossivel até racio-
cinar tamanho o calor no ambiente. Acredito
também que conseguimos melhorar a forma
de acolher os associados do Bunkyo.

Foram duas gestoes (4 anos) na pre-
sidéncia da entidade. Foi dificil? Quais
realizacdes/acontecimentos em que
sentiu que valia a pena todo o esforco
e dedicacao para cumprir as inimeras
responsabilidades do seu cargo?

Na segunda gestdo organizamos a come-
moragédo dos 110 anos de imigragao japonesa
no Brasil. A formac¢do da comiss&o organiza-
dora foi uma tarefa complicada, calculo que
demoramos pelo menos um ano até definir os
ocupantes de todos os cargos. Felizmente,
tivemos a indicagdo de Yoshiharu Kikuchi,
que prontamente aceitou o desafio e tinha em
mente realizar a comemoragao juntamente
com o Festival do Jap&o.

Apesar de todas as dificuldades, foi um
evento grandioso e inesquecivel — tivemos a
integracdo de todas as regionais e participa-
¢ao de diversas escolas de musica e danga. A
ceriménia de abertura, coordenada pelo vice-
-presidente Carlos Fukuhara, foi emocionante
e nos levou as lagrimas. A parte cultural,
coordenada por Tério Uehara e dirigida pelo
mestre Satoru Saito, conseguiu integrar as
dancas de todas as provincias. A musica-
-tema, de autoria de Joe Hirata, expressou o
sentimento de gratidao ao Brasil e ao Japéo,
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Harumi
acompanha a
princesa Mako
(esq.) em visita
ao Pavilhdao
Japonés
(junho/2018)
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ODONTOLOGIA INTEGRADA

o sentimento da comissdo organizadora e da
comunidade nikkei. Da mesma forma, foi mar-
cante a logomarca criada pelo artista plastico
Kazuo Wakabayashi representada por dois
grous (tsuru) com as cores das bandeiras do
Japao e do Brasil.

Na minha gestéao, por duas vezes tive
a honra de receber os membros da fami-
lia imperial japonesa. Em 2015, o principe
Akishino e a princesa Kiko visitaram o Brasil
em comemoracdo aos 120 anos do Tratado
de Amizade, e em 2018, a princesa Mako,
para a celebracido dos 110 anos de imigracéo
japonesa.

Nessa ocasido, durante o almogo de con-
fraternizacao, tive a satisfacdo de me sentar
junto a princesa e ter a oportunidade de
conversar com ela sobre varios assuntos. Ela
me contou que aprendeu a danga de Okinawa
e listou os nomes das musicas. Fiquei muito
feliz, porque eram dancas que eu também
conhecia. Também recebi alguns cantores,
idolos da minha juventude, tais como Itsuki
Hiroshi, Hashi Yukio e Mikawa Keniti, artistas
que conhecia somente por meio das revistas
mensais Heibon e Myojo. Foi muito gratifican-
te, até parecia um sonho.

Durante a minha gestéo, tivemos tam-
bém a atuagéo mais forte e presente dos
jovens realizando o FIB (Férum de Integracao
Bunkyo) em algumas Regionais € o inicio do
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Hoje, faria mais
\/ISITaS as em-
presas apre-

sentando o0 Bunkyo para
explicar a importancia
desta entidade para que
a cultura japonesa seja
transmitida aos descen-
dentes de japoneses e
aos brasileiros.
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projeto Kakehashi. Por tudo isso, valeu a pena
ter assumido como presidente do Bunkyo.
Embora, devo admitir, no final do quarto ano,
ja me sentia cansada e esgotada. E um cargo
desgastante, que exige muito dos ocupantes,
em todos os sentidos.

Com base em sua experiéncia, hoje,
o que vocé faria diferente?

Se hoje assumisse a presidéncia, faria
mais visitas as empresas apresentando o
Bunkyo para explicar a importancia da ma-
nutencdo desta entidade para que a cultura
japonesa seja transmitida aos descendentes
de japoneses e aos brasileiros. Também faria
mais reunides com as liderangas femininas
para realizar algo diferente sob a visdo femini-
na. Incentivaria também aquela comissao que
faz sempre do mesmo jeito, da mesma forma,
a se modernizar.

Gostaria que nos falasse sobre o fu-
turo. O que vocé esta planejando como
as proximas etapas de sua atuacao
junto a comunidade?

Atualmente, estou engajada na area de
saude como vice-presidente do Instituto Nise
Yamaguchi e também junto a Associagéo
de Ikebana do Brasil como vice-presidente.
Também fago parte da diretoria da Associa-
cao Okinawa Kenijin do Brasil. Na realidade,
ainda estou na fase de recuperacédo da minha
gestéo no Bunkyo!
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Japanese
Restaurante Japonés Gourmet

Lamen Kazu

Parabéns Bunkyo!

Gratiddo aos nossos antepassados e sucesso sempre!
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Harumi na
ceriménia de
Ano-Novo e
abertura da
comemoracao
dos 110 anos
da imigracao
japonesa. Da
esq. para dir.,
governador
Jodo Déria,
Yoshiharu
Kikuchi,
consul-geral
Yasushi
Noguchi e
prefeito Bruno
Covas
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Harumi sauda
os homenage-
ados Haku-
jusha (imigran-
tes acima de
99 anos)
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Poderia dirigir uma mensagem aos
leitores e a comunidade nipo-brasileira?

O Bunkyo é uma entidade que representa
a comunidade nikkei do Brasil e pertence a
todos nés. Venham conhecer, participar e
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colaborar para a manutencao e a divulgagao
da cultura que os imigrantes trouxeram e nos

deixaram como legado. N6s temos a obriga-
¢ao de dar continuidade a histéria da imigra-
¢ao japonesa no Brasil.

CURRICULO

Aos 5 anos de idade, em 1958, da ilha de Okinawa, emigrou ao Brasil com a familia, indo
para zona rural no norte do Parand. Formada em engenharia civil, em 2013 aposentou-se
como agente fiscal de rendas da Secretaria de Fazenda de Sao Paulo. Retornou ao Jap&o
como bolsista da JICA — Japan International Cooperation Agency. Ocupou a presidéncia da
Associacao de Bolsistas da JICA e em 2000 foi nomeada Minkan Taishi (Embaixadora da
Boa Vontade) da provincia de Okinawa. Na diretoria do Bunkyo desde 2003, foi 22, tesou-
reira, 42 e 22 vice-presidente. Foi eleita para a presidéncia em 2015, ocupando o cargo por
duas gestdes (até 2019).
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PROTAGONISM
DO COMITE JOVE
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partir dos anos de 1990, as mudangas

chegaram as entidades nipo-brasilei-

ras pedindo medidas de revitalizag&o.

ntre outros temas estava a necessi-

dade de “remocgar” a diretoria como saida para

sua sobrevivéncia. No Bunkyo, isto se refletiu na

eleicdo de Atushi Yamauchi, em 1991, o primei-

ro nissei a assumir a presidéncia da entidade. O

esforgo para introduzir os jovens algumas vezes
esbarrava em conflitos com a “velha” guarda.
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Mas, o fato é que, em 26 de fevereiro de 1997,
foi registrada a constituicdo da Comissé&o de Jo-
vens, sob a presidéncia de Marcelo Hideshima.

O jovem Hideshima era atuante na Liga das
Associagdes da Zona Norte de Sdo Paulo, e des-
de 1994 destacava-se pela lideranga do evento
Interkaikans Beneficente de Sdo Paulo, que che-
gou a reunir cerca de 1.200 jovens de 16 asso-
ciacdes nikkeis da capital.

Em 1995, no Bunkyo, participou da Comissao
de Revitalizagdo das Entidades Nikkeis e, no ano
seguinte, organizou a 12 Revi — Encontro de Jo-
vens para Revitalizagdo das Entidades Nikkeis.

Essas iniciativas bem-sucedidas resultaram
no convite para formar a Comissédo de Jovens
que, naquele ano, participou ativamente na or-
ganizagéo da visita a S&o Paulo do entéo casal
imperial Akihito e Michiko.

Apds esse primeiro passo, a presenga dos
jovens sempre foi constante nas atividades do
Bunkyo. No ano seguinte, sob a lideranca desta
Comissao, foi promovida a reunido do G4 - in-
tegracédo das entidades jovens mais represen-
tativas (Abeuni, Asebex, JCI Brasil-Japao), rela-
cionamento que persiste e é significativo para o
sucesso de eventos de grande abrangéncia.

Na gestdo de Hideo Iwasaki (1999~ 2003),
representantes dos jovens tais como Marcelo
Hideshima e Claudio Kimura foram nomeados
diretores. Na gestéo do presidente Kokei Uehara
(2003~2009), houve uma mudangca significativa —
em 2005, sob a coordenacdo dos jovens, o Bazar
Beneficente foi substituido pelo Bunka Matsuri —
Festa da Cultura Japonesa, ocupando todos os
espacos da entidade com a cultura japonesa.

Em 2007, véspera do Centenario da Imigra-
¢do Japonesa, gragas a idealizagdo dos jovens,
foi realizado o 1° FIB — Forum de Integragdo
Bunkyo, reunindo lideres regionais de todo pais
para discussdo de varios projetos e atividades.
Além disso, jovens liderados por Marcelo Shi-
raishi participaram da formulagdo do Planeja-
mento Estratégico da entidade.

A gestéo de Kihatiro Kita (2009~2015) incluiu
muitos jovens que nao participavam das entida-
des. Na gestdo de Harumi Goya (2015~2019), os
jovens, além de apoiar as elei¢gdes da primeira
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1° Encontro
do Projeto
Network
entre Jovens
Decasségui
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presidente mulher, segundo conta Hideshima:
“Foi o momento em que conseguimos fechar o ci-
clo de aprendizado, amadurecimento, de se sen-
tir capaz de assumir responsabilidades e tomar
decisbes proéprias”, apontando que em 2017 foi
criado o Comité Jovem com quatro comissoes e,
dois anos depois, na atual gestdo de Renato Ishi-
kawa, seus membros assumiram diversos cargos
na diretoria executiva, e de mais duas comissoes.

“Nosso principal objetivo é que as comis-
sbes atuem como porta de entrada para os mais
jovens participarem do Bunkyo”, afirma, “mobi-
lizar, motivar e estabelecer diversas conexoes
buscando o desenvolvimento desses jovens”.

“Desejamos oferecer um ambiente sadio
e seguro para que possam desenvolver seus
talentos praticando a lideranca, o espirito do
trabalho em equipe, a criatividade, a iniciati-
va”, prossegue o presidente do Comité Jovem,
“sempre compartilhando conhecimentos, expe-
riéncias e aprendizados, tornando o jovem mais
preparado e solidario para exercer seu merecido
protagonismo”.

‘O principal objetivo
& gue as comissoes
atuem como porta de
entrada para os jovens
participarem do Bunkyo”
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Com a certeza da

maior participagcao dos jovens
na efetiva implementagao dos
iIdeais de Renovacao do Bunkyo.

Kazuo Watanabe
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PROFESSOR ANDRE SAITO, ORIENTADOR DAS JOVENS COMISSOES

== ntre oS membros vo-
| Ntarios envolvidos nas
b /1181S NOVAS COMISSOES,
Geracgéo e Projeto Network,
atua um dos mais conceitu-
ados especialistas nacionais
em gestao do conhecimento.
Trata-se de André Saito, PhD
in Knowledge Science pelo
Japan Advanced Institute of
Science and Technology, for-
macgdo em empreendedorismo
tecnoldgico pela Universidade
da Califérnia, Berkeley e Uni-
versidade de British Columbia.
E presidente do Conselho

da Sociedade Brasileira de
Gestdo do Conhecimento —
SBGC, entre outros cargos.

O Projeto Geracéo nas-
ceu na Convencéo do Kaigai
Nikkeijin Kyokail, em 2018, no
Havai, com a proposta inicial
de “identificar um conjunto de
valores que representasse a
comunidade nikkei brasileira”,
explica o professor André Saito,
coordenador das dinamicas em
grupo. “Ao invés de questiona-
rios, preferimos o formato de
workshops para que pudeésse-
mos estimular a conversa entre
nikkeis de forma natural, e assim
identificar valores que fossem
genuinos, que de fato fizessem

parte da experiéncia de vida
dos descendentes”, ressalta.
Ao longo dos workshops
(ja foram realizados 18), “per-
cebemos que havia de fato um
conjunto de valores comuns,
citados com frequéncia em
grupos de pessoas com
diferentes origens, formacgaoes,
idades, geracoes, etc.”
“Percebemos também
qQue essas conversas nos
workshops fortaleceram o
interesse de alguns pela cultura
Japonesa”, relembra o profes-
sor Saito. “Muitos ja tinham
interesse, pois participam de
atividades de entidades nikkeis,
mas outros ndo se identifica-
vam téo fortemente com a cul-
tura, e descobriram muito em
comum com outros nikkeis.”
Ja o Projeto Network bus-
ca apoiar jovens decasséguis
ou filhos de decasséguis em
sua (re)adaptacéo ao Brasil. “O
desafio é oferecer este apoio
n&o de forma assistencial,
mas buscando ajuda entre 0s
proprios jovens decasséguis
e estreitando relacbes entre
eles”, esclarece.
O professor afirma que, en-
tre eles, ha uma grande diversi-
dade de realidades e contextos
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pessoais, sendo possivel
identificar que, por exemplo,
“ha um grande interesse por
questoes ligadas a continuida-
de nos estudos e escolhas de
carreira”, ao mesmo tempo que
muitos também demonstram
“interesse em conhecer pesso-
as, fazer amigos, conversar e
trocar experiéncias”.

De acordo com ele, “o pro-
Ximo passo é encontrar manei-
ras de atender a essas deman-
das de forma sustentavel e em
escala, sem depender tanto de
recursos financeiros externos,

e com um modelo simples
possivel de ser reproduzido em
outras cidades e regides”.
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Prof. André
Saito:
fortalecer

o interesse
pela cultura
japonesa
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Alguns
membros das
comissoes do

Comité Jovem
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O COMITE JOVEM E SUAS COMISSOES

Atualmente, na gestdo de Renato Ishikawa, as comissbes que integram o Comité Jovem séo:
B Comisséao de Jovens, criada em 1997, tem como principal atividade a REVI — Encontro
Nacional dos Lideres Jovens Nikkeis. E presidido por Rafael Pettersen, 25 anos, que atua em
importacdo da industria téxtil.

B Bunka Matsuri - Festa da cultura japonesa — o maior
evento da cultura japonesa da entidade, criado em 2005.
E presidido pelo advogado Hugo Teruya, 32 anos.

B FIB - (Férum de Integracdo Bunkyo), criado em
2007, que reune liderangas nikkeis de todo o Brasil,
presidido por Patricia Takehana, 36 anos, atuante em
marketing e “travel blogger”.

B Cursos, criada em 2017, presidida por Mauricio Miya-
saki, 46 anos, gestor de negdcios com portfolio na area
de tecnologia e estratégia hospitalar.

B Kakehashi Japé&o Brasil surgiu em 2018, coordena
o Dia Internacional do Nikkey e o Projeto Geracdo. E
presidido pelo cirurgido dentista Ricardo Nishimura,
44 anos.

B Projeto Network, criado em 2019, em parceria com o Consulado Geral do Japdo em Sdo
Paulo, prop6e acolher jovens decasséguis retornados do Japdo. E presidido pelo auditor
Rodolfo Wada, 38 anos.
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Todos os dias,
escrevendo historia
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FORTALECER A CONEXAO ENTRE
O MELHOR DO BRASIL E DO JAPAO

HEHERREZENWEVCEEZERAEZESR

Comissdo de Relagbes Empresa-

riais do Bunkyo, desde 2019 tem

promovido encontros sobre dife-

entes temas atuais com o obje-
tivo de “fortalecer a conexdo entre o melhor
do Brasil e do Japéo e a missdo de a entidade
promover a cultura japonesa”, afirma o vice-
-presidente do Bunkyo e atual presidente da
Comisséo, Gioji Okuhara.

Okuhara, que possui extenso curriculo
como Presidente de diversas empresas multi-
nacionais, tais como Danone, Herbalife e Faber-
-Castell, entre outras, montou uma comissao
composta de jovens profissionais e executivos
experientes no mercado.

Com esta equipe, trouxe novos voluntarios
a entidade capazes de agregar conhecimentos,
bem como fortalecer as parcerias com outras
entidades, além de trazer aos eventos um publi-
co formado tanto por descendentes quanto ndo
descendentes de japoneses, além de centenas
de jovens. A série de eventos chamada “Co-
nexao Bunkyo” teve inicio no dia 15 de agosto
de 2019 com painel “Sociedade 5.0” (criado no
Japéo, este conceito posiciona o ser humano
como beneficiario das inovagdes e transforma-
¢Oes tecnoldgicas). O evento reuniu a professo-
ra emérita da Universidade Hitotsubashi de Té-
quio, Yoko Ishikura, e Fabio Coelho, presidente
da Google Brasil, um dos executivos mais re-
nomados no Brasil, lotando o Grande Auditério
do Bunkyo.
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Depois, foi a vez do “Conversando com os
grandes lideres: Crescimento pessoal e profis-
sional”, com Emilio Umeoka (vice-presidente de
vendas corporativas mundial da Apple) e Luis
Giolo (consultor lider da Egon Zehnder do Bra-
sil, uma das maiores empresas globais de bus-
ca de altos executivos). Ambos falaram sobre
suas experiéncias e passaram recomendagoes
sobre valores e lideranca.

No primeiro trimestre de 2020 aconteceu o
encontro “Softbank e inteligéncia artificial”, com
Felipe Fujiwara, vice-presidente da Softbank
da América Latina (um dos maiores grupos do
Japdo) e Flavia Takey, sécia-diretora da BCG
— Boston Consulting Group (uma das maiores
consultorias de negécios do mundo).

Realizou-se também, no ultimo dia 11 de mar-
¢o0, 0 encontro “Parceria Econdmica entre Japdo
e América Latina”, com a participagéo de Yorizumi
Watanabe, professor de Economia Politica Inter-
nacional, professor emérito da Keio University e
pro-reitor da Escola de Comunicagéo Internacio-
nal da Kansai University, e do secretario estadual
de Agricultura e Abastecimento do Estado de Séo
Paulo, Gustavo Junqueira.

Este ultimo evento foi promovido em par-
ceria com o Consulado-Geral do Japdo em
S&o Paulo e, os demais, sempre com o apoio
institucional do Consulado-Geral do Japao e
da Camara de Comércio e Industria Japonesa
no Brasil, além de varias entidades de jovens,
como a JCI Brasil-Japao.

A Comissao de Relacdes
Empresariais do Bunkyo
promove encontros com
O objetivo de fortalecer a
conexao entre o melhor

do Brasil e do Japao

XipEERXREERIG REDFICHITEAMBEERE
{LDIcHDFEBEREHELTVEY

BRHIBEICDWTESNORILD AL ZDT RN RICEZE
F&EUI

FEZERERBSTCARE2020FEDRDICHELEESE
IRV ENTHMBE I ZET—XRICBRY MUK
VYR TITSERARNY - AV YT AV T - TI—TF DT
SET - I BEEBVTITWE U .

AE3IAHIC EEAREREREEOHE T HAE
SROBRBERNBEFR B CHEESE BREERAZOER
A2 27—y aVEROERROEEEMABER Y /oOM
BEMBBRICHMELI R —R- Y201 IREBVNTY
VIV N\DRICTHELE U, (B 7 ZVIILAREIRHE
B LT SVINBREERBRS)

5L T X DEEICH IR B A B O BOELN AN
DOFRUI. I D e BEREHE LD RWBHBEROE
FEHRINIcCERBBHELD BERICIBERARLITTHRIER
RAOEREE AL SET—EEXREIICREREH# AN
EDFEVNLSBRELDEELENES L VWS RBESLWEIEY
NesahEUr,

No encontro
“Softbank e
inteligéncia
artificial”, Gioji
Okuhara (em
pé) coordena a
apresentacao
de Flavia
Takey (sécia-
diretora da
BCG) e Felipe
Fujiwara (vice-
presidente

da Softbank
América
Latina)
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Sociedade
5.0: O ser
humano como
beneficiario
das novas
tecnologias

Na noite do dia 15 de
agosto de 2019, antes de
subir ao palco do Grande
Auditério lotado com cerca
de mil pessoas, a professo-
ra Yoko Ishikura concedeu
entrevista ao presidente da
Comissédo de Comunicagéo do Bunkyo, Henry
Yuzo Arimura.

Considerada uma das grandes impulsio-
nadoras do conceito da Sociedade 5.0, ela
explicou que esta & uma iniciativa surgida no
Japao que se posiciona na premissa de que o
ser humano deve ser o grande beneficiario das
novas tecnologias como inteligéncia artificial,
mobilidade, internet das coisas, entre outras.
Considerou que “todos os paises ainda estao
buscando construir a Sociedade 5.0” e falou
sobre os desafios frente as novas geracoes.

Henry Arimura: E a primeira vez que
a senhora vem ao Brasil?

Yoko Ishikura: Ja estive no Brasil em abril
passado, mas desta vez estou passando por
Sao Paulo pela primeira vez.

H.A.: A imagem que a senhora tinha
do Brasil corresponde a realidade?

Y.l.: Na verdade, ndo tinha uma imagem
formada do pais, mas tinha a referéncia das
Olimpiadas. No geral, achei que ha muitos
jovens e nikkeis, e S&o Paulo me surpreendeu
por ser uma grande metrépole.

H.A.: Li a respeito da Sociedade 5.0
e achei muito interessante. Atualmente,
o desenvolvimento da Internet e dos
meios digitais é macico e as pessoas
estao se questionando sobre os senti-
mentos neste contexto. Poderia falar a
respeito?

Y.l.: O conceito de Sociedade 5.0 surgiu
no Japao na mesma linha do Industria 4.0 e da
3?2 Revolugao Industrial. O que diferencia esta
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ideia das demais € o fato de colocar o com-
ponente humano no centro, buscando usar a
tecnologia para que muitas pessoas possam
viver de forma satisfatoria.

H.A.: Qual o pais mais desenvolvido
no conceito de Sociedade 5.0? Seriam
os Estados Unidos, Japao ou outros
paises da Asia?

Y.l.: Todos os paises ainda estdo buscan-
do formas de construir a Sociedade 5.0. Acho
que diversas pessoas deveriam testar, buscar
uma sociedade onde a imaginagao possa ser
util e as pessoas tenham motivagao para viver.
E um ideal.

H.A.: E um grande ideal, certo? Con-
versando com os jovens, vejo que tém
muita afinidade com a tecnologia mas
buscam um aspecto humano. Sera que
no Japao também existe esta tendén-
cia?

Y.l.: Sim. A geracé&o jovem quer saber a
proposta, o objetivo da empresa, do trabalho
e de estar vivo. Os jovens interessam-se pelos
desafios da sociedade e do mundo, e isto os
difere da geracéo de 50, 60 anos. Eu sou de
outra geragdo, mas convivo bastante com os
jovens e sei que eles se perguntam se seu
trabalho esta sendo Util para a sociedade,
mas ndo encontram resposta. O problema
é suprir este questionamento. Mas os mais
velhos ndo os compreendem entéo surge
a discrepancia. Por isso, acredito que as
empresas que souberem expor as propostas
que tém em relacéo a sociedade e ao mundo,
atrairdo os jovens.

H.A.: E um grande desafio, certo?

Y.l.: Sim. Os lideres de agora tém 50, 60
anos € logo ndo estardo mais na ativa. Quem
vai assumir sdo os jovens, entdo é importante
prepararmos um ambiente propicio para eles,
uma sociedade que reconhegam como ideal.

H.A.: A senhora poderia deixar uma
mensagem para os jovens terem suces-
so na Sociedade 5.0?

Y.l.: Vocés, jovens, construirdo o futuro, e
ja estéo familiarizados com a tecnologia desde
que nascem. Pe¢o que usem a imaginacéo e
a criatividade para dispor da tecnologia como
aliada nas suas agdes € na busca da motiva-
¢ao de viver.
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BUNKYO PREMIUM, BENEFi-
CIOS AOS ASSOCIADOS

Outra iniciativa da comiss&o foi o lan-
camento, no 1° trimestre de 2020, do
Programa Bunkyo Premium de beneficios
a0s associados pessoa fisica e juridica.
Trata-se de um programa de fidelidade
que oferece uma série de vantagens e descontos na com-
pra online de produtos e servigos das empresas parceiras.
Ja as empresas parceiras associadas, além de contar com
0 acesso de aproximadamente dois mil associados do
Bunkyo — potenciais consumidores de produtos e servigo
— havera varios beneficios e descontos para locagdo de
espacos da entidade. Os associados do Bunkyo podem
comprar com descontos na Fastshop eletroeletronicos,
Konbini Produtos Orientais e Café Fazenda Alianca.
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reservar e difundir a cultura japonesa
em nosso pais, um dos itens da mis-
sédo do Bunkyo, envolve a promogao
de eventos, manutencdo e/ou am-
pliacdo das instalagdes, entre outros fatores.
Nos ultimos dois anos, este movimento ocor-
reu nos trés significativos espagos que, junto
com a sede, ddo corpo a esta entidade repre-
sentativa da comunidade nipo-brasileira.

A génese da histéria do Bunkyo, que em
2020 comemora 65 anos, esta fortemente li-
gada ao Pavilhdo Japonés construido em co-
memoragdo ao IV Centenario da cidade de
Sao Paulo, em 1954. Presenteado a Prefeitura
Municipal, passou a ser mantido pelo Bunkyo
(fundado em 1955).

Localizado no coragao do Parque Ibirapue-
ra, tombado como patrimbnio histérico esta-
dual e simbolo do intercambio Brasil-Japao, &
um dos unicos pavilhdées construidos no exte-
rior visando a preservacgéo das suas caracte-
risticas originais.
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Em 1978, a histdria dos nipo-brasileiros e do ’ obrigatéria aos estudantes e turistas brasilei- Pavilhio
Bunkyo ao comemorar os 70 anos da imigracdo TEDRFETRIIE, ANV bOWERE, FERD ros e estrangeiros. DRYERB>TNET, Japonés,
i i i 5 R BELEHEFNET, CD2FEMT - no coracgio
japonesa foi marcada pela inauguragéo do Mu- RURRE oS o COSFRTC Outro espago cultural administrado pelo do Parque
seu Historico da Imigragdo Japonesa no Brasil. XHABENEET. T TYIVBABRER Bunkyo é o Centro Esportivo Kokushikan Dai- 75VNAFBRENE Ibirapuera
Naque|e momento tomava forma um movi- B .ELERZAR—YEYY—EWS . TIVILARESER gaku, na Estancia Turistica de Sao ROqUe-SP. 77V INHABRTOBFELEITIRADERTFHICHRE 1ESTIS
mento iniciado ha pelo menos 5 anos, liderado ~ ¥J2ZO3MBRTEZOHEARISTNET, Com mais de 24 alqueires, entrou na vida BTEEBFEXRFRBRTHELIOHEILAREGICHE) gg*:ﬁlwa

pela 12 geracdo de imigrantes japoneses, vi-
sando resgatar e preservar a memoria da tra-
jetéria dos pioneiros aos seus descendentes e
a sociedade como um todo.

Reconhecido como o maior museu da imi-
gracéo japonesas da América Latina, com cer-
ca de 97 mil objetos no acervo, é referéncia
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do Bunkyo em 1997 depois que a Universidade
Kokushikan do Japéo decidiu suspender as ati-
vidades da filial no Brasil, e doar as instalagoes.
Desde entdo tém sido promovidas varias
atividades no local, com destaque para o Fes-
tival das Cerejeiras Bunkyos — Sakura Matsuri
na época da floragao das cerejeiras, no més
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de julho. E um evento ao ar livre, junto aos 400
pés de cerejeiras que em 2019 reuniu cerca de
25 mil visitantes.

Pavilhdao Japonés e novos tempos

Em 2020, aos 65 anos, o Pavilhdo Japonés
passou por uma experiéncia inédita: suas pa-
redes e muros serviram de estruturas do ce-
nario para o evento “Japao Digital - Projecdo
Mapeada no Pavilhdo Japonés”, com a cola-
boracdo da Fundacdo Japéo, realizado em
dois finais de semana de margo, a noite, reu-
nindo cerca de mil visitantes.

“Esse encontro entre o tradicional e o con-
temporaneo do Japado Digital € um evento
representativo do que planejamos para o Pa-
vilhdo”, afirma Claudio Kurita, presidente da
Comissao de Administragdo do Pavilhdo Japo-
nés, lamentando que a pandemia, de certa for-
ma, adiou os eventos planejados para ampliar
a abrangéncia deste espaco cultural.

Entre seus planos estdo melhorias na in-
fraestrutura que incluem a manutencédo das
instalacdes do lago das carpas coloridas e o
projeto de acessibilidade, com a construgéo
de rampas, elevadores e banheiros adaptados.

A modernizacao do Museu

Em 22 julho de 2018, um dos atos oficiais
da princesa Mako - representante da Familia
Imperial do Japdo na comemoracgao dos 110
anos de imigracdo japonesa — foi a presencga
na cerimdnia de abertura do 8° andar do Mu-
seu da Imigracdo Japonesa.

Este ato foi o coroamento do projeto de
modernizacdo das mobilias expostas e das

Pavilhdo Japonés:
tombado como
patrimonio historico
estadual & também
simbolo do intercambio
Brasil-dapéao
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instalagdes fisicas iniciado em fins de 2016.
Representou a campanha bem-sucedida li-
derada pela Toyota e outras empresas como
Banco MUFG, Honda, Nippon Steel, Constru-
tora Toda, totalizando aproximadamente 30
empresas japonesas e pessoas fisicas.

“Ap6s 40 anos da inauguracgéao, finalmente
empreendemos um abrangente e necessario
processo de modernizagdo”, comemora Lidia
Yamashita, presidente da Comisséo de Ad-
ministracdo do Museu Histérico da Imigragéo
Japonesa, explicando que, inicialmente, envol-
veram as instalagdes do 8° andar, seguindo-se
a reforma do telhado do prédio (9° andar).

As novas obras da entrada principal do
Museu e a bilheteria foram inauguradas no dia
30 de abril de 2019, em homenagem ao impe-
rador Heisei que participou, ha 40 anos, da
inauguragado do Museu.

A terceira etapa da modernizagao envolveu
as instalagbes do “Museu Vivo”, com a mon-
tagem do Centro de Pesquisa de Histéria da
Imigracao e Cultura Japonesa (no 3° andar) e
a reforma da Sala Professor Hiroshi Saito (no
8° andar).

“Com este Museu Vivo conseguimos co-
locar em pratica as recomendagdes para um
verdadeiro Museu feitas pelo professor Tadao
Umesao, respeitado antropélogo e musedlogo
japonés, autor da concepgdo deste Museu”,
ressalta Lidia Yamashita, “criando condigdes
para receber pesquisadores que poderao pro-
duzir novos conhecimentos, dando vida ao
acervo de documentos e publicagdes dos imi-
grantes japoneses”.

O préximo passo do projeto prevé a refor
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Imigracao
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ma expositiva do 9° andar focando a histéric.
da imigragdo japonesa a partir dos anos de
1960 até os dias atuais.

A sustentabilidade

do Centro Kokushikan

Desde que recebeu o Kokushikan em do-
acdo, um dos principais desafios do Bunkyo
refere-se a sustentabilidade desta proprieda-
de. Mesmo com o Sakura Matsuri, importante
fonte de recursos e de divulgagao desse local,
tem sido imprescindivel criar novas alternati-
vas para ressaltar o local que possui 1/3 da
propriedade coberta por mata nativa.

Em 2018, o Kokushikan ganhou projecéo
ao ser escolhido para receber parte dos recur-
sos arrecadados para comemoragdo dos 110
anos da imigragao japonesa. Assim, com base
no projeto de sustentabilidade financeira e am-
biental, foi definida a construcdo do Pavilhdo
envolvendo basicamente um saldo multiuso e
amplo espaco para organizagao de eventos.

Além dos recursos encaminhados pela
Comissdo Organizadora dos 110 anos, a obra
também recebeu valiosa contribuicdo da fami-
lia Kazuo Harasawa (falecido em 2014), um dos
fundadores do Bunkyo e que ocupou impor-
tantes cargos na diretoria da entidade.

Kaneko Harasawa relembra que o marido
chegou ao Brasil em 1952, aos 28 anos, “e
sempre manifestou gratiddo aos imigrantes
sen-zen (chegados antes da Segunda Guerra)
que abriram os caminhos e davam conselhos
aos que vieram depois”. Ela afirma que “desde
que o Bunkyo recebeu o Kokushikan, sonhou
em um dia aproveitar o espa¢o em prol da en-
tidade e deixar um legado aos descendentes
nipo-brasileiros”.

O Bunkyo reconhece o profundo signifi-
cado do grandioso gesto da familia de Kazuo
Harasawa, como também da Comissédo Orga-
nizadora dos 110 anos liderada pela ex-presi-
dente Harumi Goya e Yoshiharu Kikuchi e de
todos que participaram direta ou indiretamen-
te deste marcante projeto.
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PESSOA FISICA/ $%BIfEIA : Categorias Pinus (A) e Bambu (B)

HATIRO SHIMOMOTO
HIROSHI SHIMUTA

KOKEI UEHARA
NOBUKO YOSHIDA

RENATO ISHIKAWA
JORGE YAMASHITA

KENJI KIYOHARA
MADOKA HAYASHI

SADAO KAYANO
TUYOCI OHARA

PESSOA JURIDICA/ $BIi# A : Categorias Cerejeira (E)
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Kikkoman®

seasoning your life
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SUHLCY SALRS
OE CUARAFIRA
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IGREJA MESSIANICA
i MUNDIAL DO BRASIL

PESSOA JURIDICA/ Bli% A : Categorias Ipé (F)

ASSISTENCIA SOCIAL DOM JOSE GASPAR
ASSOC.
ASSOC.
ASSOCIACAO BRASIL SGI
ASSOC.
ASSOC.
ASSOC.
ASSOC.
ASSOC.
ASSOC.
ASSOC.
ASSOC.
ASSOC.
CENTRO BRASILEIRO DE LINGUA JAPONESA
CENTRO CULTURAL HIROSHIMA DO BRASIL

ARTE FLORAL KADO IEMOTO IKENOBO
BENEFICENTE E CULT. RIKKO DO BRASIL

CENTRO SOCIAL TOCHIGI DO BRASIL

CULT. E RECR. NARA KENJIN KAI DO BRASIL
CULT. TOTTORI KENJIN DO BRASIL

DA PROVINCIA DE KAGAWA NO BRASIL

DE IKEBANA DO BRASIL - A.L.B.

HARMONIA DE EDUCACAO E CULTURA
PRO-EXCEPCIONAIS KODOMO-NO-SONO
REL.NAMBEI HONGANJI BRASIL BETSUIN
SHIMANE KENJIN DO BRASIL

CENTRO DE ESTUDOS NIPO-BRASILEIRO
HOSPITAL NOVO ATIBAIA

IKESAKI-CENTRO METROPOLITANO DE
COSMETICOS LTDA.

IND. DE METAIS KYOWA LTDA.

INSTITUTO DE MORALOGIA DO BRASIL
KURITA DO BRASIL LTDA.

LIVRARIA TAKANO LTDA.

NK ASSESSORIA CONTABIL E FISCAL LTDA.
RELIG. BUD. HONMON BUTSURYU-SHU DO BR.
SINDICATO DOS PROF. E FUNC. MUNICIP. DE
SAO PAULO

SOC. BENEF. CASA DA ESPERANCA - KIBO-NO-IE
SOC. RELIG. REYUKAI DO BRASIL
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ocalizado no bairro da Liberdade, pro-

ximo de duas estacdées do Metrd, o

Bunkyo possui condigdes favoraveis

de acessibilidade aos idosos. Esta
qualidade foi determinante para que fosse mon-
tada uma série de opgdes para a terceira idade,
somando-se ao conjunto de outras atividades
voltadas as diferentes faixas etarias.

“S&o agdes sociais oferecidas de forma gra-
tuita, continuada, planejada e sem estabelecer
qualquer discriminagdo entre os interessados”,
afirma Reimei Yoshioka, diretor e presidente da
Comissao de Assisténcia Social. “Podemos falar
que atuamos como um Centro de Convivéncia
aos ldosos”, ele acrescenta. Calcula-se que em
2019 foram mais de 60 mil atendimentos, en-
volvendo desde as ag¢des continuadas relacio-
nadas ao Programa Basico de Orientacao aos
Cuidadores de Idosos, aulas de dancga sénior
e de ginastica, pratica esportiva de mallet-golf
(no Centro Kokushikan, em Sao Roque).

O concorrido programa para

cuidadores de idosos

Entre as acgbes sociais mantidas pelo
Bunkyo, uma das mais concorridas é o Progra-
ma Basico de Orientacdo aos Cuidadores de
Idosos, ministrado desde 2015 em conjunto com
o Hospital Santa Cruz e apoio da Fundagao Ku-
nito Miyasaka. Este programa foi criado em 2000

BEL G Y ROOmOROMTHDY
NIV —FHRICH D THORISE
EWH BB ICE>THRZETYT
WISFRICRIE L TWET,
CORBORESN . XHDEBICEVWTSIHEICNT ST
OV SATYZFY Y RARE P TYZFHRBRHE I HESHEH
ATRENGEREBD KU,
HEBUBYUEROEARAKISNELEE I IR
TR EBERIFANTVWE T BEIASMEFERNTY . &
FU B EILEEREREY Y- LTHTAEEELTVS
EERAFT A EMZERDE U . Fle. 2hBAMCEBIMEZN
EYDIHDIDERAHEIRMT 2 HImENEBE, 2R,
HrOvrhicH 2 XHBAEOELTERZAR—Y Yy —T
& BEEOLOOTLY NINTBERBET 20E L. 20194
ERFTHELZ6AHULICHIGLTVET,

AAR "EERENERE

XBHMT > TVWBHADHLEBIEBOF T RODARD
H250D1 D BIREAMEOXZEZZITTTVIIILARE
BreiC201 5FENSEHBLTWS ISHENEHE T,

BRMICTDEEIF. HEHEIF2000F ICHEBUEAK
BRMNEET2EANR—LTEORIDARHIHDTU .

CONEHEIFB1ET6s AR TAET60RME=#EL. M
EOAETES DBR, SEERA ERE REY BPRE FE
BE BRREREEZRIENHERET,

REB TR TOEADFHEINDENED  LEINEDE
FIRELTHBELTWIDBEDERE. 7S/ £rIKE
2019F£TICH 1 B DFEEL FEM N BET673RDERED
ERERBUR Ulco 1 EEBD R UL, "RBEDIREF4TEMNS
BOEDEMETIIRETNERICHVWTRDELRDMNHZEE

pela equipe do Ikoi-no-Sono — Assisténcia Social

D. José Gaspar.

O programa é semestral com aulas semanais
(carga horaria de 60 horas), com uma grade de
matérias organizadas em 15 eixos, envolvendo
fisiologia do envelhecimento, psicologia, fonoau-
diologia, odontogeriatria, nutricdo, fisioterapia,
terapia ocupacional, e estagios de observacéo,
entre outros temas.

Até 2019 pelo programa ja passaram 11
turmas, totalizando 673 alunos, informa a coor-
denadora técnica Seiko Amino. “A maioria dos
alunos é do sexo feminino, na faixa etaria de 41 a
60 anos, que escolhem este curso com a expec-
tativa de ser profissional ou porque necessitam
de certificado para o trabalho ou para ser cui-
dador familiar”, explica, acrescentando que “ha
também os que procuram conhecimentos e
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Formatura da
7° Turma de
Cuidadores
de Idosos, em
2018
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aceitagé@o do proprio envelhecimento”.
Registra-se que, a cada ano, a procura pelo
curso tem aumentado — nas Ultimas edi¢des, as
90 vagas foram preenchidas em poucas horas.
“O que nos chama atengdo é que 80% dos in-
teressados dizem ter tomado conhecimento do
curso por meio de amigos e ex-alunos”, revela a
coordenadora Seiko, acrescentando que a “gra-
tuidade do curso € também um fator relevante”.
E, ela garante, “apesar da gratuidade, o nivel do

Em 2019 foram mais de
60 mil atendimentos,
envolvendo acoes
do Programa Basico
de Orientacao aos
Cuidadores de ldosos,
aulas de danca, ginastica
e pratica esportiva

pode e deve dar atencdo
com respeito, responsabi-
lidade e proporcionar dig-
nidade ao idoso”, ressalta a
coordenadora técnica e vo-
luntaria Seiko Amino. Aos
81 anos de idade, vilva, 5
filhos e 9 netos, ja atuou em
areas de organizagao, pla-
nejamento, assisténcia, e

curso é compativel ao de muitos oferecidos até por muito tempo na area de ensino profissionale It TWET, Voluntarias
. . Cld = R = A S 23w . . . d d
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Ly INTBECHHEMABRIBNBOE U, de id
Atualmente, a cada semestre o Programa 279, e idosos
. . .. R . comemoram
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nizagdo da infraestrutura das aulas. Em 2017 foi  0&A#lIcEX TWE T EFELE U, Bunkyo da para ouvir a musica alegre compas- VAT BEERAD ANMAZRIEIEZ25DONH 2. & A EIRED
criado o “Programa Cuidando dos Cuidadores” sada que se mistura & voz de comando da co-  BUOTYI REEDRILTOSKIFZSELEL.ZLT KSYF(PH.&
para, de acordo com Seiko, “proporcionar apoio YIFIVARE HERHEOLHOIRILF—F ordenadora Flora Okuyama. Ao lado dela, uma  RE6IEET 255 BEORIMERDH Bl I F—PHED% E:g:;;::*
aos profissionais em exercicio”. XBEILD—BEICHBIERE LI AR—ZD S U WEE roda enorme formada por cerca de 50 alunos, EIFHEIFTNBEDIETT, ;;lézgggaw

“Junto aos alunos, além do conhecimento
e técnica, procuramos valorizar cada um deles

como parte de um grupo de profissionais que
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sentados, agitam pequenos bastdes coloridos,
numa delicada coreografia que chama a atengéo
de quem assiste, assim como também atrai para
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fazer parte do grupo. Este é o ritual da danca sé-
nior que se repete nas tardes de terga-feira, cujo
grupo dos praticantes cresce continuamente.
“Quando conheci a danga sénior, senti que, mais
do que uma simples danca, havia algo diferente,
contagiante, sua harmonia e coreografia”, conta
a coordenadora Flora, acrescentando que isto a
fez procurar conhecer melhor a danga sénior por
meio de cursos e seminarios.

No Bunkyo, as atividades do grupo de danga
sénior iniciaram ha 5 anos, sendo que, em 2019,
a frequéncia das 41 sessoes teve uma média de
61 alunos. E um grupo grande e heterogéneo,
formado por pessoas com as mais variadas limi-
tagcOes, metade delas na faixa etaria de 70 a 79
anos, informa a Coordenadora, ressaltando que
cerca de 90% s&o mulheres. “S&o pessoas que
passaram a reconhecer a importancia do con-
vivio social semanal e das atividades”, ela afir-
ma. Isto tem motivado “muitos praticantes que,
apesar de residir em locais distantes do Bunkyo,
séo assiduos frequentadores das aulas, nao im-
portando se o dia esta ensolarado, nublado ou
chuvoso, frio ou quente”.

Entre os alunos, alguns “tém dificuldades
de movimentos nos membros inferiores ou su-
periores, outros passaram por problemas de
natureza pessoal, doengas, doencas de fami-
liares, mudangas de cidade, falecimento de
entes queridos etc.”, relata a coordenadora.
Mas, com o “decorrer das aulas, percebemos
que acabam se tornando pessoas amistosas,
bem humoradas e participativas”. Em 2019,
as aulas de dancga sénior foram divididas em
coreografias aplicadas em pé (39 delas), sen-
tadas (142) e acompanhadas, além da parte
sonora, com materiais didaticos como lengos,
bastbes, leques etc.

Para a coordenadora Flora, ao atuar nesse
grupo “sempre nos deparamos com novidades e
surpresas, com demonstragdes de gratiddo por
meio de respostas simples e sinceras”. E conti-
nua: “muitos deles, referem-se a autoestima, ou-
tros a confianga adquirida em relagdo ao medo e
lateralidade, e todos garantem que fizeram desta
atividade uma terapia alternativa”.

A coordenadora Flora Okuyama (a dir.) e uma de
suas alunas RILI7O5%E(R) ESME

Para a coordenadora
Flora, ao atuar nesse
grupo “sempre
Nos deparamos com
novidades e surpresas,
com demonstracoes
de gratidao por meio de
respostas simples
e sinceras”
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“O claro clamor aos jovens € para que se realize uma verdadeira
revolucdo - a revolucdo interior — uma revolucdo na qual todos
participem, que se faca dentro da paz e que mude o proprio individuo.”

Daisaku lkeda
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Participantes
do 10°
Encontro
Bunkyo Rural
visitam um
sitio dedicado
a producéo
organica
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Comissé@o Bunkyo Rural foi criada

em 2009, na gestdo do presidente

Kihatiro Kita, com a proposta de

valorizar a agricultura que é uma
tradicional atividade relacionada aos imigran-
tes japoneses. O objetivo é o de levar as in-
formacdes sobre as inovagdes tecnoldgicas
do setor, novos sistemas produtivos e de co-
mercializagdo, bem como se transformar num
centro de atracéo dos interessados para tro-
cas de ideias e conhecimentos, e intensificar o
intercambio Brasil-Japao.

O 1° Encontro foi realizado sob os auspi-
cios da Fundagao Shuniji Nishimura, da cidade
de Pompéia — SP, e desde entdo, a comisséo
ja organizou 10 encontros em diversas locali-
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dades, sempre buscando enfocar diferentes
temas e especialistas. Em 2019, com o titulo
“Tendéncias para o Agronegdcio”, o encontro
realizou-se Adamantina, em conjunto com a
Associagao Cultural, Recreativa e Esportiva de
Adamantina, da Prefeitura local e da CAMDA
(Cooperativa Agricola Mista de Adamantina).

O engenheiro agronomo Nelson Kamitsuji,
coordenador dos Encontros Bunkyo Rural, re-
lata que a cada edic&o, a equipe organizadora
define, depois de varias rodadas de reunides,
os temas a serem enfocados. “Temos como
miss&do, aos que continuam no agronegdcio,
valorizar a sua atividade apresentando infor-
magdes disponiveis nos meios académicos e
de pesquisas para auxiliar em sua gestédo”, ex-
plica o coordenador.

Assim, “partindo da premissa que todo
cidaddo participa das agdes do campo, se
nao como produtor, responde pelo consumo”,
destaca para completar “dessa forma, procu-
ramos demonstrar também aos urbanos a im-
portancia dos que produzem alimentos”.

Entre os assuntos ja tratados, Kamitsuji
cita, por exemplo, a gestdo agricola, legisla-
¢do ambiental, agricultura de precisdo, agri-

cultura sustentavel, empreendedorismo rural,

A Comissao Bunkyo
Rural foi criada com a
proposta de valorizar
a agricultura, uma
tradicional atividade
relacionada aos
Imigrantes japoneses
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No 10° Encon-
tro, presenca
do secretario

estadual da
Agricultura
Gustavo Jun-
queira (a esq.),
Noriko Onishi
Saito (presiden-
te da Associa-
c¢éao Cultural,
Recreativa e
Esportiva de
Adamantina) e
ex-ministro da
Agricultura Ro-
berto Rodrigues
(a dir)
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fruticultura e sustentabilidade, sistemas agro-
florestais, producéo agricola alternativa, entre
outros. Em todos os encontros, sdo progra-
mados visitas ao campo para acompanhar a
producéo in loco.

O coordenador destaca que, além de es-
pecialistas palestrantes, autoridades do setor
também sédo convidadas, bem como destaca-
das personalidades tais como Roberto Rodri-
gues, ex-ministro da Agricultura e professor
da Fundacado Getulio Vargas, Francisco (Xico)
Graziano, ex-deputado federal e ex-secretario
do Meio Ambiente de Sdo Paulo, e Gustavo
Junqueira, atual secretario estadual da Agri-
cultura e Abastecimento de Séao Paulo.

Além disso, continua Kamitsuji, € impor-
tante ressaltar os incentivos vindos das entida-
des académicas e de pesquisa, cooperativas

O enfogue das
poroximas edicoes
continuara sendo a
alta tecnologia, que
cada vez mais avanca
Nna zona rural para
maximizar a producao
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agricolas, industrias, 6rgdos governamentais

do pais e do Japao, entre outros.

“Cabe ressaltar que, em todas essas edi-
¢bes, contamos com o grande e inestimavel
apoio da Fundagao Kunito Miyasaka”, assinala
Tomio Katsuragawa, presidente da Comisséao
Bunkyo Rural, “como também, temos o apoio
de renomados palestrantes que participam
dos encontros e seminarios de maneira volun-
taria e gratuita”.

Acredita que o enfoque das préoximas edi-
¢oes “continuara sendo a alta tecnologia que
cada vez mais estd avangando na zona rural
para maximizar a producgao”. E, acrescenta,
“visualizamos grande expansao das atividades
do campo e o Bunkyo Rural procurara acom-
panhar esse progresso oferecendo nossa con-
tribuicdo”.
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Participantes
do 10°
Encontro
Bunkyo Rural
de Adamantina
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Y ARNALDO KATAYAMA

Arnaldo's

* Casamento
* Aniversarno

* Bodas
* Eventos em geral

Tel.: 11-5687-8456
Cel.: 11-97682-7282

arnaldo katayama(@gmail.com
buffetamaldosi@yahoo.com.br
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ata-se do Espago Cultural Bunkyo,

no subsolo do Edificio-Sede do

Bunkyo, na Rua S&do Joaquim, 381,

bairro Liberdade, agora também com
entrada pela Rua Galvdo Bueno, 596, com area
construida de 1.400 m=2.

Apods seis anos de obras, a reforma desta
nova area estd praticamente concluida e em
condi¢des de uso, como se demonstrou no ulti-
mo dia 14 de margo, quando da realizagdo com
sucesso do Festival Nihon no Bi - A Beleza do
Japdo no Espacgo Cultural Bunkyo, com apre-
sentagdes e oficinas de lkebana, Cerimonia do
Cha, Musica Tradicional, Haicai, Origami, Papel
Washi, Manga, Gastronomia e Karuta.

O arejado e bem iluminado espago, pro-
jetado para exposicéo de pecas e objetos do
Museu Histérico da Imigragdo Japonesa, Ex-
posicoes de Arte, Cerimobnias do Cha, Exposi-
¢Oes de lkebana, Palestras, Cursos diversos e
outras atividades culturais, estende-se através
de uma parede de vidro ao jardim do Bunkyo.
Neste més de julho, por exemplo, & possivel
admirar as belas flores de sakural

O acesso pela Rua Galvdo Bueno ¢ feito
através de um portao de vidro e ampla escada-
ria, reservando-se as pessoas com dificuldade
de locomogao, em especial aos cadeirantes,
a possibilidade de acesso por um elevador ali
instalado. Para maior comodidade daqueles
que utilizam os servigos de estacionamento do
prédio, o acesso é direto e dotado de rampa
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Atividades variadas no Espaco Cultural: a nova entrada, ceriménia do cha, exposicao de ikeb

de shamisen e Feira de Livros Usados
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para pedestres. Além de todos esses melhora-
mentos, a area é provida ainda de um moderno
e amplo Espago Gastronémico, projetado para
variados eventos, principalmente, demonstra-
¢Oes e cursos de culinaria.

Enfim, podemos afirmar com indisfargavel
orgulho que o Espago Cultural Bunkyo servira
de palco para inUmeras atividades culturais e
gastronémicas ao longo dos préximos anos,
agregando novas possibilidades de reforco a
misséo de preservacgéo e difusdo da cultura ja-
ponesa em nosso pais.

Nesta luta, que teve inicio em fins de 2013,
agradecemos as instituicdes, empresas e pes-
soas naturais que nos apoiaram com suas con-
tribuicdes e doacdes em dinheiro, bem como
em equipamentos e instalagdes, com especial
énfase aos identificados no box a seguir.

Ao finalizar, nossa homenagem especial ao
Dr. Ignacio Tadayoshi Moriguchi, o maior incen-
tivador da criagdo do Espago Cultural Bunkyo,
que lamentavelmente deixou nosso convivio pre-
maturamente, mas que espiritualmente sempre
esteve presente, incentivando-nos a continuida-
de da obra. Nossa gratidao e nossa saudade!

S&o Paulo, abril de 2020.

Roberto Yoshihiro Nishio
Diretor Presidente do Instituto Brasil-Jap&o de Integracdo
Cultural e Social. Vice-Presidente da Sociedade Brasileira de

Cultura Japonesa e de Assisténcia Social

O Espaco Cultural
Bunkyo servira de
palco para inumeras
atividades culturais
e gastronomicas e
reforcara a missao de
preservar e difundir a

cultura japonesa
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PROJETO PRESERVACAO E AMPLIACAO DO ESPACO
CULTURAL BUNKYO: NOSSOS MELHORES AGRADECIMENTOS

O projeto Preservacgéo e
Ampliagcdo do Espaco Cultural
Bunkyo foi aprovado pelo entdo
Ministério da Cultura sob PRO-
NAC n° 137762, no processo n°
01400019751201382, conforme
publicado no Diario Oficial da
Uni&o de 24 de dezembro de 2013.

Nossos agradecimentos as
empresas patrocinadoras: Banco
Bradesco, Banco Sumitomo
Mitsui, Honda, Sakura Alimentos,
Yakult, Mitsubishi Corporation,
Hoss Construtora, Fast Shop, Co-
fema Atacadista, Ceramicas Lanzi,
Ovos Luzignia, Guarani Agrolndus-
tria, Plasac e Coml. Ovos Ipé.

Nossa gratiddo aos patroci-
nadores: Pedro Paulo Cardoso
de Mello, Nilda Tereza Cardoso
de Mello, Harumi Arashiro Goya,

Taqueshi Ishikawa, Henrique Shi-
guemi Nakagaki, Lucio Yamashita
Fujii, Mitie Nagoshi Mantoku, Tiago
de Paula Araujo, Katia Ohara
Higuti, Claudio José Magalhaes,
Roberto Issamu Teruya, Nagib

Kiiti Ishikawa, Tuyoci Ohara, Miti
Kako, Tadayosi Wada, Miriam Kaori
Mizumoto e Gioji Okuhara.

Agradecimentos aos apoia-
dores: AGC Vidros, Mitsui & Co.,
Fundacéo Kunito Miyasaka, Nicom,
Zenailux Adm. e Participacdo e aos
senhores Osvaldo Kazumi Takata e
Tadayosi Wada.

Agradecimento especial a
cantora japonesa Mariko Nakahira,
artistas e staff que promoveram as
cinco edicées do Saa Hajimeyou;
a cantora Marcia, nikkei radicada
no Japéao, que realizou o Show Be-

neficente Marcia In S&o Paulo e ao
Coral Feminino Bunkyo que orga-
nizou o Concerto de Natal. Foram
eventos que abragaram a causa de
contribuir com a construgdo desse
espaco cultural, destinando todos
0S recursos arrecadados.

Agradecimentos aos compa-
nheiros de Diretoria do Instituto
Brasil-Japéo de Integragéo Cultural
e Social, e aos diretores e funcio-
narios da Sociedade Brasileira de
Cultura Japonesa e de Assisténcia
Social — Bunkyo. Agradecimentos
também aos parceiros que, desde
o Inicio se envolveram nesse grande
empreendimento, os arquitetos Ken
Mabe e Rafael Jun Mabe, o enge-
nheiro Marcelo Nagae, o produtor
cultural Marcelo Miguel e o produtor
artistico Horacio Enokihara.
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ARV —1%: Banco Brades-
co, Banco Sumitomo Mitsui, Honda,
Sakura Alimentos, Yakult, Mitsubishi
Corporation, Hoss Construtora, Fast
Shop, Cofema Atacadista, Ceramicas
Lanzi, Ovos Luziania, Guarani Agroin-
dustria, Plasac e Coml. Ovos Ipé.

ZR>H—: Pedro Paulo Cardo-
so de Mello, Nilda Tereza Cardoso

de Mello, Harumi Arashiro Goya, Ta-
queshi Ishikawa, Henrique Shiguemi
Nakagaki, Lucio Yamashita Fujii, Mi-
tie Nagoshi Mantoku, Tiago de Paula
Araujo, Katia Ohara Higuti, Claudio
José Magalhaes, Roberto Issamu Te-
ruya, Nagib Kiiti Ishikawa, Tuyoci Oha-
ra, Miti Kako, Tadayosi Wada, Miriam
Kaori Mizumoto e Gioji Okuhara.

#%1%: AGC Vidros, Mitsui & Co., Fun-
dagao Kunito Miyasaka, Nicom, Zenailux
Adm. e Participagéo e aos senhores Os-
valdo Kazumi Takata e Tadayosi Wada.
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ATIVIDADES DAS COMISSOES

RNCLBEE

AS ATIVIDADES DE JANEIRO DE 2019 A MARCO DE 2020
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o longo do ano, as 28 comissbes
(divididas em 3 comités) organizam
s atividades de diferentes naturezas:

homenagens, cursos, palestras, festivais,
exposicdes, etc). Sdo iniciativas baseadas
na misséo da entidade: “representar a
comunidade nipo-brasileira e promover a
preservagao da cultura japonesa no Brasil e
da brasileira no Jap&o, bem como incentivar
e apoiar as iniciativas voltadas a esta
finalidade”. Determinadas comissdes mantém
atividades continuadas durante o ano (com
destaque para as atividades assistenciais),
outras promovem eventos em determinada
época: calcula-se que, no ano, mais de 70
eventos sdo organizados na entidade. Nesta
edicado, além das matérias mais longas,
montamos um painel de imagens com parte
dos eventos promovidos durante 2019 e até
margo de 2020 (até a ocorréncia da pandemia
do novo coronavirus).
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COMEMORAGAO DO ANO NOVO

4 DE JANEIRO

Realizada no Saldo Nobre, reuniu cerca de 130 pessoas. Presencas do consul-geral do Japao Yasushi Noguchi
(ao microfone), presidente Harumi Goya e representantes das entidades copromotoras. Ao fundo, o Coral Femi-

nino do Bunkyo.
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57° CURSO DE PINTURA INFANTIL

14 A 18 DE JANEIRO

Reuniu 17 alunos, na sala multiuso. No final da
semana, houve exposi¢ao dos trabalhos produzido
durante as aulas.

FEOTEIRERBIRE
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EXPOSICAO COMEMORATIVA
AOS 30 ANOS DA ERA HEISEI

30 DE ABRIL

Juntamente com a inauguracgdo da reforma do 7°
andar, o Museu Histérico da Imigragcao Japonesa or-
ganizou, no 9° andar, uma homenagem aos 30 anos
da Era Heisei com a exposigéo de fotos das trés
viagens do Imperador Akihito e Imperatriz Michiko
ao Brasil.
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13° BUNKA MATSURI

25 E 26 DE MAIO

Com a presenga de cerca de 20 mil pessoas,
ocupou toda a sede do Bunkyo com uma série
de atracgdes culturais como a apresentacao de
musica tradicional japonesa e varias oficinas
relacionadas a cultura japonesa.

F13EXbEDD
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FEIRA DE LIVROS
USADOS

28 DE ABRIL

Promovida em abril e outubro, com renda
destinada a manutencao da Biblioteca da
entidade. Cada edigé&o reune cerca de 500
pessoas.
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CELEBRACAQ DO DIA
NACIONAL DA IMIGRACAO
JAPONESA

DIA 18 DE JUNHO

Missa na Igreja de Sdo Gongalo (centro de
Sé&o Paulo) e Oficio Budista no Grande Au-
ditério marcaram a celebragdo em memoaria
dos imigrantes japoneses pioneiros. Ritual
religioso que comemorou os 111 anos da
imigracao japonesa ao Brasil.
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54° GUEINOSAI - FESTIVAL
DE MUSICA E DANGCA
FOLCLORICA JAPONESA

22 E 23 DE JUNHO

Um dos mais significativos eventos culturais da comunidade
nipo-brasileira, redne diferentes modalidades artisticas de pal-
co, tais como dancga (tradicional japonesa, ocidental), musica
(karaoké ou instrumental: shakuhachi (foto), shamisen, koto,
etc.). Sdo cerca de 60 apresentagdes por dia.

EnilL e

EMVIE SUA PERGLINT A POE WHATS AP

O 11 98335-317;

2%

Eh40 007 =HELR
6/22.23(KE®/3TAN) 7SVILARESDEER LA
RYNDVED BADEHER L RN (BR) . ZKiR BhE
WE0DEENIIHEIND

DIA INTERNACIONAL DO NIKKEI

25 DE JUNHO

Comemoragéao coordenada pela Comissao
Kakehashi Jap&o-Brasil. No Grande Auditorio
lotado, realizou-se o painel “Legados de uma
Cultura” com a participacdo de Telma Shiraishi,
Clovis de Barros Filho e Marcio Gomes (na foto).
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23° FESTIVAL
- DAS CEREJEIRAS
BUNKYOS

6, 7, 13 E 14 DE JULHO
Evento para desfrutar das be-
lezas das cerejeiras floridas

e aproveitar as atracdes cul-
turais, no Centro Kokushikan,
em S3ao Roque. Publico de 25
mil pessoas, com destaque
para a Praca de Alimentacao.
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HOMENAGEM
HAKUJUSHA

30 DE JUNHO

Homenagem e gratidao aos pioneiros cente-
narios (99 anos de idade ou mais) da imigra-
¢éo japonesa no Brasil. Dos 39 inscritos, 20
estiveram pessoalmente no Saldo Nobre,
acompanhados de seus familiares, para essa
celebragdo. Na foto, o consul-geral Yasushi
Noguchi (a esq) e o presidente Renato Ishika-
wa homenageiam uma das Hakujusha.
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CONDECORADOS DA PRIMAVERA 2019

DIA 25 DE JULHO

O presidente Renato Ishikawa saida os homenageados (da dir. para esq.): Tadayosi Wada e Akeo Uehara Yogui
condecorados com a Ordem do Sol Nascente Raios de Ouro com Roseta; Fumio Horii, Makoto Yasutake e Shinichi
Yassunaga condecorados com a Ordem do Sol Nascente Raios de Ouro e Prata; Shuhei Okano e Jorge Kinoshita
condecorados com a Ordem do Sol Nascente Raios de Prata. Evento realizado no Espago Multiuso Bunkyo, reunindo
38 associagdes nipo-brasileiras.

2019 FDONEAES
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5% SAA-HAJMEYOU

1° DE SETEMBRO

Apresentagéo da cantora japonesa Mariko
Nakahira (a dir.) e do bailarino Satoru Saito, du-
rante o show beneficente em prol das obras do
Espaco Cultural Bunkyo. Apresentagéo de cerca
de 150 pessoas e publico de 800 pessoas, no
Grande Auditdrio.

FEoETH~HBHLD
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48° FESTIVAL DE DANCA # 48[
FOLCLORICA INTERNACIONAL EREEEAS

9/21.22(KFHEE/2FT N) 2240E34
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21 E 22 DE SETEMBRO

Realizado no Grande Auditério, com presenca
de cerca de 2 mil pessoas, reuniu apresenta-

c¢Oes de 34 grupos representando 22 nacgdes.

69




P> comISSOES

M&“m“- P -.‘r_

. i .._'l'_'".. ) ['_?._,. - .3

[

e - -'-.a -..-:._+.-+.h..‘ﬂ % 12 ..nn&;:.-:'e = | e |
r o | =1

_[._;

S
—— e ra-
e

—_i

- — [
132 GRANDE EXPOSICAO
DE ARTE BUNKYO

DE 20 DE OUTUBRO A 10 DE NOVEMBRO
Realizada no Espago Cultural Bunkyo, reuniu 235 obras (pinturas Biten
e Contemporaneo e Arte Koguei).
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11° FORUM DE
INTEGRACAO
BUNKYO

5 E 6 DE OUTUBRO
Realizou-se com 167
participantes (entre
eles, representantes
de entidades de varias
localidades do pais), com
o tema central “Nés, % 11[5] j( TﬁJ :ubé
nikkeis brasileiros”. Na ~ — *—F (F [ B)
foto, momentos de uma 49,5 6(xiEL/1674) SEDT—
das rodas de discussao.  urrsyLARATEEMIS TS
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8% PRIMAVERA DANCANTE

14 DE SETEMBRO
Realizada com Jantar Beneficente, no Espaco
Multiuso do Bunkyo, com 250 participantes.
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PROJETO
NETWORK PARA
JOVENS NIKKEIS

26 DE OUTUBRO

Com o apoio do Consulado
Geral do Japéo, o projeto
propde dar acolhimento aos
jovens decasséguis retor-
nados junto as entidades e
diagnosticar suas caréncias
em diferentes areas. Na foto,
autoridades e participan-
tes da primeira edi¢ao do
Network.
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49° PREMIO
KIYOSHI YAMAMOTO

8 DE NOVEMBRO

Homenagem realizada no Salao Nobre aos
premiados: das esq. para dir., Elliot Watanabe
Kitajima, Tamio Sekita, Masatoshi Otani e
Walter Toshio Saito.
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CERIMONIA NO
PAVILHAO KAZUO
HARASAWA

17 DE NOVEMBRO

As obras de sustentabilidade do Kokushikan
foram escolhidas como legado dos 110 anos
da imigragao japonesa e se concentraram

na constru¢do do Pavilhdo Kazuo Harasawa.
Em abril, realizou-se ceriménia de inicio das
obras e em 17 de novembro (foto) a cerimonia
da cumeeira, com a presencga da familia
Harasawa e representantes das entidades
nipo-brasileiras da regiao.
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CORAL OSESP NO
GRANDE AUDITORIO

20 DE NOVEMBRO

Apresentagéo especial do Coro Infantil e Coro Adulto da
Fundacao Osesp para comemorar o inicio da Era Reiwa. O
concorrido evento reuniu cerca de 1.000 pessoas.
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OMOIYARI, A ARTE DA EMPATIA

22 DE NOVEMBRO

Trés animados palhagos — Arthur Toyoshi-
ma, Aline Moreno e Renato Ribeiro — falaram
sobre sua atuagéo junto as comunidades
carentes destacando a pratica do “Omoiyari”,
(refere-se a arte de “pensar nos outros”) que,
entre nds, traduz-se como a “arte da empa-
tia”. Na foto, os trés palestrantes e o publico.
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49° PREMIO
LITERARIO
BUNKYO

23 DE NOVEMBRO
Cerimbnia de outorga para as
melhores obras em

japonés, portugués, de
manga e premiacgao do 10°
Concurso Nacional de Haiku.
Na foto, a saudacéao do vice-
-presidente Jorge Yamashita
na abertura do evento,
realizacéo no Salao Nobre.
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CONSELHO SUPERIOR
DE APOIO E ORIENTAGCAO

28 DE NOVEMBRO

Visitar os locais-referéncias no Bunkyo,
com este objetivo, a diretoria acompa-
nhou os convidados do Conselho Su-
perior de Apoio e Orientacdo. Estiveram
no Museu da Imigracdo Japonesa foto
abaixo) e no Centro de Chado Urasenke
do Brasil. Na foto ao lado, em pé, da dir.
para esq.: Celso Mizumoto, Carlos Kendi
Fukuhara, Renato Ishikawa, Mauricio de
Sousa, Jodo Carlos Saad, Jodo Grandino
Rodas, Roberto Nishio e Silvio lamamu-
ra. Embaixo: Séichi Hayashi, Eduardo
Nakashima, S6en Hayashi, Gioji Okuhara
e membros do Urasenke do Brasil.

73



P> COMISSOES

74

MUSEU VIVO

23 DE JANEIRO 2020

No Museu Histérico da Imigragdo Japonesa, realizou-se a
cerimdnia de inauguracéo do Museu Vivo (8° andar - foto) e do
Centro de Pesquisa (3° andar) que fazem parte do Projeto de
Modernizagéo das instalagées.

7Y BARBRERE
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I FORUM DE
INTEGRACAO BUNKYO
~ NORDESTE

1 E 2 DE FEVEREIRO 2020

Reuniu representantes das associagdes nikkeis
do Nordeste e de Sao Paulo para promover a
integracéo regional e um espago de experién-
cias voltado aos jovens nordestinos. Realizado
na sede da Federacéo Cultural Nipo-Brasileira
da Bahia e Associagéo Nipo-Brasileira de Salva-
dor. Na foto, o presidente Roberto Mizushima (a
€sq.) e seu grupo apresentam as conclusdes do
debate entre eles.
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HOMENAGEM AOS CONDECORADOS DE OUTONO

17 DE FEVEREIRO 2020 Sol Nascente, Estrela de Ouro e Prata; presidente do
No Espaco Multiuso do Bunkyo, mais de 200 pes- Conselho de Administragao do Banco Bradesco Luiz
soas prestigiaram esta concorrida homenagem. Na Carlos Trabuco Cappi com a Ordem do Sol Nascente,
foto, a direita, os cinco representantes das entidades Raios de Ouro com Lago; jurista Kiyoshi Harada com a
nipo-brasileiras, ao lado, da dir. para esq., os home- Ordem do Sol Nascente, Raios de Ouro com Lacgo; Pro-
nageados: jurista e embaixador Rubens Ricupero, fessor Doutor Masato Ninomiya, com a Ordem do Te-
condecorado com o Grande Cordéo da Ordem do souro Sagrado, Raios de Ouro com Laco e o presidente
Sol Nascente; ex-ministro da Agricultura, Pecuaria e da Federacao de Sakura e Ipé do Brasil Pedro Yano
Abastecimento Roberto Rodrigues com a Ordem do com Ordem do Sol Nascente, Raios de Ouro e Prata.
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WORKSHOP DE GASTRONOMIA

4 DE MARCO 2020

No Espago Gastronémico, um dos workshops de culinaria
japonesa orientados por diferentes especialistas. Na foto,
participantes acompanham com atengéo as orientacdes para
montar o delicioso yakimeshi.
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ORGAOS SOCIAIS

ASSEMBLEIA GERAL ORDINARIA E
REUNIOES DO CONSELHO DELIBERATIVO

572 Assembléia Geral Ordinaria

Realizada no dia 30 de marco de 2019, em segunda
convocagado, a 572 Assembleia Geral Ordinaria, foi pre-
sidida por Kihatiro Kita e secretariada por Oridio Kiyoshi
Shimizu, com a Ordem do Dia: Eleigdo do Conselho De-
liberativo. Presentes 78 associados, sendo 58 pessoal-
mente e 20 por procuragéo. A apuracao foi acompanha-
da pelos membros da Comissao Eleitoral, presidida por
Tuyoci Ohara. No total foram computadas 336 cédulas,
sendo que, destas, verificou-se que seis foram anuladas,
nenhuma em branco e 330 validas. Foram eleitos 50
membros efetivos e 25 suplentes do Conselho Deliberati-
vo com mandato até margo de 2023.

1567 Reunido do Conselho Deliberativo

Em segunda convocagéao realizou-se no dia 27 de
abril de 2019 com a presenca de 53 conselheiros (39
pessoalmente e 14 por procuragoes). O presidente Jorge
Yamashita abriu a sesséo e convidou a presidente da Dire-
toria, Harumi Arashiro Goya, para compor a mesa e nome-
ando André Tatsuhiko Korosue para secretariar a sesséo, e
solicitando-lhe a leitura do Edital de Convocagéo.

O primeiro item da ordem do dia, “Exame e aprova-
¢do do relatério de atividades da administragdo e das de-
monstragdes financeiras relativas ao exercicio de 2018”,
foi apresentado por Anacleto Hanashiro e, em seguida,

o tesoureiro Gerson Kunii relatou sobre o Balango Patri-
monial e das Demonstragdes Financeiras e Contabeis de
2018. Em seguida, Koitiro Hama fez a leitura do parecer
do Conselho Fiscal, com teor favoravel a aprovagéo das
contas. Esclarecidas as questdes emanadas do plenario,
todos os documentos foram aprovados por unanimidade.

Em seguida, o presidente da sess&o convidou o pre-
sidente da Comisséo Eleitoral, Nelson Miyahara, para a
realizagdo das eleigdes. Inicialmente, foram apresentados
os outros membros da Comissao Eleitoral: Julio Aguemi
(vice-presidente), Tuyoci Ohara, Jorge Nagado, Ricardo
Yamazaki e Ricardo Sassaki; ap6s informou-se que
somente uma chapa se inscreveu para os trés érgédos
sociais — “Harmonia e Progresso”, propondo-se que a
eleicao fosse realizada por aclamacéo, sendo aprovado
por unanimidade.

Portanto, foram eleitos para o biénio de 30 abril de
2019 a 29 de abril de 2021 os seguintes dirigentes:

CONSELHO DELIBERATIVO: Presidente: André
Tatsuhiko Korosue, 1°. Vice-Presidente: Osamu Matsuo,
2°. Vice-Presidente: Teruco Araki Kamitsuji, 3°. Vice-Pre-
sidente: Alexandre Shodi Nomura, 1°. Secretario: Erisson
Thompson Lima Junior, 22 Secretaria: Rumi Kusumoto, 3°
Secretario: Mauricio Makoto Miyasaki.

DIRETORIA: Presidente: Renato Ishikawa, 1°
Vice-Presidente: Jorge Yamashita, 2° Vice-Presidente:
Roberto Yoshihiro Nishio, 3° Vice-Presidente: Marcelo
Hiroyuki Hideshima, 4° Vice-Presidente: Tomio Katsura-
gawa, 5° Vice-Presidente: Madoka Hayashi, 6° Vice-Pre-
sidente: Gioji Okuhara, 7° Vice-Presidente: Carlos Kendi
Fukuhara, Secretario Geral: Celso Norimitsu Mizumoto, e
Tesoureiro Geral: Gerson Shitoshi Fukanoki Kunii.

CONSELHO FISCAL: membros efetivos - Hiroshi
Takahashi, Takao Yamada e Ronaldo Yuzo Ogasawara;

e suplentes: Tetuya Fujimoto, Sunao Sato e Lidia Keiko
Ogassawara Shimizu.

Ao final, a saudagéo do Presidente recém-eleito,
Renato Ishikawa, que solicitou o apoio de todos os
membros do Conselho Deliberativo para a gestdo que se
inicia, e assumindo o compromisso de, juntamente com
os diretores experientes e jovens, conduzir condigna-

mente os destinos da entidade.

J4a o novo Presidente do Conselho Deliberativo,
André Tatsuhiko Korosue afirmou em sua saudacgao estar
extremamente honrado em ocupar tao importante cargo.

1572 Reuniao do Conselho Deliberativo

Realizada no dia 14 de dezembro de 2019 com a
presenga de 59 membros (40 pessoalmente e 19 por pro-
curagao), o presidente André Tatsuhiko Korosue iniciou a
sessdo convidando a mesa, Osamu Matsuo (para secre-
tariar a sessao), Renato Ishikawa, presidente da Diretoria,
e Kokei Uehara, presidente honorario.

Em sua saudagéo, o presidente da Diretoria Renato
Ishikawa, fez um relato positivo das atividades em curso
no mandato assumido ha oito meses, e ressaltou a
comemoragdo dos 65 anos de fundagao da entidade.
Em seguida, passou a palavra ao vice-presidente da
Diretoria, Gioji Okuhara para apresentar as perspectivas
econdmicas e politicas nos &mbitos nacional e interna-
cional para 2020.

No primeiro item da pauta, o diretor de Planejamen-
to da Diretoria, Herberto Macoto Yamamuro, tratou a
fixacdo das diretrizes basicas para 2020, relatando os
objetivos estratégicos para o decénio 2020-2030, quan-
do se pretende revitalizar o papel do Bunkyo como ponte
para o futuro Brasil-dapdo. As principais diretrizes para
o corrente ano, o primeiro do decénio sao: 1) Fortalecer
a imagem do Bunkyo para evolugao gradativa como
entidade central da comunidade; 2) Fortalecer as agoes
para o profissionalismo da entidade; 3) Acompanhamen-
to administrativo trimestral das atividades, com politicas
adequadas a cada natureza das Comissodes, e gestao
coordenada das captagdes de recursos.

Em seguida, o diretor Yamamuro passou ao item
“Discussao e aprovagéo do Plano Orgamentério para o
Exercicio de 2020”, para apresentagdo do Plano Orga-
mentario para 2020. Explanou que o resultado financeiro
do corrente ano, ainda ndo encerrado, devera ser posi-
tivo em cerca de R$ 100 mil, com receita entre R$ 5,4
milhdes e R$ 5,5 milhées, consistindo numa tendéncia de
melhora gradativa nos resultados dos uUltimos trés anos.
Relatou ainda que a previsdo orgamentaria tem receita de
R$ 5,8 milhdes, despesas de R$ 5,5 milhdes, e superavit
de R$ 300 mil. Submetido a votag&o, o plano orgamenta-
rio foi aprovado por unanimidade.

Passando ao item “Discusséo e aprovagao do
Plano de Atividades para o Exercicio de 2020”, o vice-
-presidente da Diretoria Gioji Okuhara destacou os itens
principais: revitalizagdo da Comunicagao (logomarca
comemorativa, novo site, novo video institucional e publi-
cagao), campanha de novos associados com programa
fidelidade, pacote de patrocinios, inauguragéo da 32 fase
de modernizagdo do Museu da Imigragao Japonesa, e
as realizagdes: do Simpésio Internacional do Museu da
Imigracéo, inauguragéo do Espaco Cultural, show de
luz no Pavilhdo Japonés em parceria com a Fundagao
Japao, Torneio Esportivo 65 Anos do Bunkyo e cerimoénia
comemorativa dos 65 anos de fundagao da entidade. O
plano de atividades foi aprovado por unanimidade.

Por fim, em “Outros assuntos de interesse social”,

o presidente da Diretoria Ishikawa relatou dois projetos
importantes para o presente e futuro da entidade condu-
zida pelos jovens: 1) Network com o objetivo de inclusdo
social dos jovens retornados dos Japao; 2) Geragao
visando discutir sobre a identidade nikkei, com a expec-
tativa de motivar os jovens a refletir sobre sua condicdo e
papel como participante das entidades.
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REUNIOES DA DIRETORIA

590° reuniao em 16 de janeiro de 2019
Realizou-se homenagem péstuma a Tikara Tanaami,
um dos fundadores do Bunkyo, e Mitsutoshi Akimo-
to, representante da regional Centro Oeste (Brasilia).
Relatado que o movimento de associados em 2018
somou um total de 1.796, sendo pagantes: 307 pessoas
juridicas, 65 pessoas fisicas especiais e 1.290 pessoas
fisicas efetivas, e 134 isentas. O movimento financeiro
acumulado em 2018 foi de R$ 542.942,95, valor que
representa 91,10% da previsdo orgamentdria. Relato da
reunido do Comité Cultural de 12 de dezembro.

591° reuniao em 30 de janeiro de 2019

Relatos sobre a doacao das pegas “chawan” por
Ohi Chozaemon ao Museu da Imigragéo Japonesa e
Pavilhdo Japonés, em 29 de janeiro e sobre a reunido
do Comité Administrativo de 23 de janeiro. Deliberou-
-se que os Relatérios de Eventos devem ser apreciados
previamente pelos Comités e que todas as previsdes
orcamentarias e relatérios financeiros das Comissoes
devem considerar o custo de manutencao dos recintos
(com 50% do valor de locagdo ao publico). Relato sobre
a visita da Dra. Marilia Paiva de Carvalho, assessora
técnica da Secretaria Nacional de Assisténcia Social do
Ministério da Cidadania, em 28 de janeiro.

592? reunido em 13 de fevereiro de 2019

O secretario administrativo Eduardo Nakashima in-
formou sobre o andamento do processo eleitoral tendo
sido homologadas as inscri¢gdes de 87 associados can-
didatos ao Conselho Deliberativo. Relatos da reunido do
Comité Cultural de 6 de janeiro e de Tomio Katsuragawa
sobre a reunido conjunta das comissdes Bunkyo Rural,
Prémio Kiyoshi Yamamoto e Relagdes Empresariais,
anunciando a palestra-encontro, em 8 de margo, com
Valter Saito, hoje considerado o “Rei da Cebolinha”
devido ao sucesso de sua atividade no Japao.

593° reuniao em 27 de fevereiro de 2019

O tesoureiro Gerson Kunii informou sobre a
movimentacg&o financeira de dezembro: receita de R$
322.938,32; despesa de R$ 364.241,03, com déficit
de R$ 41.302,71. No resultado acumulado do ano,
a receita foi de R$ 5.919.647,63, e a despesa de R$
6.025.701,37, resultando no déficit de R$ 106.053,74,
com a disponibilidade, em 30 de dezembro de R$
1.648.107,30. O diretor de planejamento Henrique
Nakagaki propds que a contabilizagdo de atividades de
assisténcia social, CEBAS e COMAS sejam alinhadas
com o escritério de contabilidade. Relato sobre a reu-
nido do Comité Jovem de 20 de fevereiro.

594° reuniao em 20 de marco de 2019

Reunido contou com a presenga dos representan-
tes regionais que apresentaram os seguintes relatos:
Kunime lwamoto, de Sdo Bernardo do Campo, informou
sobre a programacao do 1° FIB ABC, em 4 de agosto;
Isaac Miyaoka, de Santo André, destacou o apoio
durante os 10 anos que tem exercido o cargo de Re-
presentante Regional; Shigeru Matsumoto, de Mogi das
Cruzes, relatou os preparativos da atividade comemora-
tiva do Centenario da Imigragdo Japonesa em Mogi das
Cruzes programada para o dia 15 de setembro.

Rogério Umeoka, de Bragantina, relatou sobre
a reunido, no domingo anterior, da Federagao das
Entidades Nipo-Brasileiras do Centro-Oeste, presidida
pelo Tadayoshi Hanada. Esta entidade foi criada no
ano anterior com os seguintes objetivos: 1) reforgar os

lacos das associagdes para discutir com a Diretoria do
Bunkyo; 2) realizagdo do 1° FIB Regional no segundo
semestre. Shinichi Yassunaga, relatou que a Regional
Noroeste abrange uma area de 450 km, de Bauru a
Trés Lagoas, e que a Federagao é responsavel por dois
eventos: Bon Odori em Aragatuba e o Encontro dos
Produtores Rurais, citando que este ultimo evento tem
conexdo com o Encontro Bunkyo Rural e a ABJICA.
Toshio Koketsu, de Alta Sorocabana, manifestou sua
satisfacdo em participar ha tantos anos das reuniées
da Diretoria, trocando experiéncias e informagdes com
outras Regionais.

Elio Baba, de Minas Gerais, agradeceu o apoio
recebido nas atividades da Regional, e manifestou seu
desejo de continuar participando das atividades ema-
nadas pela Diretoria de Sao Paulo. Roberto Mizushima
ressaltou a importancia do 1° FIB Regional do Nordeste,
em fevereiro de 2019, com o apoio da Comisséo FIB de
Sé&o Paulo, que contou com representantes dos Estados
de Pernambuco e Ceara.

Jorge Suzuki, da regional Sdo Paulo Sul, relatou
que, com o objetivo de maior integracdo com a comu-
nidade, tem buscado promover atividades com outras
entidades da regido. Sergio Oda, da Sao Paulo Leste,
relatou que em sua regido existem 20 associagdes, e
a Unica configuragdo federativa é a Federagdo Sakura
e Ipé do Brasil. José Kanashiro, da Sao Paulo Norte
relatou que a Unido Cultural e Esportiva Sdo Paulo
Norte tem 13 associagdes filiadas e existe a pratica de
se realizar uma assembleia com todos os filiados em
novembro, para ajuste do calendario do ano seguinte.

595 reunido em 3 de abril de 2019

Foi apresentado o Relatério de Atividades 2018 e
aprovado por unanimidade para ser encaminhado pre-
viamente para apreciagdo dos membros do Conselho
Deliberativo na reunido ordinaria de 27 de abril. O dire-
tor Ricardo Nishimura relatou que o empresario Masashi
Takeuchi, do Japao, pretende doar 3 milhdes de ienes
ao Bunkyo para dar continuidade as atividades de inter-
cambio de jovens brasileiros com o Jap3o. Relatos da
reunidao do Comité Administrativo de 13 de margo, do
Concerto Bunkyo de 24 de margo, e do Comité Cultural
de 27 de margo.

5967 reunido em 17 de abril de 2019

A presidente Harumi Arashiro Goya agradeceu por
todo apoio, dedicagdo e empenho as realizagdes du-
rante os quatro anos em que teve a honra de conduzir a
entidade. O tesoureiro Gerson Kunii apresentou o balan-
¢o patrimonial e demonstragdes financeiras e contabeis
do ano de 2018 - as receitas operacionais somaram R$
6.206.628,63, as despesas operacionais somaram R$
6.169.924,20 e as despesas ndo operacionais somaram
R$ 16.048,17, gerando um superavit de R$ 20.656,26.
O balancgo foi aprovado por unanimidade e sera
encaminhado aos membros do Conselho Deliberativo,
apos incluir o parecer do Conselho Fiscal. O secretario
geral administrativo Eduardo Nakashima relatou sobre
a Oficina de Criagdo de Manga com Walter de Jesus
Martins Junior, de 24 de margo, com a participagédo de
18 pessoas.

597 reuniao em 15 de maio de 2019

Renato Ishikawa agradeceu a presencga de todos
em sua primeira reunido como presidente da entidade.
Foi apresentada a planilha com a proposta de Comités
e Comissdes em estudo, com a definicdo de boa parte
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dos presidentes das Comissdes. Citou que os Coor-
denadores Gerais dos Comités serdo: Administrativo

- Roberto Nishio, Cultural — Jorge Yamashita e Jovem

- Marcelo Hideshima. Foi aprovada a formagéo do Con-
selho Consultivo com ex-presidentes da Diretoria e do
Conselho Deliberativo: Atushi Yamauchi, Kokei Uehara,
Kihatiro Kita, Harumi Arashiro Goya, Kenitiro Suguio,
Tuyoci Ohara, Kazuo Watanabe e Kiyoshi Harada. O
vice-presidente Marcelo Hideshima apresentou o orca-
mento do Bunka Matsuri e o secretario Celso Mizumoto,
o orgamento do Sakura Matsuri.

598° reuniao em 29 de maio de 2019

Foram apresentados os relatérios financeiros dos
eventos: 112 Noite de Havai (13 de abril); passeios ao
Parque Ecoldgico Imigrantes e Museu da Imigragéo
Japonesa (29 de margo e 5 de abril); Feira de Livros
Usados (28 de abril) e Celebragdo de Passagem para
a Era Reiwa (30 de abril) e Bunka Matsuri (25 e 26 de
maio). O presidente da comissdo do Projeto Kakehashi
Japao-Brasil, Ricardo Nishimura, relatou os preparati-
vos do evento comemorativo ao Dia Internacional do
Nikkei, em 25 de junho, com palestrantes de renome:
Chieko Aoki, Clovis de Barros Filho, Marcio Gomes. O
presidente Renato Ishikawa propds a formagéo de um
Grupo de Trabalho para o Projeto Kokushikan, com os
membros: Roberto Yoshihiro Nishio, Marcelo Hiroyuki
Hideshima, Tomio Katsuragawa, Gioji Okuhara, Valter
Takeo Sassaki, Celso Norimitsu Mizumoto, Gerson
Shitoshi Fukanoki Kunii e Silvio lamamura.

599° reuniao em 12 de junho de 2019

O presidente da Comisséo de Artes, Jorge Yamashi-
ta, apresentou a proposta orgamentaria para realizagao
da 132 Grande Exposic¢éo de Arte Bunkyo, entre os dias
19 de outubro e 10 de novembro, e o vice-presidente
Marcelo Hideshima apresentou o relatério do Bunka Mat-
suri com superavit de R$ 121.675,00. Foi ainda relatada a
reunido do Comité Administrativo de 5 de junho.

600° reuniao em 5 de julho de 2019

Roberto Mizushima, representante da regional
da Bahia, agradeceu a colaboragao do Bunkyo pela
realizacéo do 1° FIB Regional, e convidou a todos para
o Festival do Japao de Salvador, nos dias 30 e 31 de
agosto. Hiroshi Taniguchi, da regional do Rio Grande do
Sul, informou que o Estado tem cerca de 350 familias,
totalizando entre 5 e 6 mil nikkeis, sendo que cerca de
1.200 residem em Porto Alegre, afirmando que a divul-
gacao da cultura japonesa se intensificou a partir do
1° Festival do Japéo local, em 2011, que reuniu 15 mil
pessoas. Luiz Nishikawa, do Centro Oeste, informou
que assumiu a presidéncia da FEANBRA - Federagdo
das Associagdes Nipo-Brasileiras da Centro-Oeste, e
falou sobre o 8° Festival do Jap&o de Brasilia entre 28 e
30 de junho. Roxana Shinohara, de Santa Catarina, rela-
tou que a Associagdo Nipo-Catarinense que preside, foi
fundada em 1983, e retine 320 familias, sendo 100 de
ndo descendentes, e que, dentre os 150 alunos do cur-
so de lingua japonesa, 70% sao de nao descendentes.
Informou ainda que no Estado existem oito associagdes
nipo-brasileiras.

José Yoshihisa Shirota, de Dourados, relatou que a
entidade local foi fundada ha 55 anos, e conta 200 fami-
lias associadas, do total das 800 familias residentes, e
que também passa por dificuldades em atrair os jovens
para suas atividades. Antonio Carlos Shimano, da Alta
Mogiana, manifestou o posicionamento da diretoria
da entidade local de que, se o Bunkyo nédo expressar

claramente as contrapartidas para a manutengdo como
associada, ird se desligar ap6s 67 anos de colabora-
¢ao. Shinichi Yassunaga, da Noroeste, ressaltou seu
agradecimento ao apoio do Bunkyo pelo sucesso das
atividades comemorativas do Centenario da Imigragéo
Japonesa em Promissdo, com a honrosa presenca da
Princesa Mako do Jap&o, ocorrido no ano passado.

Toshio Koketsu, da Alta Sorocabana, elogiou o
empenho da Diretoria do Bunkyo para possibilitar
oportunidades de trocas de experiéncias entre as varias
entidades atuantes em cada comunidade, pela orien-
tagdo na multiplicagdo dos Féruns Regionais, e que,
especialmente na Alta Sorocabana, apds a sua quinta
edicéo consecutiva, conseguiu agregar um importante
contingente de jovens liderangas.

Ken Nishikido, do Amazonas, relatou que, sediada
em Manaus, a entidade realiza cerca de 20 eventos
anuais. Dos seus 600 alunos da escola japonesa, 80%
sd@o nao descendentes. Tsuyoshi Yotsumoto de Minas
Gerais, destacou que se devia focar mais em trazer os
filhos dos dirigentes, descendentes de japoneses, para
as atividades das entidades. Roberto Kawasaki, da Alta
Paulista, relatou que a regido abrange 15 municipios,

e tem como principal evento o tradicional Gueinosai, e
que apoia a realizagédo do Nikkey Matsuri de Marilia, o
maior evento regional. Agradeceu ainda pelo privilégio
de ter recebido a regido duas edi¢des do Encontro
Bunkyo Rural, Pompeia e Bastos, e a terceira deste
ano em Adamantina, e considerou importantissima a
atividade do FIB.

Shigeru Matsumoto, de Mogi das Cruzes, informou
que este ano se comemorara o Centenario da Imigragédo
Japonesa naquela cidade, e que das 2.300 familias de
nikkeis residentes, cerca de 15% sao associados ao
Bunkyo local, e o Akimatsuri, maior evento promovido
pela entidade, reuniu 78 mil pessoas. Reinaldo Kat-
sumata, de Suzano, comentou que o Bunkyo local foi
fundado em 1938, sendo mais antigo que a emancipa-
¢éo do municipio, e que tem vivenciado o envelheci-
mento dos associados e suas liderangas. Sadao Nakai,
de Santos, relatou que aceitou a honrosa missdo de ser
Representante Regional inspirado nos ensinamentos
de Hiroshi Endo, que por longos anos, foi a grande
referéncia da comunidade santista. Ressaltou que no
ano passado, finalmente, foi concretizada a devolugéo
definitiva da sede da Associagdo Japonesa de Santos,
tomada pelo governo brasileiro durante a Segunda
Guerra Mundial.

Isaac Miyaoka, de Santo André, afirmou que a
Unido das Entidades Nipo-Brasileiras de Santo André
reine atualmente sete entidades associadas, com 640
familias associadas, numa cidade com 20 mil nipo-
-brasileiros. Jorge Suzuki, da regido Sao Paulo Sul,
presidente da Associagéo Cultural e Esportiva Saude,
destacou que ha 52 anos a entidade desenvolve
atividades voltadas a preservacgao e disseminagéo de
costumes japoneses, tais como o undokai realizado ha
49 anos, e a equipe de atletismo que completara 50
anos de existéncia.

Sérgio Oda, da S&o Paulo Leste, relatou que a
entidade mais antiga da regido é o hoje Nikkei Clube
de Itaquera, fundada em 1925 e, embora ndo haja uma
federagéo formalizada, as 16 entidades da Zona Leste
colaboram na Federacao de Sakura Ipé, e se juntam
uma vez ao ano para a organizagao do Festival das
Cerejeiras do Parque do Carmo. José Kanashiro, da
Sao Paulo Norte, relatou sobre as atividades da Unido
das Entidades Nipo-Brasileiras Sdo Paulo Norte, que
congrega 13 associagdes da zona norte da Capital,
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e que tem atuado na representagdo do Bunkyo em
entidades da regido como no recente undokai da UCEG
de Guarulhos. Kunime lwamoto, de Sado Bernardo do
Campo, relatou que assumiu a presidéncia da Unido
das Entidades Nipo-Brasileiras de Sao Bernardo do
Campo no inicio deste ano, e realizara o 1° FIB ABC no
dia 4 de agosto.

601° reuniao em 24 de julho de 2019

Foi relatada a carta e aceito o pedido de renuncia
do Diretor de Planejamento e Orgamento Henrique Shi-
guemi Nakagaki, em 18 de julho. O vice-presidente Gioji
Okuhara relatou os preparativos do Painel “Sociedade
5.0”, programado para 15 de agosto. O vice-presidente
Roberto Nishio propds que o pavilhdo em construgao
no Centro Esportivo Kokushikan tenha a denominagéo
“Pavilhdo Kazuo Harasawa”. O vice-presidente Carlos
Kendi Fukuhara apresentou a proposta de realizagdo da
Cerimonia de Celebragdo de Entronizagédo do Imperador
do Japédo, em correalizagdo com as outras 4 entidades:
Enkyo, Kenren, Camara e Alianga, no dia 22 de outubro,
no Circulo Militar. O coordenador do Comité Cultural
Jorge Yamashita destacou a reunido de 26 de junho, e
informou que a denominagdo Comissao “de Musica” foi
alterada para “de Musica Erudita”, e da Sub-Comisséo
de “de Arte Craft” para “Arte Koguei. Também foram
feitos relatos sobre a reunido do Comité Jovem de 3 de
julho e do Comité Administrativo de 17 de julho.

602? reuniao em 7 de agosto de 2019

O diretor de Comunicagdo Henry Arimura apresen-
tou o diagnéstico da atividade atual, e as diretrizes para
o planejamento para suprimento das necessidades da
entidade na area de Comunicag&o. Foram relatados os
temas da reunido do Comité Cultural de 31 de julho, e a
doacéo de 30 mil ienes da Tokyo Nogyo University por
ocasido da comemoragao dos 50 anos da Tokyo Nodai
do Brasil.

603° reuniao em 21 de agosto de 2019

O presidente Renato Ishikawa anunciou que foram
convidados e aceitaram compor a Diretoria: general
Akira Obara, como assessor da presidéncia e Herberto
Macoto Yamamuro, como diretor de Planejamento e
Orgamento. Realizado em 25 de junho o evento Dia
Internacional do Nikkei — Painel Legados de Uma
Cultura, reunindo cerca de 900 pessoas no Grande Au-
ditério. O vice-presidente Marcelo Hideshima anunciou
que os associados André Saito e Alexandre Kawase
haviam sido escolhidos para representar o Bunkyo no
proximo Kaigai Nikkeijin Taikai, em Téquio, de 1°a 3
de outubro. Relato da reunido do Comité Jovem de 14
de agosto.

6047 reunidao em 6 de setembro de 2019

O vice-presidente Marcelo Hideshima apresentou
o Projeto Network coordenado pelo Comité Jovem,
em parceria com o Consulado Geral do Japdo em Séo
Paulo. Uma atividade voltada a incluséo social de filhos
de decasséguis retornados, programada para 26 de
outubro. O coordenador-geral da 232 Festival das Cere-
jeiras Celso Mizumoto, apresentou o relatério financeiro
de evento.

O vice-presidente Jorge Yamashita anunciou
entendimentos com a Orquestra Sinfénica do Estado de
S&o Paulo, por meio do seu diretor de marketing Carlos
Harasawa, para um concerto do seu coral no dia 20 de
novembro. Relato da reunido do Comité Administrativo
de 28 de agosto.

605° reuniao em 18 de setembro de 2019

O vice-presidente Roberto Nishio apresentou o
relatério financeiro do 5* Saa-Hajimeyou, evento em
prol da concluséo da obra do Espago Cultural Bunkyo,
de iniciativa e coordenagao da cantora japonesa Mariko
Nakahira, em 1° de setembro. A diretora e presidente da
Comissdo de Administragdo do Museu, Lidia Yamashita
apresentou dois projetos em andamento na unidade
administrativa, o Museu Vivo e Plano Anual do Museu
2020. O vice-presidente Roberto Nishio anunciou a
aprovagéao da Lei 17.169, de iniciativa do vereador
Aurélio Nomura, instituindo o dia 20 de junho como Dia
Internacional do Nikkei, data definida no Kaigai Nikkeijin
Taikai de 2018. Relato da reunido do Comité Cultural de
11 de setembro.

6067 reunidao em 4 de outubro de 2019

Tatiana Aoki, profissional atuante no segmento de
Redes Sociais, ministrou palestra sobre esta forma de
comunicagao de massa, e explicou sobre os meios que
podem ser utilizados pelas entidades nipo-brasileiras
para a divulgacao de suas atividades.

Ken Nishikido, da regional de Amazonas, falou
sobre os preparativos e a realizagdo das atividades
comemorativas dos 90 anos da Imigracéo Japonesa na
Amazonia. Roberto Mizushima, da Bahia, falou sobre o
10° Festival de Cultura Japonesa de Salvador, em agos-
to, com recorde de publico superando 50 mil pessoas,
e que esta envidando esforgos para a interiorizagédo
de festivais de cultura. Tsuyoshi Yotsumoto, de Minas
Gerais, reiterou sua manifestagcdo da reunido anterior,
no sentido de que se deveria focar mais em trazer os
descendentes de japoneses para as atividades das
entidades, e, que tem envidado esforgos com outras
entidades do estado para formagéo de uma federacéo.

Toshio Koketsu, da regional Alta Sorocabana,
elogiou 0 empenho da Diretoria do Bunkyo possibilitan-
do as oportunidades de trocas de experiéncias entre
as varias entidades atuantes em cada comunidade, e
que especialmente na Alta Sorocabana, apds sua sexta
edicéo consecutiva do FIB Regional, conseguiu agregar
um importante contingente de jovens liderancgas. Ro-
gerio Umeoka, do Centro Oeste Paulista, relatou que a
questdo da sucessao para os jovens foi um tema critico
na primeira década do atual século, mas que houve
coragem dos dirigentes isseis da época que confiaram
na juventude de entéo, sendo que ele mesmo assumiu
a presidéncia a entidade aos 35 anos, e que a questédo
fundamental é a concessao do poder, para gerar o
comprometimento.

Shigeru Matsumoto, de Mogi das Cruzes, relatou
sobre a Ceriménia de Comemoragao do Centenario
da Imigragéo Japonesa de Mogi das Cruzes, no bairro
Cocuera, em 15 de setembro, que reuniu 400 pessoas
e, relatou também a agéo de limpeza da cidade Revi-
taliba, em parceria com a JCI Brasil-Japdo, em 1° de
setembro. Reinaldo Katsumata, de Suzano, comentou
sobre o Sakura Matsuri local, em 13 e 14 de julho. Isaac
Miyaoka, de Santo André, destacou o 1° FIB Regional
ABC, em Sao Bernardo do Campo, e informou também
que a Unido das Entidades Nipo-Brasileiras de Santo
André tem atualmente sete entidades associadas.

José Kanashiro, da Sdo Paulo Norte, ressaltou que,
na regido, tem dado énfase tanto a pratica de atividades
esportivas quanto da lingua japonesa. Jorge Suzuki, da
S&o Paulo Sul, afirmou a importancia da divulgagéo dos
patrimonios da comunidade, como o Pavilhdo Japonés
e o Museu da Imigragédo Japonesa, trazendo pais e
filhos de associados das entidades, e que sua partici
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pacao no FIB do ano anterior ja gerou a presenga de
inscritos jovens na edigdo deste ano. Shigeki Sameshi-
ma, da Sao Paulo Oeste, falou sobre a 832 Competicao
Intercolonial de Atletismo de Piratininga, e informou que
a proxima edigéo da Confraternizagéo Internacional
Esportiva Nikkei — CONFR, sera em fevereiro de 2020,
em Sao Paulo.

607° reuniao em 16 de outubro de 2019

A presidente da Comissao do FIB, Patricia Takeha-
na, apresentou o relatério do 11° FIB realizadoem 5 e
6 de outubro. O presidente do Comité Jovem Marcelo
Hideshima anunciou a indicagao do diretor Hugo Teruya
para a presidéncia da Comissdo do Bunka Matsuri em
2020 e de Roberto Takayuki Kato para a vice-presidén-
cia. O presidente da Comisséo de Relagdes Empresa-
riais Gioji Okuhara apresentou o relatério financeiro do
evento Bunkyo Lideres, de 26 de setembro. Relatos
da reunido do Comité Jovem de 25 de setembro e do
Comité Administrativo de 9 de outubro.

608° reuniao em 30 de outubro de 2019

A reunido iniciou-se com uma homenagem péstuma
a Takanori Sekine, ex vice-presidente do Bunkyo. O
presidente da Comissao de Administragédo do Pavi-
lhdo Japonés, Claudio Kurita apresentou proposta da
Fundagéo Japéo para o evento “Projecdo Mapeada”
com o tema provisorio “Esporte e Cultura Japonesa”, nos
dias 6, 7 e 8 de margo de 2020. O presidente do Comité
Jovem Marcelo Hideshima falou sobre o Projeto Network
em 26 de outubro, com 83 participantes de jovens retor-
nados do Japao, com o apoio do Consulado-Geral do
Japao, varias entidades nikkeis e empresas apoiadoras.
O vice-presidente Gioji Okuhara apresentou o esbogo do
calendario de eventos cuja énfase estara na comemora-
¢ao dos 65 anos de fundagéo da entidade.

A presidente da Comissao de Administragdo do
Museu Histérico Lidia Yamashita relatou sua participa-
¢&o no evento em Toquio, nos dias 1°, 2 e 3 de outubro,
onde palestrou e se reuniu com representantes de
outros museus similares de outros paises. O vice-
-presidente Jorge Yamashita fez um relato do evento da
Entronizagdo do Imperador do Japdo, em 22 de outu-
bro, no Circulo Militar, que reuniu mais de 800 pessoas,
e teve repercussao no Japao. Relato da reunido do
Comité Cultural de 23 de outubro.

609° reuniao em 19 de novembro de 2019

André Saito e Alexandre Kawase relataram sua
participagédo na convengao Kaigai Nikkeijin Taikai, em
Téquio, nos dias 1 a 3 de outubro, e agradeceram pelo
apoio da Diretoria para representar o Bunkyo. O vice-
-presidente Gioji Okuhara apresentou a tabela de contri-
buicéo social 2020, que foi aprovada por unanimidade,
com as seguintes definigdes: 1) Pessoa Fisica Especial
e Efetivo A, sem alteragao; 2) Pessoa Fisica Efetivo B
(jovens até 25 anos), R$ 150,00; 3) Pessoa Juridica clas-
se D, extinta; 4) Pessoa Juridica, reajuste pela inflagao e
arredondamento.

Gioji Okuhara também destacou os preparativos
para renovagédo do site, nova publicacédo e video insti-
tucional, elaboragao da logomarca comemorativa dos
65 anos de fundagéo do Bunkyo, e preparativos para
atualizacdo da entrada do Edificio Bunkyo pela Rua Séo
Joaquim, 381. O presidente da Comissao do Bunkyo
Rural, Tomio Katsuragawa, falou sobre o 10° Encontro
realizado em Adamantina, em 27 e 28 de setembro, e o
presidente da Comissao Jorge Yamashita sobre a 132
Grande Exposigédo de Artes Bunkyo, no Espaco Cultu-

ral, entre 19 de outubro e 10 de novembro. O diretor de
Esportes, Roberto Tanaka apresentou o planejamento
para o Torneio Esportivo 65 Anos Bunkyo. Relato da
reunido do Comité Jovem de 6 de novembro.

610° reuniao em 4 de dezembro de 2019

O diretor de Planejamento Herberto Yamamuro
apresentou o conceito do plano orgamentario do exerci-
cio 2020, com expectativa de R$ 300 mil, com base no
equilibrio financeiro que esta estimado para o exercicio
atual de R$ 100 mil. O plano incluiu o acolhimento das
contribuicdes das Comissdes, implantagao do rateio
corporativo de 15%, para possibilitar investimento no
desenvolvimento de recursos humanos, equipamen-
tos e na area patrimonial do edificio sede e a¢des de
Assisténcia Social, e acompanhamento trimestral.
Aprovado por unanimidade como proposta da Diretoria
a homologagéo pelo Conselho Deliberativo.

O vice-presidente Marcelo Hideshima, coordena-
dor do Comité Jovem, propds que seja criada a nova
Comisséo Projeto Network para dar continuidade ao
processo que culminou com a atividade de encontro,
palestras e workshop. O vice-presidente Gioji Okuhara
apresentou a proposta para o Programa Fidelidade de
beneficios (Bunkyo Premium) nos Planos Ouro, Prata
e Parceiro, a ser implementado a partir de janeiro de
2020. A diretora do Museu Histérico Lidia Yamashita re-
latou a conclusao das obras do 3° andar para instalacdo
de uma area de pesquisa e restauro, e do 8° andar para
instalagdo de uma sala multiuso de carater educativo.

O coordenador-geral do Comité Administrativo
Roberto Nishio tratou sobre a 532 reuniao do Comité, de
6 de novembro, informando que o coordenador-geral do
Sakura Matsuri 2020 sera Guilherme Seigo Matsu-
moto e para a Comissé@o Prémio Kiyoshi Yamamoto
foi escolhida a Sra. Izumi Honda. O secretario geral
Eduardo Nakashima destacou o Concerto do Coro
Adulto e do Coro Infantil OSESP, em 20 de novembro,
que reuniu mais de 1000 pessoas no Grande Auditério
e foi considerado de grande sucesso, constituindo-se
marco relevante para a histéria do Bunkyo. A presidente
da Comisséo de Atividades Literarias, Madoka Hayashi
falou sobre a Ceriménia de Outorga do Prémio Literario,
em 23 de novembro, e o langamento da antologia do 3°
Concurso de Contos.

6112 reunidao em 12 de dezembro de 2019

O vice-presidente Gioji Okuhara apresentou os
principais itens da politica e da economia mundial que
afetam o dia a dia das pessoas e podem influenciar as
atividades das entidades. O diretor de Planejamento Her-
berto Yamamuro apresentou o conceito e as diretrizes do
plano orgamentario do exercicio seguinte. O vice-presi-
dente Gioji Okuhara expds sobre o planejamento das ati-
vidades para a comemoragao dos 65 anos de fundacao
da entidade. O vice-presidente Marcelo Hideshima des-
tacou o Projeto Network voltado aos jovens retornados
do Japao, entre 15 e 35 anos, realizado com sucesso no
dia 26 de outubro, lembrando que essa atividade podera
ser realizada em outras regides do pais. Acrescentou
que, diante da importancia e abrangéncia, foi criada uma
Comisséo especifica no Comité Jovem, sob a presidén-
cia do diretor Rodolfo Eiji Wada. Hideshima ainda fez um
breve relato do Programa Kakehashi que permitiu que 15
jovens estivessem presentes nas atividades comemora-
tivas dos 150 anos da imigragdo japonesa no Havai, e no
Kaigai Nikkejin Taikai de 2018, e motivou o surgimento
do Projeto Geragéo, também apresentando o professor
André Saito que tem coordenado as atividades.
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Na parte dedicada aos relatos dos representantes
regionais, Roberto Mizushima, da Bahia, falou sobre o
10° Festival de Cultura Japonesa de Salvador, realizado
em agosto, que bateu recorde de publico superando
50 mil pessoas. Tsuyoshi Yotsumoto, de Minas Gerais,
expds as atividades destinadas a formagao de uma
federagédo que congregue as 10 associacdes de Minas
Gerais. Shirley Atsumi, do Rio de Janeiro, afirmou que
o Estado ndo tem numero significativo de nikkeis e,
portanto, ha muito tempo, a participagé@o de néo nikkeis
nas atividades locais tornou-se corriqueira, inclusive
para acolhimento de etnias asiaticas, como chineses.

Toshio Koketsu, da Alta Sorocabana, parabenizou
a gestao da Diretoria, na continuidade do FIB, que deu
muitos frutos na Regional, e agora com os projetos
Network e Geragéo surgem novas perspectivas. Shi-
nichi Yassunaga, da Noroeste, referindo-se ao Torneio
Esportivo Bunkyo, informou que Promissao iniciou as
atividades de atletismo em 1928, tornando-se uma das
mais antigas atividades continuas neste esporte de
toda a comunidade. Reinaldo Katsumata, de Suzano,
agradeceu a doagéo de 10 mudas geradas no Centro
Kokushikan para renovagéo das arvores existentes em
Suzano, e que realizara, em 18 e 19 de julho de 2020, a
352 edigao do Sakura Matsuri.

Shigeru Matsumoto, de Mogi das Cruzes, informou
a comemoracdo do Centendrio da Imigragdo Japonesa
em Mogi das Cruzes, regido que, ha 50 anos, chegou a
totalizar 50 entidades mas hoje conta com apenas 15
associagdes, sendo sete filiados ao Bunkyo local. Isaac
Miyaoka, de Santo André, falou sobre o Bonenkai no dia
3, e que a primeira atividade de 2020 sera o Shinnenkai
(Celebragéo do Ano Novo). Jorge Suzuki, da Sdo Paulo
Sul, comentou que as atividades do Bunkyo Saude foram
encerradas com uma grande participagdo dos associa-
dos, idosos ou jovens, senhoras e também nao nikkeis,
e que a participagéo no FIB deste ano foi frutifera com a
presenga de trés jovens da entidade.

Sergio Oda, da S&o Paulo Leste, parabenizou a
Diretoria pela nova visdo de gestao em implantagdo e
afirmou que, entre as atividades, a principal é o Festival
de Cerejeiras do Parque do Carmo. Gerson Kunii relatou
que a Regional Sdo Paulo Norte encerrou as atividades
do ano com o Bonenkai no Anhanguera Nikkei Clube, e
observou que o calendario de 2020 esta ajustado com
as associagdes filiadas.

612° reuniao em 15 de janeiro de 2020

O vice-presidente Carlos Kendi Fukuhara apresen-
tou o relatério financeiro da comemoragéo a entroniza-
¢éo do imperador Naruhito, em 26 de outubro, no Circu-
lo Militar, que reuniu 800 pessoas. O secretario-geral
administrativo Eduardo Goo Nakashima apresentou o
relatério da Celebracdo de Ano Novo, em 3 de janeiro,
que recebeu 150 pessoas.

613? reuniao em 29 de janeiro de 2020

O diretor de Esportes Roberto Tanaka apresentou os
novos membros da Comiss&o e o secretario administra-
tivo Eduardo Nakashima leu a carta enviada por Erisson
Thompson Lima Jr. agradecendo o apoio durante os oito
anos que exerceu a presidéncia da Associagao de lkebana
do Brasil e da Comisséo de Ikebana, apresentando tam-
bém a composicdo da nova Diretoria e os integrantes da
Comisséo. O presidente Renato Ishikawa anunciou que o
diretor Silvio lamamura assumira a presidéncia da Comis-
sao de Administragdo do Centro Esportivo Kokushikan.

614°reuniao em 13 de fevereiro de 2020

O vice-presidente Gioji Okuhara, presidente da
Comisséo de Relagdes Empresariais informou ter
recebido convite do Consulado-Geral do Japéo para
realizagdo conjunta do painel “Parceria Econémica
Japéo e América Latina”, com a presenga do professor
da Universidade de Kansai Yorizumi Watanabe, em 11
de marco, no Japan House. Acrescentou que, da parte
do Bunkyo, esta convidando o secretério da Agricultura
e Abastecimento do Estado de Sao Paulo, Gustavo Jun-
queira. A vice-presidente Madoka Hayashi, presidente
da Comisséo de Atividades Literarias, relatou que, com
a nova composi¢dao de membros, foi definido incremen-
tar a divulgacéo para inscrigdes de obras literarias em
lingua japonesa, incluindo as entidades relacionadas
ao Bunkyo sediadas no Japé&o. Relato da reuniéo do
Comité Administrativo de 5 de fevereiro.

615° reuniao em 4 de marco de 2020

O diretor de Planejamento Herberto Yamamuro
propds, tendo sido aprovada a concepgdo do Manual
de Orientagdo Administrativa para Acompanhamento
Orgamentario elaborado pelo grupo de diretores da
area, confeccionado no formato de brochura impressa
para ser distribuida aos responsaveis das Comissdes
para cumprimento dos procedimentos adotados. O
vice-presidente Gioji Okuhara apresentou o quadro de
novos beneficios adotados para incremento da cap-
tag@o de novos associados, com a ado¢ao do cartao
fidelidade Bunkyo Premium. O vice-presidente Roberto
Nishio comunicou a realizagéo do Festival Nihon no Bi
— A Beleza do Jap&o no Espago Cultural Bunkyo, em 14
de margo, para cumprimento do relatério de prestagédo
de contas do Instituto Brasil-Japao de Integragdo Cultu-
ral e Social junto ao Ministério da Cidadania, do projeto
cultural pela lei Rouanet. Relato da reunido do Comité
Cultural de 19 de fevereiro.

616 reunidao em 25 de marco de 2020

O secretario-geral administrativo Eduardo
Nakashima apresentou a versao final do Relatério de
Atividades 2019, que foi aprovada por unanimidade
e serd encaminhada aos membros do Conselho
Deliberativo para homologacgao. O coordenador
do Dia Internacional Nikkei, Alexandre Kawase,
informou a inviabilidade de realizar o evento em 18
de junho, propondo adotar o formato digital. Definiu-
se por unanimidade, manter o prazo de inscricéo da
Homenagem aos Idosos de 99 anos para 8 de maio,
e enviar o diploma e as respectivas lembrancgas pelos
Correios. O presidente da Comissédo de Musica e
Danca Folclérica Japonesa André Korosue propds o
cancelamento do Gueinosai por se tratar de evento
que envolve muitos idosos.

O tesoureiro-geral Gerson Kunii informou que,
diante da reducao de receitas dos eventos, locagao
de recintos e do fechamento a visitagdo publica do
Pavilhdo Japonés e do Museu da Imigragcdo Japonesa,
0s recursos existentes, principalmente provenientes de
contribui¢des sociais, séo suficientes para cumprimento
das obrigagdes financeiras até agosto. Definiu-se por
formar um grupo especifico de diretores para andlise
e encaminhamento das medidas necessarias para a
sustentabilidade financeira da entidade. O presidente
Ishikawa determinou que a obra de conclusao do Pavi-
Ihdo Kazuo Harasawa seja interrompida, e que nao haja
gasto do fundo de construgéo.
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PLANO DE ATIVIDADES 2020

(Aprovado na reuniao do conselho deliberativo de 14/12/2019)

1 - COMITE ADMINISTRATIVO

Comissao de Administracado, Patrimonial
e Planejamento
(1) Assessorar a administragéo geral, os
setores financeiro, contabil e de recursos
humanos da entidade;
(2) Preparar o orgamento anual e acompanhar
sua execucgao;
() Administrar o cadastro e o relacionamento
com os associados;
(4) Preparar o orgamento plurianual de
investimentos, analisar e avaliar as alternativas
de fontes de recursos para investimentos;
(5) Acompanhar a consolidagao dos trabalhos
dos trés Pilares da Entidade (Administrativo,
Cultural e Jovem);
(6) Dar suporte as unidades administrativas:
Museu Histérico da Imigragéo Japonesa no
Brasil; Pavilhdo Japonés; Centro Esportivo
Kokushikan Daigaku e ao Condominio Edificio
Bunkyo;
(7) Realizar os principais eventos da entidade:
a) Celebragbes do Ano Novo (3 de janeiro)
e do Aniversario do Imperador do Japao
(fevereiro) ;
b) Cultos religiosos do aniversario da
imigracéo japonesa (junho) e a
Homenagem Hakujusha 99 anos (junho);
c) Recepcgbes de boas-vindas, despedidas,
homenagens e comemoracoes;
d) Show 6° Saa Hajimeyou, cuja renda
sera destinada ao Grande Auditério (13 de
setembro) e
€) Participar e apoiar de eventos da
comunidade nipo-brasileira (Festival do
Japéo, Exposicao de Orquideas, etc.).
(8) Promover a administragdo e manutencgao do
Edificio Bunkyo:
a) cuidar da locagéo dos auditérios, salas
€ espagos;
b) manter a limpeza, controle de vigilancia

e seguranga patrimonial (terceirizado);
c) participar da administragcao do
condominio (terceirizado);
d) manter e conservar a Biblioteca,
Pequeno Auditério e Sala de Exposicao;
€) manter e conservar o Espago Multiuso
(ex-Ginasio de Esportes);
f) concluir a obra, gerir e administrar o
Espago Cultural Bunkyo;
g) administrar o estacionamento
(terceirizado);
h) obras de readequagéo, instalagéo de
equipamentos das salas de reunides e dos
auditorios;
(9) Dar continuidade as providéncias de
regularizagéo do Edificio Bunkyo junto aos
orgéos publicos.

Comissao Juridica

(1) Realizar reunides bimensais estabelecidas
para os meses de fevereiro, abril, junho, agosto,
outubro e dezembro, na segunda segunda-feira
do més, e reunido extraordinaria, sempre que
se fizer necessario;

(2) Analisar e manifestar, através de parecer

ou recomendacao, sobre assuntos de natureza
juridica de interesse do Bunkyo e de seus
associados, submetidos a apreciacado pela
Diretoria;

(3) Dar continuidade ao acompanhamento dos
processos administrativos e judiciais, em que
esta entidade figura na relagédo processual,
tendo como partes oponentes o INSS, PMSP e
PM de Paranagua/PR.

(4) Realizar Seminarios ou Palestras, sobre
temas juridicos relevantes e de interesses do
Bunkyo e de seus associados.

Comissao de Assisténcia Social

(1) Elaborar o relatério atividades para
manutencgao do registro no COMAS (Conselho
Municipal de Assisténcia Social), e manutengao
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e renovagao do CEBAS (Certificado de
Entidade Beneficente e de Assisténcia Social);
(2) Dar suporte e apoio as atividades de
assisténcia social realizadas por outras
Comissoes;

(8) Buscar parcerias junto as empresas,
comunidade local e outras organizagdes ndo
governamentais que possam complementar
as atividades desenvolvidas pela comissao e
expandir sua acéo;

(4) Realizar, em parceria com o Hospital
Santa Cruz, e com apoio da Fundag&o Kunito
Miyasaka, a série do Programa Bésico de
Orientagdo a Cuidadores de Idosos;

(5) Realizar as atividades de Danga Sénior;

(6) Realizar estudos para instalagdo de Centro
de Convivéncia de Idosos.

Comissao de Incremento Social

(1) Organizar as aulas de dancga de saléo
(semanal);

(2) Realizar a 122 Noite do Havai - Jantar
Dancante (abril);

(3) Realizar a 92 Primavera Dangante - Jantar
Beneficente (setembro);

(4) Realizar aula de postura corporal “Shape up
Shape” (semanal), com Reiko Akabane;

(5) Realizar a Oficina de Ikebana (semanal)
para associados e ndo associados, com Emilia
Tanaka;

(6) Realizar o Bunkyo Cinema, em parceria com
a Fundacao Japao, exibicao gratuita de filmes
japoneses, com legenda em portugués, toda 12
quarta-feira Util de cada més;

(7) Realizar passeio ao Parque Ecoldgico
Imigrantes e Museu Histérico da Imigracao
Japonesa (fevereiro, abril, junho, agosto,
outubro);

(8) Realizar atividades de introdugao ao canto
“Karaoke Shokai” (abril, outubro)

Comissao de Administracao do
Pavilhdo Japonés
(1) Administrar e conservar as instalagdes do
Pavilhdo Japonés e da exposicdo permanente
do acervo de arte japonesa;
a) Projeto de acessibilidade (rampas,
elevador e banheiro adaptado)
b) Projeto de sistema de alarme de incéndio
c) Projeto de sistema de alarme seguranga
e CFTV
d) Venda de entradas via web

€) Prospeccgéao de patrocinadores e
apoiadores
(2) Criacéo de estratégia de comunicagéo e
marketing;
a) Website informativo
b) Redes Sociais (Instagram e Facebook)
c) Material gréafico (Folders e Panfletos)
(3) Cuidar da criagcéo de Nishiki-Goi (carpas
coloridas);
a) Melhoria no sistema de filtragem do
tanque
(4) Cuidar da manutencao do Jardim Japonés
e Brasileiro;
a) Convidar técnico em jardinagem do
Japao
(5) Promover e organizar as visitas monitoradas
de escolas publicas e privadas;
(6) Promover eventos préprios e em parcerias
a) “Evento de Projegdo comemorativo
65 anos Bunkyo” (marco)
b) “Hina Matsuri”- Dia das Meninas
(margo),
¢) “Kodomo-no-hi”- Dia dos Meninos
(maio)
d) “Bunka no Hi” - Dia da Cultura
Japonesa” (hovembro),
e) Feiras com temas de natureza e
ecologia,
f) Atividades para criangas e adolescentes,
(7) Desenvolver e consolidar as relagées com
as instituicdes governamentais nas esferas
municipal, estadual e federal visando a
sustentabilidade e desenvolvimento de novos
projetos;
(8) Promover o intercambio cultural
com entidades congéneres nacionais e
internacionais.

Comissao de Administracao do

Museu Histérico da Imigracao
Japonesa no Brasil

(1) Administragédo do Museu: a) formalizar a
Sociedade Amigos do Museu, com vistas a
uma melhor captagéo de recursos necessarios
a administragdo do Museu. b) melhorar os
meios de divulgacdo das atividades do Museu
através da atualizagdo do site do Museu
(www.museubunkyo.org.br) e da pagina

do Museu no Facebook (facebook.com/
museuimigracaojaponesa) e Instagram;

(2) Projeto de modernizagdo do Museu: a)
tendo obtido a aprovacgéao do Plano Anual
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do Museu na Lei de Incentivo Cultural em
novembro de 2019, empenhar esforcos,

em 2020, para conseguir o patrocinio

das empresas com vistas a 4 Etapa de
Modernizagédo do Museu, que contemplara,
entre outras melhorias, a instalagédo de novos
sistemas de ar condicionado no 9° andar

e adequagédo do seu acesso para alinhar-

se com o AVCB. Ha metas também para
concluir a organizagao dos acervos das
Reservas Técnicas, no 3° andar, com aquisigdo
de arquivos deslizantes e um conjunto
complementar de trainéis para armazenar

as obras de arte e instalagdo de sistemas de
controle de umidade e temperatura;

(8) Planejamento de eventos especiais:
Exposicoes especiais e Simpdsio Internacional
de Museus Nikkeis;

(4) Histdria Oral: continuar as gravagoes dos
idosos de 99 anos (Hakujusha) homenageados
em cerimonia, e promover gravagoes de
outros depoimentos considerados importantes
testemunhos histdricos.

(5) Departamento de pesquisas do Museu:
inaugurar as atividades do departamento de
pesquisas e estudos sobre a cultura e historia
da imigracéo japonesa, iniciando com a
digitalizagéo de jornais da comunidade.

Comissao de Administracao do Centro
Esportivo Kokushikan Daigaku

(1) Administrar e conservar as instalagées do
Centro, com énfase na locagéo das instalagdes
para atividades diversas no Ginasio e no
Pavilhdo Kazuo Harasawa.;

(2) Coordenar o 24° Festival das Cerejeiras, em
conjunto com entidades da regido (4, 5, 11 e 12
de julho);

(3) Realizar o 2° Hanami, apds o 24° Festival
das Cerejeiras;

(4) Abrigar o campeonato de Mallet Golf ;

(5) Concluir a obra do Pavilhdo “Kazuo
Harasawa” e primeira fase de implantagcéo do
Projeto de Sustentabilidade do Kokushikan
(Legado 110 Anos);

(6) Realizar do 1° Haru Matsuri (20 de
setembro);

(7) Plantar 112 Cerejeiras seguindo o Plano de
Plantio de 1155 arvores até 2028;

(8) Buscar recursos para terraplanagem do
Campo Médio, segunda fase do Projeto de
Sustentabilidade;

(9) Limpar os lagos com a retirada das taboas;
(10) Incentivar a pratica de outras atividades
esportivas em conjunto com a Diretoria de
Esportes.

Comissao de Marketing e Comunicacao
(1) Dar apoio a comunicagéo do aniversario de
65 anos do Bunkyo, incluindo o novo material
institucional em video e impresso.

(2) Redigir, atualizar e manter o site Bunkyo
(www.bunkyo.org.br) e o informativo eletrénico
“Bunkyo-enews”, alem de incrementar as
atividades em midia social

(3) Desenvolver uma campanha para aumentar
0 numero de associados

(4) Editar e publicar o anuario das atividades
“Colonia”;

(5) Planejar e montar um Banco de Dados
com informagoes relacionadas ao setor de
comunicagdes da entidade;

(6) Apoiar a participagédo do Bunkyo no Festival
do Japao

Comissao de Relacdes Institucionais

(1) Realizar agbes que promovam a integragao
e fortalecimento das Associagoes, Ligas e
Federagdes, em um trabalho conjunto do
Bunkyo e dos Representantes Regionais;

(2) Promover o intercambio com os setores
politico, governamental e empresarial do Japao;
(3) Promover o intercambio com entidades

do Japao como Kaigai Nikkeijin Kyokai, Nihon
Burajiru Chuo Kyokai, Nippaku Kyokai de Kobe
e congeéneres;

(4) Fomentar o intercambio com os setores
politico e governamental do Brasil;

(5) Assessorar as Comissdes constituidas nos
assuntos que envolvem programas de natureza
institucional.

Comissao de Relacoes Empresariais
(1) Promover o intercambio com o setor
empresarial;

(2) Promover palestras e mesas redondas de
interesse publico em geral;

(3) Realizar campanha de beneficios e agoes
voltadas para o incremento e relacionamento
com associados.

Comissao Prémio Kiyoshi Yamamoto
(1) Selecionar e promover a cerimdnia de
outorga do 50° Prémio Kiyoshi Yamamoto
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Apresentacao no
Gueinosai, 2019

B54EISRES

as personalidades que contribuiram para
o desenvolvimento da agricultura no Brasil
(novembro — Saldo Nobre).

Comissao Bunkyo Rural

(1) Realizar o 11° Encontro Bunkyo Rural, em
Presidente Prudente-SP (3 e 4 de abril), com
intercambio de ideias e conhecimentos entre
produtores, profissionais, pesquisadores, estu-
dantes e empresarios relacionados ao agrobu-
siness, propiciando a integragéo entre eles;

(2) Realizar visitas técnicas a localidades de in-
teresse ao desenvolvimento da atividade rural;
(8) Participar de féruns e seminarios
relacionados a area rural.

Comissao de Esportes

(1) Promover cursos e palestras envolvendo
modalidades esportivas e derivados no 1° e 2°
trimestre;

(2) Apoiar iniciativas na area do esporte nas
entidades nipo-brasileiras;

(8) Coletar informagdes sobre modalidades
esportivas na comunidade nikkei;

(4) Promover o Torneio 65 Anos do Bunkyo nos
dias 16, 17 e 18 de julho.

2 - COMITE CULTURAL

Comissao de Muasica e Danca Folclérica
Japonesa

(1) Realizar o 55° Gueinosai — Festival de
Musica e Dancga Folclérica Japonesa (20 e 21
de junho - Grande Auditério);

(2) Organizar e coordenar as atividades de
palco no Bunka Matsuri (maio — Grande
Auditério, Sala Multiuso, Sala de Exposig&o).

Comissao de Danca Folclérica
Internacional

(1) Organizar o 49° Festival de Danga Folclérica
Internacional (setembro — Grande Auditério,
Sala Multiuso e Sala de Exposigéo).

Comissao de Artes Plasticas

e Arte Koguei

(1) Realizar a 14® Grande Exposicao de Arte
Bunkyo (outubro — Espago Cultural);

(2) Realizar a 472 Exposigao dos Alunos

do Curso de Pintura / professor Bin Kondo
(dezembro);

(3) Revitalizar o Museu de Arte Bunkyo;

(4) Participar do Festival das Cerejeiras
Bunkyos, apresentando uma oficina e Bazar de
Arte Craft.

Comissao de Biblioteca

(1) Conservar e controlar os empréstimos dos
livros (cerca de 60.000 exemplares);

(2) Promover a feira de livros usados (meses de
abril e novembro — Sala de Exposicao);

(3) Promover o “Mini Bazar” (primeira quarta-
feira do més, no Hall do Grande Auditorio) e
aumentar sua frequéncia caso possivel;

(4) Realizar eventos dentro da biblioteca.

Comissao de Atividades Literarias

(1) Selecionar e organizar a ceriménia de
outorga do 50° Prémio Literario em lingua
japonesa e portuguesa e manga (novembro —
Saldo Nobre);

(2) Promover o 11° Concurso Nacional de
“Haiku” (agosto — Sala de Reunido);

(3) Realizar o 6° Concurso de Contos do
Bunkyo, atividade bienal (sem data prevista) e
(4) Realizar o langamento da 4* Antologia de
Contos, no 2° semestre (sem data prevista).

Comissao de Coral

(1) Participar das solenidades oficiais do
Bunkyo (Aniversario do Imperador, Ano Novo,
outros), cantando Hinos Nacionais do Brasil e
Japao;

(2) Realizar o Concerto Anual no Pequeno
Auditorio (2° semestre);

(3) Apresentar-se na casa de repouso
Assisténcia Social Dom José Gaspar — Ikoi-no-
Sono (1° semestre);

(4) Participar no Bunka Matsuri.
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Comissao de Muasica Erudita

(1) Organizar os Concertos Bunkyo aos
Domingos no Pequeno Auditério e um concerto
itinerante.

Comissao de lkebana

(1) Participar dos eventos do Bunkyo:
a) oficina de Ikebana no Festival das
Cerejeiras (Sakura Matsuri);
b) exposicao de lkebana no Bunka Matsuri;
c) Ikebana semanal na vitrine do Bunkyo.

Comissao de Divulgacao da Gastronomia
Japonesa

(1) Realizar atividades de intercdmbio do Brasil
com os mestres da gastronomia do Jap&o;

(2) Incrementar as parcerias que estimulem a
divulgagao da gastronomia japonesa junto a
sociedade;

(3) Realizar cursos de gastronomia japonesa no
Espaco Cultural Bunkyo.

3 - COMITE JOVEM

Comissao de Jovens

(1) Promover e realizar a REVI 2020 — Forum
Nacional dos Jovens Lideres das Entidades;

(2) Apoiar as Comissdes do Bunka Matsuri,
Forum de Integracdo Bunkyo, Gueinosai,
Festival de Dangas Folcldricas Internacional,
Sakura Matsuri e Biblioteca no planejamento e
realizagao;

(3) Apoiar eventos beneficentes das

“4 Entidades” contribuindo com o foco
assistencial do Bunkyo;

(4) Realizar o evento “Vamos falar Japonés” da
CJB, contribuindo com a missao de divulgagao
da cultura japonesa através da pratica da lingua
japonesa;

(5) Promover cursos, palestras, workshops e
rodas de conversas para promogao e discussao
de temas culturais, sociais e profissionais
contribuindo com a misséo de divulgacéo da
cultura japonesa, de desenvolvimento pessoal
e profissional dos jovens e do incentivo para o
protagonismo/lideranga.

Comissao do Férum de Integracao
Bunkyo (FIB)

(1) Planejar e realizar o 12° FIB - Férum de
Integracdo Bunkyo (setembro/outubro) e

(2) Apoiar as iniciativas voltadas aos Féruns
Regionais para fortalecer a realizagdo do Férum

de Integragao Bunkyo.

Comissao do Bunka Matsuri

(1) Realizar o 14° Bunka Matsuri - Festival da
Cultura Japonesa (23 e 24/05), no Salao Nobre
/ Sala Multiuso / Grande Auditério / Espago
Multiuso / Pequeno Auditério | Jantar (20/05),
no Buffet Colonial.

Comissao Cursos e Palestras

(1) Realizar ciclo de cursos e palestras em
parceria com comissdes do Bunkyo;

(2) Realizar Palestras dentro da programagéao
do Bunka Matsuri.

Comissao do Projeto Kakehashi Japao-
Brasil

(1) Realizar workshops relacionados com o
Projeto Geracao;

(2) Elaborar o plano de atividades e relatério
de prestacéo de contas dos compromissos do
convénio firmado com a Kaigai Nikkeijin Kyokai;
(3) Selecionar os indicados para participacao
no Kaigai Nikkeijin Kyokai;

(4) Realizar o evento em Comemoragéo ao Dia
Internacional do Nikkei (Junho)

Comissao Projeto Network

(1) Realizar atividades voltadas a inclusédo
social dos jovens retornados do Jap&o.

4 - ATIVIDADE ESPECIAL

Comissao Organizadora para
Comemoracao dos 65 Anos de Fundacao
do Bunkyo
(1) Planejamento e coordenagao das atividades
comemorativas;
(2) Captacao de recursos para a realizagao
destas atividades, em especial:

a) Ceriménia Oficial (17 de dezembro)

b) Homenagens comemorativas

c) Programacéo e realizagéo de atividades

culturais, seminarios, palestras e paineis
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ORGAOS SOCIAIS

Membros
da Diretoria
e Conselho
Deliberativo

BER2BLT
FRESAVIN—

ORGAOS SOCIAIS =2

CONSELHO CONSULTIVO F&R

Atushi Yamauchi, Harumi Arashiro Goya, Kazuo
Watanabe, Kenitiro Suguio, Kihatiro Kita,
Kiyoshi Harada, Kokei Uehara e Tuyoci Ohara (*)

CONSELHO DELIBERATIVO B85S
Presidente: André Tatsuhiko Korosue
Vice-presidentes: Osamu Matsuo, Teruco
Araki Kamitsuji e Shodi Nomura
Secretarios: Erisson Thompson Lima Jr,,
Rumi Kusumoto e Mauricio Miyasaki
Membros efetivos: Oridio Kiyoshi Shimizu,
Sadao Kayano, Elzo Sigueta, Akeo Uehara
Yogui, Yoshiharu Kikuchi, Léo Sussumu Ota,
Marcelo Shiraishi, Tadayosi Wada, Koitiro
Hama, Sadao Onishi, Federagao Assoc. Cult.
Nipo Bras. da Noroeste, Associagdo Cultural
Tottori Kenjin do Brasil, Isidoro Yamanaka,
Nagato Hara, Associagao Cultural e Esportiva
N. Bras. de Osasco, Keniji Ishii, Sedi Hirano,
Marcelo Hashimoto, Magahiko Tisaka, Centro
Brasileiro de Lingua Japonesa, Edson Issao
Kuwabara, Federacéo das Associagdes
Nipo-Brasileiras do Centro Oeste — Feanbra,
Roberto Yoshihiro Sekiya, Masahiko Sadakata,
Kazuhiro Mori, li-Sei Watanabe, Jorge Nagado,
Associagéo Furusato Sossei do Brasil, Inacio
Hideo Hirayama, Associacao Aichi do Brasil,
Jorge Yuuji Shimao, Associagao Cultural

Gunma Kenijin do Brasil, Akio Hashizume, Fabio
Massao Kawauchi, Luiz Shoji Aoyama, Junzo
Katayama, Yataro Amino, Elza Sumie Kakihara
Oda, Mario Massanori lwamizu, Miyoko
Shakuda; (2019-2023) Associacdo Harmonia
de Educacéo e Cultura, Assisténcia Social

Dom José Gaspar "lkoi-no-Sono", Associagédo
Pré-Excepcionais Kodomo-no-Sono", JCI
Brasil-Japao, Associagdo dos Shizuoka Kenjin
do Brasil, Anacleto Seitetsu Hanashiro, Nippon
Country Club, Sociedade Beneficente Casa

da Esperanca "Kib6-no-1&", Masato Ninomiya,
Associacéo de lkebana do Brasil, Sakura
Nakaya Alimentos Ltda., Associagdo Cultural
Nipo-Brasileira da Alta Sorocabana, Victor
Kobayashi, Associagdo Okinawa Kenijin do
Brasil, Associacéo Cultural e Esportiva Saude,
Hatiro Shimomoto, Editora Jornalistica Unido
Nikkei Ltda., Renato Kenji Nakaya, Ikesaki
Centro Metropolitano de Cosmeéticos Ltda.,
Angela Hirata, Ikesaki Sao Paulo Nikkey Palace
Hotel S.A., Associacao Cultural e Esportiva
Piratininga, Centro Cultural Hiroshima do

Brasil, Associacdo Nagasaki Kenjin do Brasil,
Associacao Cultural Nipo-Brasileira de Vila Nova
Cachoeirinha, Paulo's Comunicagéo e Artes
Gréficas Ltda., Associagao Cultural Kagoshima
do Brasil, Cotia Seinem Renraku Kyoguikai,
Instituto Cultural Nipo-Brasileiro de Campinas,
Valter Takeo Sassaki, Rogério Massami Kita,
Alexandre Juniti Kita, Federagdo Sakura e Ipé
do Brasil, Akihiro Ikeda, Associacdo Shimane
Kenijin do Brasil, Associacao de Mallet Golf
Kokushikan, ltaquera Nikkei Clube, Raul
Massayoshi Takaki, Unido Cultural Esportiva
Sudoeste — UCES, Jairo Megumi Uemura, Unido
Paulista de Karaoké — UPK, Chizuru Tomishige
Toma, Akio Ogawa, Shinichi Yassunaga, Yataro
Amino, Roberto Takashi Ohara, Fabio Maeda,
Paulo Nishimura e Henrique Shiguemi Nakagaki.
Membros suplentes: Ricardo Kiyoshi Sasaki,
Agostinho Toshio Minami, Yuho Morokawa,
Miriam Mitiyo Murakami Otachi, Marcelo
Baptistini Moleiro, Instituto NAK do Brasil,
Saburo Sakawa, Eliana Midori Hanayama; Luiz
Shoji Aoyama, Hiroshi Shimuta, Masayoshi
Morimoto, Jorge Yuuji Shimao, Fabio Massao
Kawauchi, Akio Hashizume, Tamiko Hosokawa
Ogawa, Fabiola Ota e Issao Minami.

(*) também membros natos do Conselho Deliberativo. #&&&FEE T,

DIRETORIA HEE%&

Presidente Honorario:

Kokei Uehara

Presidente: Renato Ishikawa
Vice-Presidentes: Jorge Yamashita, Roberto
Yoshihiro Nishio, Marcelo Hideshima, Tomio
Katsuragawa, Madoka Hayashi, Gioji Okuhara,
Carlos Kendi Fukuhara

Secretarios: Celso Norimitsu Mizumoto,
Noritaka Yano, Hugo Takeji Teruya
Tesoureiros: Gerson S. F. Kunii, Kenji
Kiyohara, Camilo llzo Shimabukuro

Diretor de Assisténcia Social: Reimei
Yoshioka

Diretor de Planejamento: Herberto Macoto
Yamamuro

Diretor Cultural:

Jorge Yamashita

Diretor Social: Henrique Teruo Matsuo
Diretor de Esporte: Roberto Kazutoshi
Tanaka

Diretor de Comunicag¢ao: Henry Yuzo
Arimura

Diretores: Lidia Reiko Yamashita, Eiki
Shimabukuro, Ricardo Nishimura, Claudio
Hagime Kurita e Silvio lamamura

Assessores da Presidéncia: Sadao Kayano,
Carlos Harasawa, Akeo Uehara Yogui, Valter
Sassaki, Elzo Sigueta, Rodolfo Eiji Wada,
Marcia Mariko Nakano, Fernando Matsumoto,
Tério Uehara, Esther Seiko Yoshinaga, Akira
Obara, Hiromi Furumoto e Mariko Nakahira

CONSELHO FISCAL E&EER

Efetivos: Hiroshi Takahashi, Takao Yamada e
Ronaldo Yuzo Ogasawara;

Suplentes: Tetuya Fujimoto, Sunao Sato e
Lidia Keiko Ogassavara Shimizu

DIRETORES REGIONAIS ii/51E%
Norikazu Sassaki (regional de Santo Amaro),
Reinaldo Katsumata (Suzano), Shigeru
Matsumoto (Mogi das Cruzes), Isaac Yasuo
Miyaoka (Santo André), Kunime lwamoto (Sdo
Bernardo do Campo), Tadayoshi Hanada
(Campinas), Shinichi Yassunaga (Noroeste),
Roberto Yoshifumi Kawasaki (Alta Paulista),

Toshio Koketsu (Alta Sorocabana), Alberto
Sakakisbara (Alta Araraquarense), Sadao Nakai
(Litoral Paulista), Toshiaki Yamamura (Sudoeste
e Vale do Ribeira), Antoénio Carlos Shimano
(Alta Mogiana), Shirley Atsumi (Rio de Janeiro),
Tsuyoshi Yotsumoto (Minas Gerais), Eduardo
Suzuki (Norte do Parana), Noriyasu K. Seto
Takeguma (Curitiba), José Yoshihisa Shirota
(Dourados), Nilson Tamotsu Aguena (Campo
Grande), Kuniyoshi Yasunaga (Centro Oeste),
Yuiji Ikuta (Para), Ken Nishikido (Amazonas),
Roxana Shinohara (Santa Catarina), Tadafumi
Takakura (Mato Grosso), José Matsuo
Kanashiro (Sdo Paulo Norte), Sergio Ocimoto
Oda (Sao Paulo Leste), Paulo Nishimura (Sao
Paulo Oeste), Roberto Mizushima (Bahia) e
Hiroshi Taniguchi (Rio Grande do Sul)

SECRETARIA ADMINISTRATIVA XiG=E#E
Administrativo: Eduardo Goo Nakashima,
Gerson Massakazu Ito, Regina Kazue Mori
Kondo e Vera Lucia Uemoto

Biblioteca: Eduardo Atsuo Oikawa e Luiz
Henrique Bozzo Moreira

Comunicacao: Célia Abe Oi, Edna Yumie
Sato, Chika Ebisawa Leocadio e Giuliano
Amorim Correia Peccilli

Eventos e Assisténcia Social: Aurora Yukie
Maebuti, Eduardo Atsuo Oikawa, Katia Etsuko
Hashimoto, Marcos Massami Imamoto, Nilce
Lurie Morimoto, Rosangela Sayuri Kibino e
Sergio Kiyoshi Fukuhara

Patriménio: Wilson Kiyomitsu Higa, Antonio
Venancio da Silva, Dalvanice Maria de Brito
Alves, Denize Maria, Gigelda Barbosa Pereira,
Pedro Rodrigues do Prado, Valdenice de Lima
Oliveira Souza e Zilmar Alves da Silva

Museu da Imigracao Japonesa: Eduardo
Kobayashi, Freddi Berneck Kikuta, Hitoshi
Matsuura, Mario Massami Arai, Mieco Yano
Freitas e Solange Sumya

Pavilhdo Japonés: Amarilio Kasuto Messias,
André Tomio Hamada, Mauricio Koji Yoshida e
Thiago Ikigire Araki

Centro Esportivo Kokushikan Daigaku:
Cleverson Aparecido Garcia, José Augusto
Costa e Manoel Aparecido Garcia
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COMITES E COMISSOES

MEMBROS DOS COMITES
E COMISSOES

RENATO ISHIKAWA
Presidente da Diretoria

1 - COMITE ADMINISTRATIVO

Coordenadores

Roberto Nishio (coord. geral), Tomio Katsuragawa,
Gioji Okuhara, Carlos K. Fukuhara, Gerson Kunii e
Anacleto Hanashiro

Comissao de Administracao,

Patrimonial e Planejamento

Presidente: Carlos K. Fukuhara
Vice-presidentes: Celso Mizumoto e

Gerson Kunii

Membros: Keniji Kiyohara, Henrique S.
Nakagaki, Camilo Shimabukuro e Silvio lamamura

Comissao Juridica

Presidente: Seiji Yoshii

Vice-presidente: Roberto Yoshihiro Nishio
Membros: Alberto Mori, Hugo Takeji Teruya,
Jorge Nagado, Junzo Katayama, Kiyoshi
Harada, Marcelo Baptistini Moleiro, Mario
Massanori lwamizu, Nelson Miyahara, Ricardo
Augusto Yamasaki, Ricardo Kiyoshi Sasaki e
Tuyoci Ohara

Comisséao de Assisténcia Social
Presidente: Reimei Yoshioka
Vice-presidentes: Maria Angela Watanabe
Shimizu, Sumiko Oki Shimono, e

Flora Satiko Okuyama

Membros: Julia Hideko Suzuki, Tereza Hota e
Tereza Miyako Matsumura Hondo

Comissao de Incremento Social
Presidente: Henrique T. Matsuo
Vice-presidente: Seigo Nishino (Sergio)
Membros: Angela Saito, Edna Noma,

Elisa Kamitsuiji, Olga Takeuti e Silvio Tanonaka

Comissao de Administracao

do Pavilhdao Japonés

Presidente: Claudio H. Kurita
Vice-presidentes: Seiji Ito e Cristina Izumi Sagara
Membro: Heraldo Guiaro

Comissao de Administracao

do Museu Histérico da Imigracao
Japonesa no Brasil”

Presidente: Lidia R. Yamashita
Vice-presidentes: Roberto Nishio e Toshiro
Iwayama

Membros: Akio Ukon,Emiko Nakashima, Helena
N. Mizumoto, Hisae Eguchi, Masayuki Fukasawa,
Rosélia M. Ikeda, Shuko Takada e Tuyoci Ohara

Comissao de Administracao

do Centro Esportivo Kokushikan Daigaku
Presidente: Silvio lamamura
Vice-presidentes: Celso Mizumoto, Gerson
Kunii, Kenji Kiyohara e Marcelo Hideshima

Comissao de Comunicacio
Presidente: Henry Yuzo Arimura
Vice-presidente: Gioji Okuhara

Membros: Erik Naoki Nakandakare, Marcelo
Asamura, Rodolfo Wada, Tatti Maeda

Comissao de Relacoes Institucionais
Presidente: Osamu Matsuo
Vice-presidentes: Masato Ninomiya (Japao),
Carlos K. Fukuhara (governo) e Tomio
Katsuragawa (assoc.)

Membros: Celso Mizumoto, Elzo Sigueta,
Jorge Yamashita, Kendi Kiyohara, Marcelo
Hideshima, Noritaka Yano

Comissao de Relacoes Empresariais
Presidente: Gioji Okuhara
Vice-presidente: Silvio lamamura
Membros: Carlos Harasawa, Clemis Satoshi
Miki, Eiki Shimabukuro, Henri Yuzo Arimura,
Marcia Nakano, Marcos Hirai e Rodolfo Wada

Comissao do Prémio Kiyoshi

Yamamoto

Presidente: 1zumi Honda

Vice-presidentes: Alfredo Tsunechiro e

Mario Eidi Sato

Membros: Takanoli Tokunaga, Hisao Haba,
Isidoro Yamanaka, Kunio Nagai, Kenzo Neguishi,
Yoshihiro Omori. Maximiliano Miura, Anderson
Teidy Fujita e Guenji Yamazoe

Comissao do Bunkyo Rural

Presidente: Tomio Katsuragawa
Vice-presidentes: Carlos K. Fukuhara, Celso N.
Mizumoto e Nelson Kamitsuiji

Membros: Diogenes Kassaoka, Fabio Maeda,
Issao Ishimura, Izumi Honda, Kazoshi Shiraishi,
Keniji Kiyohara, Luciano Quaglia, Mauricio

S. Tachibana, Maximiliano Miura, Nelson Tajiri,
Nobuyoshi Narita, Osamu Matsuo, Reimei
Yoshioka, Roberto Yoshihiro Nishio, Shinichi
Yassunaga, Shoji Korin, Toshio Koketsu, Yoshiro
Omori e Isidoro Yamanaka

Comissao de Esporte

Presidente: Roberto Kazutoshi Tanaka
Vice-presidentes: Henrique Akio Tikasawa,
Marcia Satiko lamamura e Osvaldo Naoki Onaga
Membros: Kenji Kiyohara, Henrique S.
Nakagaki, Camilo Shimabukuro e Silvio lamamura

2 - COMITE CULTURAL

Coordenadores
Jorge Yamashita (coord. geral) e Madoka Hayashi

Comissao de Misica e Danca

Folclérica Japonesa

Presidente: André Korosue
Vice-presidentes: Rumi Kusumo, Terio Uehara
e Claudio Kurita

Membros: Akemi Simidu, Akira Shiono, Fabio
Kiyoshi Shimoe, Guilherme Seigo Matsumoto,
Helton Pereira Nogueira, Martha Toda, Mie Saito,
Motohiro Sato, Natsuyo Sasaki, Ricardo Fuijii,
Yoshiro Hada

Comissao de Danca Folclérica
Internacional

Presidente: Elzo Sigueta
Vice-presidentes: Osamu Matsuo, Teruco
Kamitsuji, Jorge Rybka, Carlos Busch e
Adolfo Oblitas

Comissao de Artes Plasticas

e Arte Koguei

Presidente: Jorge Yamashita
Vice-presidente: Matiko Sakai (Artes
Plasticas)

Membros: Aiaco Gokita, Bin Kondo, Inez
Shibata, Kenichi Kaneko, Marcos Akasaki,
Matilde Ezawa, Tomoshige Kusuno, Toshiko
Hayashi e Yutaka Toyota

Vice-presidente: Kenjiro lkoma

(Arte Koguei)

Membros: (Vice-Presidentes) Adriana Issobata
de Oliveira e Alice Yooko Yokote (Membros)
Cibele Nakamura, Fatima Rosa, Junko

Tanizaki, Maruska, Niine Moriya, Rafael Dai Izumi
(Colaboradores) Daniel Kaneko, Fernando Aidar e
Miki Tatiana Iryo Ogura

Comissao de Biblioteca

Presidente: Madoka Hayashi
Vice-presidentes: Ryuichiro Kawarazaki e
Jorge Yamashita

Membros: Akio Hossono, Augusto Yoshihira
Suzuki, Chikako Kitayama, Chiyuki Nakahori,
Hideo Hirose, Hisae Eguchi, Naosuke Fuse,
Nobuyuki Miyagawa, Gen Oura, Shoji Kaneda,
Shoko Maeda, Takeshi Kurihara, Yuji Kusuno
e Yuu Miwa

Comissao de Atividades Literarias
Presidente: Madoka Hayashi
Vice-presidente: Miichiyo Nakata (jap.)
Membros: Misako Kokei (Vice-Presidente), Akiko
Mashima, Keiko Furukawa, Masao Godai e
Meiko Shimon

Vice-presidente: Teruo Hama (haiku)
Membros: Kazuyo Kodama (Vice-Presidente),
Eiko Ota, Funio Suzuki, ltsue Kushima, Michiko
Tanaka, Ritsuko Nishitani

Vice-presidente: Francisco Handa (port.)
Membros: Tuyoci Ohara (Secretario), André
Telucazu Kondo, Célia Sakurai, Edson Keniji lura,
Leiko Gotoda, Miriam Lie Hatanaka e

Sénia Ninomiya

Vice-presidente: Helena Tanaka (mangd)

Comisséao de Coral

Presidente: (Eunice) Yoko Taniguti
Vice-presidentes: Kumiko Matsunaga, Maria
Helena T. A. Ono e Julia Tsunashima
Membros: Marie Nagasawa Miki, Chizuru
Tomishige Toma, Alice Arai, Marta Miyoshi I.
Fujioka, Mary Mieko Missaka, Koko Nomura,
Hiromi Kawabe, Eiko Shimokawa, Satiko
Ozako, Elisabeth M.S.S. Okada, Kioka Kita, Celia
T. Ogasawara lkeya, Neide Keiko Narusawa,
Elza Masae Suzuki e Masae Wada

Comissao de Misica Erudita
Presidente: Chizuru Toma
Vice-presidente: Julia Takako Honda
Membros: Miriam Otachi, Elisa Fukuda e
Charles Keiti Miyazaki

Comissao de lkebana

Presidente: Cristina Mary Kuabara Sototuka
Vice-Presidente: Harumi Arashiro Goya
Diretoras: Vera Llcia dos Santos da Silva,

Tamako Fukunishi Yoshimoto, Yumiko Issoe
Ishikawa e Elza Tieko Fukuyama

Comissao de Divulgacao da

Gastronomia Japonesa

Presidente: Teruco Kamitsuji
Vice-presidente: Flavio Nakaoka e

Telma Shiraishi

Membros: Karin M. Airano, Kazuko S. Miyasaka,
Marina Tikazawa, Marly Kobayashi,

Sueli Miyashiro

3 - COMITE JOVEM

Coordenadores
Marcelo Hideshima (coord. geral) e Ricardo Nishimura
Claudio Kurita

Comissao Jovem

Presidente: Rafael Henrique Pettersen
Antognolli

Vice-presidente: Graziela Tamanaha e Giovane
José Fernandes

Membros: Tiago Carapinheiro Siqueira, Priscilla
Tiemi Lopes, Julia Cristina Gosn, Yoshikuni
Otsuka, Marcel Yuiti Tanabe Kumata, Paulo
Eduardo Asito Tokobaro e Guilherme Kanashiro

Comissao FIB

Presidente: Patricia Takehana
Vice-presidentes: Oston Hirano e lju Shimizu Jr
Membros: Ana Paula Taminato, Eiji Ohashi,
Fernando Matsumoto, Heloisa Sayuri Yamamoto,
Patricia Takehana, Renan Oikawa e

Ricardo Nishimura

Bunka Matsuri

Conselho: Marcelo Hideshima, Carlos Fukuhara,
Shodi Nomura, Carla Okubo.

Presidente: Hugo Takeji Teruya,
Vice-presidente: Roberto Takayuki Kato
Membros: Claudio Kurita, Patricia Takehana,
Yoshio Yoshizane, Rodolfo Wada, Ricardo
Nishimura, Fernando Matsumoto, Heloisa
Yamamoto, Karina Torihara, Noemy Naomi
Imaizumi, Nami Ono, Renan Penna, Reno
Amoedo, Rafael Pettersen, Tiemi Kawakami,
Tiago Carapinheiro, Graziela Nakamura

Comissao de Cursos

Presidente: Mauricio Miyasaki
Vice-presidentes: Patricia Takehana e
Eiji Ohashi

Comissao Kakehashi Japao-Brasil
Presidente: Ricardo Nishimura
Vice-presidentes: Carla Okubo, Marcia Nakano
e Alexandre Kawase

Comissao Projeto Network

Presidente: Rodolfo Wada,
Vice-presidente: Yoshio Yoshizane e
Membros: Marcelo Hideshima, André Saito,
Hugo Teruya, Margaret Sugiyama, Hugo Nihei,
Marcos Teruya, Tayna Yoko, Wagner Vilela,
Roberto Abe, Adriana Kinoshita
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BALANGO PATRIMONIAL

PEXELS

SOCIEDADE BRASILEIRA DE
CULTURA JAPONESA E
DE ASSISTENCIA SOCIAL

CNPJ: 61.511.127/0001-60

BALANCOS PATRIMONIAIS EM 31 DE DEZEMBRO DE 2019 E 2018

(Valores expressos em R$ - Reais)

ATIVO PASSIVO E PATRIMONIO LiQUIDO
Nota 31.12.2019 31.12.2018 Nota 31.12.2019 31.12.2018
Ativo Cii Cir
Caixa e equivalentes de caixa 4 974.295,12 1.652.465,00 Fornecedores 62.938,46 241.857,14
QOutros créditos 5 33.895,17 52.739,32 Obrigagdes sociais e trabalhistas 12 144.227,23 151.411,71
Despesas pagas antecipadamente 6 29.187,83 20.705,08 Obrigagoes tributarias 7.340,37 8.879,23
Total do ativo circulante 1.037.378,12 1.725.909,40 Contas a pagar 13 203.719,78 68.484,25
Total do p i il 418.225,84 470.632,33
Ativo néo circulante
Realiza a longo prazo: P nao Cir
Contas a receber 7 24.994,79 24.994,79 Crédito de diretores 14 15.000,00 117.050,00
Depoésitos judiciais 8 1.019.175,50 965.574,51 Subvencdes para investimento 15 5.803.009,08 3.442.092,10
Investimento em agées 9 5.529,55 4.545,74 Total do passivo nédo circulante 5.818.009,08 3.559.142,10
Total do realiza a longo prazo 1.049.699,84 995.115,04
Patriménio Liquido 16
Imobilizado 10 42.722.532,06 39.760.049,37 Patriménio social 14.921.505,62 13.790.811,24
Intangivel 1 8.884,00 8.978,00 Fundos para reforma da sede e projetos especiais - 1.080.038,12
Reservas de reavaliagdo 19.708.485,96 19.788.296,76
Total do ativo nao cir 43.781.115,90 40.764.142,41 Ajustes de avaliagao patrimonial 3.780.475,00 3.780.475,00
Superavit do exercicio 171.792,52 20.656,26
TOTAL DO ATIVO 44.818.494,02 42.490.051,81 Total do patri io liqui 38.582.259,10 38.460.277,38
COMPENSAGRO TOTAL DO PASSIVO E PATRIMONIO LiQUIDO 44.818.494,02 42.490.051,81
ATIVIDADES SOCIAIS
Recursos aplicados em atividades assistenciais 20 1.132.030,85 1.125.822,03 COMPENSA(}T\O
Total das de a 1.132.030,85 1.125.822,03 ATIVIDADES SOCIAIS
Recursos aplicados em atividades assistenciais 20 1.132.030,85 1.125.822,03
TOTAL GERAL 45.950.524,87 43.615.873,84 Total das de a 1.132.030,85 1.125.822,03
TOTAL GERAL 45.950.524,87 43.615.873,84

DEMONSTRACOES DO SUPERAVIT OU DEFICIT
PARA 0OS EXERCICIOS FINDOS EM 31 DE

DEZEMBRO DE 2019 E 2018

(Valores expressos em R$ - Reais)

As notas explicativas sdo parte integrante das demonstracgdes financeiras.

DEMONSTRAGCOES DOS FLUXOS DE CAIXA
PARA 0S EXERCICIOS FINDOS EM 31 DE

DEZEMBRO DE 2019 E 2018

(Valores expressos em R$ - Reais)

Nota 31.12.2019 31.12.2018 31.12.2019 31.12.2018
R itas operaci is sem restricoes 17 Caixa gerado pelas operacdes
Receitas gerais das comissoes 2.761.390,25 3.210.291,54 Superavit do exercicio 171.792,52 20.656,26
Receitas patrimoniais 1.319.833,70 1.313.832,11 Variagdo monetaria de agdes (983,81) 34,40
Receitas sociais 727.698,60 545.847,15 Variagcdo de depdsitos judiciais (43.772,48) (41.793,96)
Receitas diversas 10.000,00 10.200,00 Depreciacdes e amortizagcdes 430.700,30 311.120,15
Receitas com servigos voluntarios 23 284.515,00 270.887,50 Caixa liquido gerado pelas operacoes 557.736,53 290.016,85
Isengdes usufruidas 24 654.001,73 807.626,58
Outras receitas - 310,26 Caixa gerado pelas atividades operaci i
Receitas financeiras 67.169,13 47.633,49 Despesas pagas antecipadamente (8.482,75) (3.725,10)
5.824.608,41 6.206.628,63 Outros créditos 18.844,15 117.357,55
D i is sem restricdes 18 Contas a receber (9.828,51) 17.458,74
Despesas gerals das comissoes (982.537,97) (1.724.880,68) Fornecedores (178.918,68) 159.171,16
Despesas com assisténcia social (1.132.030,83) (1.125.822,04) Obrigages sociais e fiscais (8.723,34) 26.761,84
Despesas com pessoal (1.002.194,54) (988.527,12) Contas a pagar 33.185,53 (149.201,52)
Despesas patrimoniais (854.639,43) (751.794,24) Subvencdes para investimento 2.360.916,98 3.442.092,10
Despesas administrativas (724.155,37) (481.664,44) Patriménio social 30.000,00 40.000,00
Despesas com servigos voluntarios 23 (284.515,00) (270.887,50) Caixa lit das Ativi Op i i 2.236.993,38 3.649.914,77
Isengdes usufruidas 24 (654.001,73) (807.626,58)
Despesas financeiras (18.741,02) (18.721,60) Caixa pelas Ativi del i
(5.652.815,89) (6.169.924,20) Aquisi¢do de imobilizado (3.470.703,79) (2.554.138,89)
Receitas (| ) ndo operacionai Aquisi¢do do intangivel (2.196,00) (1.964,00)
Outras despesas ndo operacionais - (16.048,17) Caixa liquido das Ativi de (3.472.899,79) (2.556.102,89)
- (16.048,17)
Superavit do Exercicio 171.792,52 20.656,26 Aumento (Reducio) do caixa no periodo (678.169,88) 1.383.828,73
Caixa no inicio do periodo 1.652.465,00 268.636,27
Caixa no fim do periodo 974.295,12 1.652.465,00
(678.169,88) 1.383.828,73

As notas explicativas sdo parte integrante das demonstragdes financeiras.

DEMONSTRACOES DAS MUTACOES DO PATRIMONIO LIQUIDO PARA
0S EXERCICIOS FINDOS EM 31 DE DEZEMBRO DE 2019 E 2018

(Valores expressos em R$ - Reais)

HISTORICO

PATRIMONIO FUNDO PARA
SOCIAL REFORMAS
PROJETOS

RESERVA DE AJUSTE DE_
REAVALIAGAO REAVALIACAO
PATRIMONIAL

SUPERAVIT TOTAL
OU DEFICIT
ACUMULADO

Saldo em 31/12/2017

14.213.077,91 1.040.038,12

19.868.107,56 3.780.475,00

(422.266,67)  38.479.431,92

Transferéncia p/patriménio social (422.266,67) - - - 422.266,67 -
Fundo p/revitalizagdo do Bunkyo - 40.000,00 - - - 40.000,00
Depreciagdo dos bens reavaliados - - (79.810,80) - - (79.810,80)
Superavit do exercicio - - - - 20.656,26 20.656,26
Saldo em 31/12/2018 13.790.811,24 1.080.038,12 19.788.296,76 3 .780.475,00 20.656,26 38.460.277,38
Transferéncia p/patriménio social 20.656,26 - - - (20.656,26) -
Fundo p/revitalizag&o do Bunkyo 1.110.038,12 (1.080.038,12) - - 30.000,00
Depreciacdo dos bens reavaliados - - (79.810. 80) - - (79.810,80)
Superavit do exercicio - - 171.792,52 171.792,52

Saldo em 31/12/2019

14.921.505,62 -

19.708.485,96 3.780.475,00

171.792,52 38.582.259,10

As notas explicativas sdo parte integrante das demonstragdes financeiras.

NOTAS EXPLICATIVAS AS DEMONSTRACOES FINANCEIRAS
EM 31 DE DEZEMBRO DE 2019 E 2018

(Valores em R$ - Reais)

1. CONTEXTO OPERACIONAL

A SOCIEDADE BRASILEIRA DE CULTURA
JAPONESA E DE ASSISTENCIA SOCIAL,
adiante referida como BUNKYO, fundada
em 17 de dezembro de 1955 e registrada
sob n.° 9386 em 29/05/1963, no 1.°
Registro de Titulos e Documentos da
Capital de Sao Paulo, ¢ uma associagdo
de fins ndo econémicos, de atuagéo em
ambito nacional, constituida por nimero
ilimitado de associados — pessoas

fisicas e juridicas — sem distingao de
nacionalidade, religido, raga ou condigdo
social. Com sede a Rua S&o Joaquim,
381, Capital do Estado de S&o Paulo,
podendo manter departamentos

e unidades onde a Diretoria julgar
conveniente; tendo por objetivo:

a) promover atividades filantrépicas e
beneficentes de assisténcia social;

b) preservar e divulgar a cultura japonesa
no Brasil, em suas varias formas

de expressdo, contribuindo para o
fortalecimento e aprimoramento

da cultura brasileira;

c) promover, estimular e apoiar agées no
sentido de proteger a familia, a infancia, a
adolescéncia e a velhice;

d) preservar e valorizar a historia, cultura
e a contribuigdo do imigrante japonés e
seus descendentes no Brasil;

e) promover, estipular e apoiar agées

4. CAIXA E EQUIVALENTES DE CAIXA

destinadas a proteger o meio ambiente;
f) divulgar a cultura brasileira dentro e
fora do pais, em especial no Japéo, e
promover o intercambio social e

cultural entre os dois paises, visando

o fortalecimento dos lagos de amizade
entre eles;

g) estimular e apoiar a pratica do esporte,
em suas diversas modalidades;

h) promover estudos e debates sobres
questdes sociais, econdmicas e politica
de interesse geral, buscando solugdes;

i) realizar e apoiar atividades que
promovem a ética, a cidadania e a justica
social;

j) promover e incentivar a integragéo das
entidades congéneres entre si, e com o
BUNKYO;

k) promover e incentivar atividades
culturais em geral.

2. APRESENTAGAO DAS
DEMONSTRACOES FINANCEIRAS
As demonstragdes financeiras estao
sendo elaboradas em conformidade com
as praticas contabeis adotadas

no Brasil aplicaveis as pequenas e
médias empresas - NBC TG 1000 (R1),
emitido pelo Comité de Pronunciamentos
Contébeis (CPC) aprovado pelo CFC, com
a faculdade conferida pela Resolucdo
CFC n° 1.409/12 que aprovou a ITG

2002 (R1), do Conselho Federal de
Contabilidade que trata das Entidades
sem Finalidade de Lucros.

As demonstracdes foram aprovadas pela
Governanga da Sociedade em 05 de
margo de 2020.

3. PRINCIPAIS PRATICAS
CONTABEIS

a - Apuracao do Resultado

O resultado é apurado observando-se o
regime de competéncia de exercicio.

b - Estimativa Contabil

A elaboragdo das demonstragées
financeiras de acordo com as praticas
contabeis adotadas no Brasil requer

que a Administragao use de julgamento
na determinacéo de certos valores que
sejam registrados por estimativa, as
quais sd@o estabelecidas com o uso de
premissas e pressupostos em relagéo a
eventos futuros.

Itens significativos registrados com base
em estimativas contabeis incluem as
provisdes para ajuste dos ativos

ao valor de realizagéo ou recuperagéo, os
titulos mobilidrios avaliados pelo valor de
mercado, as provisdes

para indenizagdes, provisdes para perdas
em geral. A liquidagao das transagdes
registradas com base em

estimativas podera resultar em valores

divergentes devido a imprecisdes
inerentes ao processo de sua
determinagao. A Administracdo da
Entidade revisa periodicamente as
estimativas e premissas.

c - Caixa e Equivalentes de Caixa
Compreendem os valores disponiveis em
caixa, depdsitos bancarios e aplicagoes
financeiras. Essas aplicagdes financeiras
estdo apresentadas acrescidas dos
rendimentos incorridos até a data do
balango.

d - Ativo cir e nao

Séo apresentados ao valor de realizagéo,
incluindo, quando aplicavel, os
rendimentos e variagbes monetarias
auferidos.

e - Imobilizado

Est4a demonstrado ao custo de aquisigéo,
liquido da depreciagédo acumulada,
calculadas pelo método linear a

taxas anuais que levam em consideragédo
a vida util econémica dos bens.

f - Passivo circulante

Séo demonstrados pelos valores
conhecidos ou calculaveis, acrescidos,
quando aplicavel, dos correspondentes
encargos e variagdes monetarias
incorridos. Os saldos de Fornecedores

e Contas a Pagar estdo demonstrados
pelos seus valores originais, com
vencimentos para 2020.

6. DESPESAS PAGAS ANTECIPADAMENTE

31.12.2019 31.12.2018 31.12.2019 31.12.2018
Caixa 5.084,90 10.476,67 Prémio de seguro 9.595,31 5.952,24
Bancos conta movimento sem restrigao 52.528,02 120.595,78 Vale transportev _ 5.160,52 3.372,84
Aplicacbes Financeiras sem restricao () 916.482,20 1.521.392,55 Programa de alimentagéo ao trabalhador 14.432,00 11.380,00
974.295,12 1.652.465,00 29.187,83 20.705,08
As despesas antecipadas referem-se: seguros do Edificio Bunkyo, Museu Histérico, Ginasio
() Aplicagbes Financeiras sem restrigao: de Esportes Kokushikan e Pavilhdo Japonés; beneficios aos empregados pagos a titulo de
31.12.2019 31.12.2018 transporte e refeicoes queseréo utilizados no més subsequente.
CDB Banco Bradesco (1) 281.363,41 1.305.329,90
CDB Banco Bradesco (2) 593.897,59 176.225,21 7. CONTAS A RECEBER
Outras aplicages 41.221,20 39.837,44
916.482,20 1.521.392,55 31.12.2019 31.12.2018
Centro Cultural Educacional José Giorgi 24.994,79 24.994,79
(1) Numerérios para revitalizagéo da entidade. 24.994.70 24.994.70
(2) Aplicagéo automética em CDB, com rentabilidade atrelada a taxa do CDI (Certificado de = 2 = 2
Depésito Interfinanceiro). .
8. DEPOSITOS JUDICIAIS
5. OUTROS CREDITOS 31.12.2019 31.12.2018
Depositos Judiciais INSS (*) 1.005.757,56 961.985,07
i _ 381.12.2019 31.12.2018 Bloqueio judicial Prefeitura Paranagué (=) 3.589,43 3.589,43
Ad!antamento de férias 9.135,58 8.829,61 Processo trabalhista 9.828 51 n
Adiantamento para despesas 20.749,94 30.391,44 1.019.175,50 965.574,50
Adiantamento a fornecedores - 5.200,00 908D o : I o INSS T - p
Cont ber di 4.009,65 8.318,07 s Depdsitos Judiciais referem-se aos valores de patronal depositados em juizo do
Otas 3 Tecener dversas 33.895.17 52.739.32 periodo de j janelro de 2007 a dezembro de 2009 e estdo atualizados até a data do balango
895, -739,

com base na variagdo das taxas mensais da poupanga. (**) Refere-se ao processo da Prefei-

tura de Paranagua-PR, aguardando o julgamento da nossa excecéo de pré-executividade.
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9. INVESTIMENTO EM ACOES

31.12.2019

31.12.2018

Investimentos em Agdes

5.529,55

4.545,74

Est&o registrados pelo valor corrigido até o fechamento da cotagdo em 31.12.2019.
O valor de mercado das agdes em 31.12.2019 é de R$ 5.529,55. Conforme demonstrado

no quadro abaixo:

19. CERTIFICADOS

19.1 - Certificado de Entidade Bene-
ficente de Assisténcia Social - CEBAS
A Entidade recebeu a publicagdo em
29/08/2018 no Diario Oficial da Unio,
referente ao indeferimento do pedido de
Renovagéo da Certificagdo de Entidade
Beneficente de Assisténcia Social - CEBAS,
em 26/09/2018 foi protocolado o recurso e
em 08/02/2019 foi enviado o complemento
de informagdes do recurso e que se encon-
tra em andlise.

19.2 - Certificado do Conselho
Municipal de Assisténcia Social
COMAS - S.P.

A Entidade mantém o projeto social deno-

Convivéncia” contendo programas de ativi-
dades e parcerias, e anualmente a Entidade
apresenta relatérios de atividades e plano
de acao para fins de manutencéao do Certi-
ficado emitido pelo COMAS-SP n° 349/12,
atendendo exigéncias do 6rg&o. Atividades
realizadas pelo Projeto Social do Bunkyo,
através do “Centro de Convivéncia”: Grupo
de Danga Sénior, Programa Basico de
Orientag&o a Cuidadores de Idosos, Encon-
tro Mensal Cuidando do Cuidador, Cinema,
Leitura na Biblioteca, Aula de Gastronomia,
Atividades recreativas e programas culturais
para 3% Idade, visitagao ao Museu e ao
Pavilhdo Japonés.

19.3 - Certificado de Credenciamen-

A Entidade recebeu a publicagdo em
31/05/2018 no Diério Oficial da Cidade de
Sé&o Paulo, referente ao deferimento do
pedido de Renovag&o do Certificado de
Credenciamento na SMADS com validade
até 30/06/2021, conferida pela Supervisdo
de Assisténcia Social - Sé, de acordo com
a Portaria n° 10/SMADS/2018.

19.4 - Certificado de Entidade de
Utilidade Piblica

A Entidade apresenta relatérios anuais de
Atividades para fins de manuteng&o do
Titulo de Utilidade Publica Federal, Estadual
e Municipal. A Certidao de Utilidade Publica
Federal foi renovada e sua validade expirou
em 30/09/2016. Entretanto, a partir de 1°

362, o Ministério da Justiga comunicou

a extingdo do Titulo de Utilidade Publica
Federal - UPF e a desativagdo do Cadastro
Nacional das Entidades Sociais do Minis-
tério da Justica (CNES), revogando dessa
forma a Lei n® 91/35 pela Lei n° 13.204 de
2015 e de conformidade com o Marco Re-
gulatério das Organizagdes da Sociedade
Civil que entrou em vigor em 25/01/2016
(Lein° 13.019 de 2014). A entidade tem
apresentado anualmente o relatério de ati-
vidades para a manuteng&o da Certiddo de
Utilidade Publica Estadual, a Ultima emitida
em 10/09/2019 - Certidao SJC 1401/2019.
Certidao de Utilidade Publica Municipal,
protocolado o pedido de manutengdo em

Empresa Quantidade Acdes Quantidade Acoes Total das Acdes (R$)
Ordinarias (R$) Preferenciais (R$)
Bco. Santander (Brasil) S.A. 33 839,85 31 729,43 1.569,28
Telefonica Brasil S.A. 27 1.324,08 27 1.565,46 2.889,54
TIM Participagdes S.A. 53 830,51 - - 830,51
Telecomunicagdes Brasileiras S.A. Telebras 1 101,00 1 29,07 130,07
OIS.A 58 49,88 49 60,27 110,15
Total das Acoes 3.145,32 2.384,23 5.529,55
10. IMOBILIZADO
31.12.2019 31.12.2018
Taxas Custo Aquisicd Tr énci Depr Valor liquido Valor liquido
anuais de corrigido acumuladas
Deprec.
Terrenos 5.015.390,83 - - - 5.015.390,83 5.015.390,83
Imoveis 22.736.817,73 - - (125.726,28) 22.611.091,45 22.736.817,73
Méaquinas e Equipamentos 10% 472.865,95 - - (56.778,75) 416.087,20 472.865,95
Méveis e Utensilios 10% 664.973,49 - - (79.766,33) 585.207,16 664.973,49
Instalagbes 10% 1.444.493,97 - 946.429,85 (171.109,08) 2.219.814,74 1.444.493,97
Benfeitorias em Propriedades 10% 418.983,68 4 3.200,00 - (66.395,38) 395.788,30 418.983,68
Benfeitorias em Propried. Terceiros 10% 41.317,81 - - (7.650,97) 33.666,84 41.317,81
Computadores e Periféricos 20% 10.818,66 - - (794,31) 10.024,35 10.818,66
Acervo - Memoria dos Imigrantes 87.032,90 - - - 87.032,90 87.032,90
Outras Imobilizagdes 28.000,00 - - - 28.000,00 28.000,00
Imobilizado em andamento 886.330,13 1.229.895,91 (5.000,00) - 2.111.226,04 886.330,13
Acervo Museu Hist.Imigr.Japonesa 4.063.930,45 - - - 4.063.930,45 4.063.930,45
Acervo Museu de Arte Nipo-Brasileiro 2.622.200,00 - - - 2.622.200,00 2.622.200,00
Acervo Artistico Bunkyo 79.500,00 - - - 79.500,00 79.500,00
Acervo Art. Pavilhdo Japonés 160.600,00 - - - 160.600,00 160.600,00
Projeto banco de dados - M.H.I.J.
(em andamento) 29.902,20 - - - 29.902,20 29.902,20
Projeto para revitalizagdo do Bunkyo
(em andamento) 891.429,85 50.000,00 (941.429,85) - - 891.429,85
Projeto melhorias Kokushikan
(em andamento) 105.461,72 2.147.607,88 - - 2.253.069,60 105.461,72
Total 39.760.049,37 3.470.703,79 - (508.221,10) 42.722.532,06 39.760.049,37
11. INTANGIVEL
Taxas anuais de Saldo liquido Aquisicdes Amortizacdes Saldo liquido

amortizacdo em 31/12/2018 em 21/12/2019

Marcas e Patentes - 6.688,00 2.196,00 - 8.884,00
Software ou Programa de computador 20% 2.290,00 - (2.290,00) -
8.978,00 2.196,00 (2.290,00) 8.884,00

12. OBRIGACOES SOCIAIS E TRABALHISTAS

13. CONTAS A PAGAR

31.12.2019 31.12.2018 31.12.2019 31.12.2018
Salérios a pagar 18.160,00 - Prémio de seguro a pagar 4.297,32 2.786,55
Férias a pagar 102.394,61 124.565,47 Contas a pagar 73.786,15 53.947,70
INSS a recolher 4.858,37 6.770,63 Adiantamento de projetos 125.636,31 -
FGTS a recolher 9.598,97 8.865,04 Adiantamento de contribuices - 11.750,00
Encargos s/férias a pagar 9.215,28 11.210,57 203.719,78 68.484,25
144.227,23 151.411,71
A provisdo para férias e respectivos encargos foi constituida com base na legislagéo vigente. _
15. SUBVENGCOES PARA INVESTIMENTO
14. CREDITO DE DIRETORES 31.12.2019 31.12.2018
Fundo para melhorias Kokushikan 2.520.283,33 1.420.283,33
31.12.2019 31.12.2018 Fundo para reforma Museu Histérico 3.282.725,75 2.021.808,77
Crédito de diretores 15.000,00 117.050,00 5.803.009,08 3.442.092,10

Corresponde a empréstimos dos associados, para manutengdo da Entidade, sem acréscimo
de encargos financeiros.

16. PATRIMONIO LiQUIDO

O Patriménio Liquido compreende o
Patriménio Social inicial acrescido dos
Superavit e diminuido dos Déficit ocorridos

Patrimonial e Fundos para revitalizagdo
do Bunkyo que corresponde a doagéo de
projetos para reforma.

Corresponde a doagdes que serdo utilizadas para constru¢éo do Pavilhdo | do Kokushikan e
Reforma do Museu Histérico da Imigragéo Japonesa.

Patrimonial, Museu Histérico Imigragéo Ja-
ponesa, Pavilhdo Japonés, Centro Esportivo
Kokushikan Daigaku, Bunka Matsuri, Msi-
ca Danga Folclérica Japonesa, Incremento

Séo dispéndios diversos tipos de despesas
com a manutengéo das Comissoes: Geral,
Assisténcia Social, Patrimonial, Museu
Histérico Imigragdo Japonesa, Centro

minado “Plano Basico de Agéo — Centro de to SMADS

20. AS ATIVIDADES DE ASSISTENCIA SOCIAL REALIZADAS

NO EXERCICIO DE 2019

A Entidade realiza a¢des sociais de forma gratuita, continuada e planejada, sem quaisquer
discriminagdes, nos termos da Lei n° 8.742 de 07 de dezembro de 1993. Resumo das

de Margo de 2016, através da Portaria MJ 09/10/2017.

24. ISENCOES USUFRUIDAS
Em 2019 a Entidade usufruiu isengdes de Contribuigéo Previdenciaria, COFINS e CSLL no
montante de R$ 654.001,73.

principais atividades realizadas em 2019 (nimero de atendimentos): 31.12.2019
I.N.S.S. 272.889,95
Programa Basico de Orientagéo a Cuidadores de idosos (formandos) 145 COFINS 144.454,60
Encontro Mensal Cuidando do Cuidador 305 CS.LL. 236.657,18
Grupo de Danga Sénior 2.504 654.001,73
Leitura na Biblioteca 3.522
Cinema 2.176 25. GERENCIAMENTO DE RISCO
Visitag&o ao Pavilhdo Japonés no Parque Ibirapuera 1.428 Gerenciamento de risco
Visitagdo ao Museu Histérico da Imigrag&o Japonesa no Brasil 3.090 A Entidade opera apenas com instrumentos financeiros ndo derivativos e adota uma politica
Atividades recreativas e culturais para a 3% idade 46.846 de gerenciamento dos seus riscos, que considera a adogdo de procedimentos que envol-
Total 60.016 vem todas as suas dreas criticas, garantindo que as condigdes das suas atividades estejam
livres de risco real:
31.12.2019 31.12.2018 Estrutura do gerenciamento de risco — As politicas de gerenciamento de risco sdo

Recursos aplicados em atividades assistenciais 1.132.030,85 1.125.822,03n

21. CONTINGENCIA PARA RISCOS PROCESSUAIS

A Entidade possui processos em andamento de natureza trabalhista e tributarias, decor-
rentes do curso normal de suas atividades. A administragdo da Entidade, consubstanciada
na opinido de seus assessores juridicos, considera que os encaminhamentos e providén-
cias legais e cabiveis, ja tomados em cada processo, conforme apresentado abaixo, sdo
suficientes para cobrir possiveis perdas e preservagéo do patriménio liquido da Entidade,
que séo reavaliados periodicamente.

Probabilidades de perda

Possivel 20.883,59 IPTU referente Prefeitura de Paranagua
Possivel 1.725.319,18 Contribuigcdo Previdenciaria - Unido Federal
Remota 1.304.006,89 Contribuigéo Previdenciaria - Unido Federal
Remota 369.603,17 IPTU referente Prefeitura de Sdo Paulo

Perda Possivel consiste na demanda judicial reclamado pela Prefeitura de Paranagu&/PR
requerendo o pagamento do IPTU e Taxas de lixo, para esse processo existem depositos
judiciais no montante de R$ 3.589,43 (nota 8) a entidade aguarda o julgamento da exce-
cdo de pré-executividade. Perda Possivel refere-se as discussoes judiciais relativas ao
INSS patronal, dos periodos de 01/1994 a 07/2005.

22. COBERTURA DE SEGUROS

A Entidade adota a politica de contratar seguros para os bens imdveis e moveis e res-
ponsabilidade civil, considerado pela administragdo o montante assegurado para cobrir
perdas resultantes de eventuais sinistros.

23. SERVICOS VOLUNTARIOS / SERVICOS DE CONSULTORIAS

de exercicios anteriores, dos Fundos para
Reforma da Sede e Projetos Especiais, Re-
servas de Reavaliagdo, Ajustes de Avaliagédo

17. RECEITAS OPERACIONAIS
As principais fontes de receita da Entidade
s&o provenientes das Comissdes: Geral,

Social, Artes Plasticas e Bunkyo Rural.

18. DESPESAS OPERACIONAIS

Esportivo Kokushikan Daigaku, Pavilhdo

Japonés, Comunicag&o, Bunkyo Rural e

Bunka Matsuri.

Comissdes R$
Comissao Geral 131.538,75
Comisséo Assisténcia Social 16.170,00
Comissao Biblioteca e Filmes 12.372,50
Com. Adm. Museu Histérico da Imigragédo Japonesa 21.122,50
Comisséo Pavilhdo Japonés 6.772,50
Centro Esportivo Kokushikan Daigaku 5.670,00
Comissao Artes Plasticas 9.660,00
Comissdo Comunicagao 3.990,00
Comisséo de Esportes 1.785,00
Comiss&o Musica e Dangas Folcl. Internacionais 6.965,00
Comissao Musica 4.585,00
Comissao Bunka Matsuri 7.752,50
Comiss&o lkebana 1.417,50
Comissdo Musica e Danga Folcl. Japonesa 5.118,75
Comiss&o Jovens Seinen Bunkyo 8.330,00
Comissao Coral 5.460,00
Comiss&@o Prémio Kiyoshi Yamamoto 6.002,50
Comisséo Incremento Social 7.700,00
Comissao Atividades Literarias 6.930,00
Comisséo Relacionamento com Associages 2.135,00
Comiss&o Bunkyo Rural 7.297,50
Comissao Juridica 2.870,00
Comissdo Gastronomia Japonesa 2.870,00
Total 284.515,00

estabelecidas para identificar e analisar os riscos e oportunidades que afetam a criagéo ou
preservagdo da Entidade, bem como séo revisados frequentemente para refletir mudancas
nas condigdes de mercado e nas atividades da Entidade. O gerenciamento de risco é um
processo que envolve todos os niveis da Entidade, aplicado desde no estabelecimento das
estratégias, direcionadas a identificar eventos em potencial que podem vir a afeta-las, até a
administragdo dos riscos de modo a manté-los compativeis ao apetite a risco da Entidade.
Em fungao das caracteristicas e da forma de atividades, bem como da posi¢éo patrimonial e
financeira em 31 de dezembro de 2019, a Entidade esta sujeita aos fatores de:

a) Risco de mercado - Risco de mercado é o risco das alteragdes nos pregos de
mercado, tais como as taxas de juros, tém nos ganhos da Entidade, no valor de suas parti-
cipagGes em instrumentos financeiros. O objetivo do gerenciamento de risco de mercado é
gerenciar e controlar as exposigdes a riscos de mercado, dentro de parametros aceitaveis,
e ao mesmo tempo otimizar o retorno. Com relagéo as taxas de juros, visando a mitigagéo
deste tipo de risco, a Entidade centraliza seus investimentos em operagbes com taxas de
rentabilidade que acompanham a variagdo do CDI em Certificado de Depdsito Interbancario
e fundos de renda fixa.

b) Risco de liquidez - E o risco em que a Entidade ira encontrar em cumprir com as obri-
gagdes associadas com seus passivos financeiros que sdo liquidados com pagamentos a
vista ou com outro ativo financeiro. A abordagem da Entidade na administragéo de liquidez
& de garantir, o maximo possivel, que sempre tenha liquidez suficiente para cumprir com
suas obrigagdes ao vencerem, sob condigdes normais e de estresse, sem causar perdas
inaceitaveis ou com risco de prejudicar a reputacéo da Entidade. Este risco ¢ eliminado,
uma vez que a Entidade possui uma estrutura e capital ja equalizada.

RENATO ISHIKAWA
Presidente
CPF: 016.732.118-87

GERSON SHITOSHI FUKANOKI KUNII
Tesoureiro Geral
CPF: 057.178.768-15

TAKANOBU MATSUNAGA
Contador CRC-1SP 047.059/0-8
CPF: 046.982.588-04

PARECER DO CONSELHO FISCAL

O Conselho Fiscal da SOCIEDADE BRASILEIRA DE CULTURA JAPONESA E DE ASSIS-
TENCIA SOCIAL, em cumprimento as suas obrigagdes legais, examinou as Demonstra-
cdes Financeiras referentes ao exercicio encerrado em 31 de dezembro de 2019, com-
preendendo o Balango Patrimonial, Demonstragées do Superavit ou Déficit, Mutagdes do
Patriménio Liquido, Demonstragdes do Fluxo de Caixa e Notas Explicativas. Com base
nos exames efetuados e a vista do parecer dos Auditores Independentes datados de 5
de marco de 2020, o Conselho Fiscal entende que as pegas acima mencionadas refle-
tem adequadamente em seus aspectos relevantes a situagéo financeira e patrimonial da
Entidade e que estéo de conformidade com as disposi¢des legais pertinentes a matéria.

Sé&o Paulo, 2 de abril de 2020.
MEMBROS EFETIVOS
Hiroshi Takahashi Takao Yamada Ronaldo Yuzo Ogasawara
MEMBROS SUPLENTES
Tetuya Fujimoto  Sunao Sato  Lidia Keiko Ogassavara Shimizu
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llmos. Srs. Diretores da

SOCIEDADE BRASILEIRA DE CULTURA
JAPONESA E DE ASSISTENCIA SOCIAL
Sao Paulo - SP

Opinido

Examinamos as demonstragdes financeiras
da SOCIEDADE BRASILEIRA DE CULTURA
JAPONESA E DE ASSISTENCIA SOCIAL,
que compreendem o balanco patrimonial em
31 de dezembro de 2019 e as respectivas
demonstragdes de superavit ou déficit, das
mutagdes do patriménio liquido e dos fluxos de
caixa para o exercicio findo nessa data, bem
como as correspondentes notas explicativas,
incluindo o resumo das principais politicas
contabeis.

Em nossa opinido, as demonstragdes
financeiras acima referidas apresentam
adequadamente, em todos os aspectos
relevantes, a posi¢édo patrimonial e financeira
da SOCIEDADE BRASILEIRA DE CULTURA
JAPONESA E DE ASSISTENCIA SOCIAL em
31 de dezembro de 2019, o desempenho de
suas atividades e os seus fluxos de caixa para
o exercicio findo nessa data, de acordo com as
praticas contébeis adotadas no Brasil.

Base para opiniao

Nossa auditoria foi conduzida de acordo
com as normas brasileiras e internacionais
de auditoria. Nossas responsabilidades, em
conformidade com tais normas, estdo descritas
na segao a seguir intitulada “Responsabilidades
do auditor pela auditoria das demonstragdes
financeiras”. Somos independentes em relagédo
a Entidade, de acordo com os principios
éticos relevantes previstos no Coédigo de
Etica Profissional do Contador e nas normas
profissionais emitidas pelo Conselho Federal
de Contabilidade, e cumprimos com as demais
responsabilidades éticas de acordo com essas
normas. Acreditamos que a evidéncia de
auditoria obtida é suficiente e apropriada para
fundamentar nossa opiniéo.

Enfase

Certificado de Entidade Beneficente de
Assisténcia Social - CEBAS

Conforme nota explicativa 19.1 a Sociedade
Brasileira de Cultura Japonesa e de Assisténcia
Social, recebeu a publicagdo em 29/08/2018
no Diario Oficial da Unido, referente ao
indeferimento do pedido de renovagéo da
Certificacdo de Entidade Beneficente de
Assisténcia Social - CEBAS e esta aguardando a
andlise e o deferimento do recurso protocolado
em 26/09/2018.
COntir_,“ i Pr id iaria

Conforme nota explicativa 21, a Entidade
possui a pendéncia judicial relativa ao INSS
patronal referente ao periodo de janeiro de 1994
a julho de 2005, decorrentes do curso normal de

RELATORIO DOS AUDITORES
INDEPENDENTES SOBRE
AS DEMONSTRACOES
FINANCEIRAS

suas atividades. A administragdo da Entidade,
consubstanciada na opinido de seus assessores
juridicos, considera que os encaminhamentos
e providéncias legais e cabiveis, ja tomados
em cada processo, sdo suficientes para cobrir
possiveis perdas e preservagao do patriménio
liquido da Entidade, que s&o reavaliados
periodicamente.

As demonstragdes financeiras encerradas
em 31 de dezembro de 2019 foram elaboradas
no pressuposto da continuidade normal
das atividades da Entidade, como entidade
beneficente de assisténcia social e imune, de
modo que ndo contemplam quaisquer ajustes as
contas patrimoniais.

Nossa opini&o ndo contém ressalva
relacionada a esses assuntos.

Responsabilidades da administracao e
da governanca pelas demonstracoes
financeiras

A administragdo é responsavel pela elaboragéo
e adequada apresentacdo das demonstragées
financeiras de acordo com as praticas contabeis
adotadas no Brasil e pelos controles internos que
ela determinou como necessarios para permitir a
elaboragdo de demonstragdes financeiras livres
de distorgao relevante, independentemente se
causada por fraude ou erro.

Na elaboragao das demonstragdes financeiras,
a administragéo é responsavel pela avaliagdo da
capacidade de a Entidade continuar operando,
divulgando, quando aplicavel, os assuntos
relacionados com a sua continuidade operacional
e 0 uso dessa base contébil na elaboragéo das
demonstracdes financeiras, a ndo ser que a
administragédo pretenda liquidar a Entidade ou
cessar suas operagdes, ou hdo tenha nenhuma
alternativa realista para evitar o encerramento
das operagoes.

Os responsaveis pela governanca da
Entidade s&@o aqueles com responsabilidade
pela supervisdo do processo de elaboragdo das
demonstracdes financeiras.

Responsabilidades do auditor pela
auditoria das d tracoes fi iras

Nossos objetivos sao obter seguranca
razoavel de que as demonstragdes financeiras,
tomadas em conjunto, estéo livres de distorgédo
relevante, independentemente se causada por
fraude ou erro, e emitir relatério de auditoria
contendo nossa opinido. Seguranga razoavel
é um alto nivel de seguranga, mas ndo uma
garantia de que a auditoria realizada de acordo
com as normas brasileiras e internacionais
de auditoria sempre detectam as eventuais
distorgdes relevantes existentes. As distorgoes
podem ser decorrentes de fraude ou erro
e sdo consideradas relevantes quando,
individualmente ou em conjunto, possam
influenciar, dentro de uma perspectiva razodvel,
as decisdes econémicas dos usuarios tomadas
com base nas referidas demonstragdes
financeiras.

Como parte da auditoria realizada de acordo
com as normas brasileiras e internacionais de
auditoria, exercemos julgamento profissional e

mantemos ceticismo profissional ao longo da
auditoria. Além disso:
B |dentificamos e avaliamos os riscos de
distorgéo relevante nas demonstra¢des
financeiras, independentemente se causada
por fraude ou erro, planejamos e executamos
procedimentos de auditoria em resposta a
tais riscos, bem como obtemos evidéncia
de auditoria apropriada e suficiente para
fundamentar nossa opinido. O risco de ndo
detecgdo de distorgdo relevante resultante de
fraude é maior do que o proveniente de erro, ja
que a fraude pode envolver o ato de burlar os
controles internos, conluio, falsificagdo, omissao
ou representagdes falsas intencionais.
B Obtemos entendimento dos controles internos
relevantes para a auditoria para planejarmos
procedimentos de auditoria apropriados as
circunstancias, mas, ndo, com o objetivo de
expressarmos opinido sobre a eficacia dos
controles internos da Entidade.
B Avaliamos a adequagéo das politicas
contdbeis utilizadas e a razoabilidade das
estimativas contdbeis e respectivas divulgagdes
feitas pela administragéo.
B Concluimos sobre a adequagéo do uso, pela
administragdo, da base contabil de continuidade
operacional e, com base nas evidéncias de
auditoria obtidas, se existe incerteza relevante
em relagdo a eventos ou condi¢gdes que possam
levantar duvida significativa em relagéo a
capacidade de continuidade operacional da
Entidade. Se concluirmos que existe incerteza
relevante, devemos chamar atengdo em nosso
relatorio de auditoria para as respectivas
divulgagdes nas demonstragdes financeiras
ou incluir modificagdo em nossa opinido, se
as divulgagdes forem inadequadas. Nossas
conclusdes estdo fundamentadas nas evidéncias
de auditoria obtidas até a data de nosso
relatério. Todavia, eventos ou condigdes futuras
podem levar a Entidade a ndo mais se manter em
continuidade operacional.
B Avaliamos a apresentagéo geral, a estrutura
e o conteudo das demonstragdes financeiras,
inclusive as divulgagdes e se as demonstragdes
financeiras representam as correspondentes
transagdes e os eventos de maneira compativel
com o objetivo de apresentagdo adequada.
Comunicamo-nos com 0s responsaveis pela
governanga a respeito, entre outros aspectos,
do alcance planejado, da época da auditoria
e das constatagdes significativas de auditoria,
inclusive as eventuais deficiéncias significativas
nos controles internos que identificamos durante
nossos trabalhos.

Sé&o Paulo, 05 de margo de 2020.

PADRAO AUDITORIA S.S.
CRC-2SP 016.650/0-7

YUKIO FUNADA
Contador CRC 1SP 043.351/0-8
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